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D a n e s :

Mož, ki je izgubil svetovno vojno,
in

mož, ki jo je dobil
(Gl. s tr . 4 )

K raljevski nam estnik adm iral IIorthy

je pismo

•ova
k a v a

R A ZG LE D  PO S V E T U

Madžari v osprediu
Pom en blejskih sklepov. — Vzroki Horthyjevega potovanja v Nemčijo

V Ljubljani 24. avgusta.
Med vsemi državam i, ki so bile le ta  

1918. na  s tran i premagancev, je ne­
dvomno največ izgubila M adžarska. 
Nemcem so zavezniki vzeli sam o Alza- 
cijo-Loreno in  del Vzhodne Prusije ter 
m alenkostne predele ob belgijski in 
danski m eji — vse na podlagi narod­
nostnega načela. Avstrija je  sicer res 
razpadla n a  nasledstvene države, toda 
saintgerm ainski m ir in  poznejši ple­
bisciti so n jeno narodnostno ozemlje 
pustili skoraj nedotaknjeno, izvzemši 
Južno Tirolsko, ki jo  je dobila Ita lija . 
M adžari so izgubili skoraj J/i svojega 
nekdanjega zgodovinskega ozemlja; ta  
izguba se resda zreducira na  mnogo 
m anjši obseg, če pomislimo, da so bile 
pred letom 1914. pod Štefanovo krono 
vsa H rvatska s Slavonijo, vsa Slovaška 
in Erdeljska — torej dežele, ki so bile 
narodno vse prej ko m adžarske; kljub 
tem u je dejanska izguba s trn jen ih  m a­
džarskih predelov, ki jih  je  trianon­
ska mirovna pogodba prisodila Češko­
slovaški, Rom uniji in Jugoslaviji, delno 
tudi Poljski in  Avstriji, še zmerom pre­
cejšna, tako  v absolutnem  kakor v 
relativnem  merilu. D anašnja okrnjena 
M adžarska šteje približno 8‘U m ilijona 
prebivalcev, med njim i 90% Madžarov, 
7°/« Nemcev, 2°/o Slovakov in  ca. 80.000 
Hrvatov, Srbov in  Romunov, češkoslo­
vaški republiki je m orala Madžarska 
prepustiti (po peštanskih podatkih) 
1 m ilijon svojih rojakov, Rom uniji 1 'h 
m ilijona in  Jugoslaviji 1h  m ilijona, 
skupaj torej 3 milijone ljudi,

Z m adžarskega stališča je tedaj ra ­
zumljivo, da se peštanska vlada vsa 
ta  povojna leta n i mogla sprijazniti z 
mislijo, da se pobota s svojimi sose­
dami in  tako prizna upravičenost do­
ločil m irovnih pogodb. M adžarsko za­
grenjenost bomo še mnogo laže razu­
meli, če se vživimo v vlogo, ki jo je 
nekoč igrala sam ostojna Ogrska v av- 
stroogrski m onarhiji. M adžari so po­
nosen, vase zaljubljen narod, ki je zvi­
ška gledal na svoje narodnostne m an j­
šine; znan je njihov oholi rek: E xtra 
H ungariam  non est vita, et si est vita, 
non est ita  (Zunaj Madžarske n i živ­
ljenja, in  če je življenje, to ni pravo 
življenje).

Toda sam o od ponosa in spominov 
nihče ne živi. Tako so m orali tudi po­
nosni M adžari začeti m isliti na  to, 
kako bodo svoja zunanjepolitična 
-strem ljenja spravili v sklad z realnim i 
življenjskimi zahtevami. Pred anšlusom 
je to  še nekako šlo; v zavezništvu z 
Avstrijo in  Ita lijo  se jim  ni bilo treba 
bati, da bi njihov revizionizem zadrg­
nila m rzla realnost življenja. Po an- 
šlusu se je  pa položaj tem eljito spre­
menil; b ru ta lna  resničnost je  kar čez

noč potisnila lepe sanje o bližnji izpol­
nitv i m adžarskih nacionalnih želja da­
leč v ozadje. Resda je misel na  revan- 
šo proti ČSR dobila nove h rane; toda 
noben realen m adžarski politik si ob­
enem n i mogel p rikrivati spoznanja, 
da je  soseščina mogočne dinam ične dr­

žave za m ajhen narod vse bolj kočljiva 
kakor m ejaštvo z državico lastne veli­
kosti.

S tem  spoznanjem se je začel p re­
obrat madžarske zunanje politike. T re­
ba si je zavarovati h rbet in  prsi ob­
enem ; treba je urediti razm erje i z 
Malo an tan to  — ali vsaj (in to  bi 
bilo Pešti vsekako ljubše) z vsako n je ­
no članico posebej, v prvi vrsti z Jugo­
slavijo in  morda tud i z Rom unijo — i 
z Veliko Nemčijo. V to  sm er gre de­
jansko peštanska politika zadnjih  dni. 
Dogodki n a  Bledu to  potrjujejo, še 
vidnejše potrdilo nove madžarske poli­
tike je pa pravkaršnji obisk ogrskega 
kraljevskega nam estnika adm irala Hor- 
thy ja  v Nemčiji.

Pertinax  piše v pariški reviji »Eu- 
rope Nouvelle«, da so trije  vzroki n a ­
potili adm irala H orthyja v Nemčijo. 
Prvi vzrok je protižidovskega značaja. 
V nekdanji Avstro-Ogrski, ko so M a­
džari gospodovali nad  slovanskimi 
m anjšinam i in ukazovali na Slova­

škem, n a  Hrvatskem, v Slavoniji in  v 
Transilvaniji, se m adžarska m ladina 
ni dosti m enila za svobodne poklice; 
dobro vedoč, da so zanje rezervirane 
ugledne službe v državni službi, so 
mladi m adžarski intelektualci prepu­
ščali te  poklice Zidom. Zdaj, ko je 
zaradi okrnitve dežel svetoštefanske 
krone na  razpolago mnogo m anj služb 
v državni upravi in  je  m ladim  M adža­
rom šla blesteča kariera po vodi, jim  
seveda ne kaže drugega, kakor da se 
odločijo za nekdaj prezirani odvetni­
ški in  zdravniški poklic. Tu jim  pa 
Židje zastavljajo pot; zatorej proč z 
njim i!

V drugi vrsti je  M adžarom pred 
očmi možnost razkosanja CSR. Izkuš- 
n java je prevelika, da ne bi človek 
mislil nanjo. Slovaška, tako dolga leta 
sestavni del svetoštefanske krone, bi 
se utegnila izm uzniti svojim sedanjim  
gospodarjem iz rok: priložnost bi bila 
prelepa, da bi jo kazalo zamuditi.

T re tji mom ent je  siromaštvo m a­
džarskega km eta. Na Ogrskem pride 
samo 62 kmetov na  1 km! (v Ita liji 90, 
na  Poljskem 91) in  kmetsko prebival­
stvo se tu  ne množi tako h itro  kakor 
v om enjenih dveh državah. Toda tre t­
jina  madžarske zemlje je las t vele­
posestnikov; mizerija ogrskega km eta 
je tolikšna, da ji najbrže ni prim ere v 
Srednji Evropi in  Vzhodni Evropi, 
morda n iti v Južni Evropi ne; življenj­
ski standard  madžarskega poljedelca je 
več ko šestkrat nižji od standarda  n je ­
govega francoskega, angleškega, dan ­
skega in holandskega tovariša. Lahko 
si predstavljam o, kolikšen vpliv more 
im eti v takšn ih  razm erah narodno- 
socialistična propaganda o socialnem 
izenačenju ljudstva.

Tako si razlaga Pertinax  nemško 
orientacijo m adžarske politike. N je­
gova izvajanja naših  ne pobijajo; n a ­
robe, oboja se dopolnjujejo.

Nauk čangkufenga
Politično-vojaški urednik »Europe 

Nouvelle«, B ernard  Valery, priobčuje 
v uglednem pariškem  tedniku daljši 
članek pod gornjim  naslovom. Svoja 
izvajanja zgoščuje v tele ugotovitve:

Rusko-japonski spopad za Cangku- 
feng, ki je imel pokazati moč obeh 
nasprotnikov, nam  n i prinesel nobe­
nega senzacionalnega ali nepričako­
vanega nauka. I  R usi i Japonci kažejo 
zadovoljstvo, toda zadoščenje je po 
našem neizm erno bolj upravičeno v 
Moskvi kakor v Tokiu. K ajti čeprav bi 
japonsko zadržanje utegnilo n a  zunaj 
pomeniti, da so Japonci pripravljeni 
boriti se tudi na dve fronti, in čeprav 
se jim  je najbrže posrečilo svoje ljud ­
stvo prepričati o tem , je neizpodbitno

da jih  možnost vojne z Rusijo navdaja 
z grozo.

In  R usija? N jej se je ne samo po­
srečilo podpreti Cangkajška, temveč je 
tudi dokazala, da je kljub pogubonos- 
n i »čistilni akciji« v svoji arm adi slej 
ko prej zelo resen sovražnik, ki si 
zna i na  bojnem polju i v diplom at­
skih pogajanjih  priboriti spoštovanje. 
In  to  so najvažnejši nauki incidenta 
pri čangkufengu. O.

Uicibki
MOŽ S  ČRNO  K R IN K O

Dogodki na  D aljnem  vzhodu so živ- 
ljenjepisce m arša la  B liicherja n av ­
dahnili z bujno domišljijo., Skora j ne 
mine dan, da ne bi b ra li v tem  ali 
onem časopisu kakšne nove verzije 
o ba jn i karie ri skrivnostnega sovjet­
skega vojskovodje. V saka verzija si 
ka jp ak  lasti izključno verodostojnost, 
in ker po možnosti d ruga  drugo  po­
b ija , zmedeni bralec na koncu ne ve, 
komu bi verjel.

Z arad i popolnosti n a j še mi postre­
žemo z novo varian to , prepuščajoč 
cenj. bralcem , n a j ji  verjam ejo  ali ne. 
Povzemamo jo iz pariškega tednika 
»E urope N ouvelle«:

V splošnem so si vsi B liicherjevi 
življenjepisci edini, da je  bil m arša l 
n jega  dni p rep rost delavec, ki ga je  
šele revolucija postav ila  v ospredje. 
Toda veliko vp rašan je  je , ali to  drži. 
N jegovi p rv i vojaški nastop i kažejo, 
da je  imel mož tako  presenetljivo 
tak tično  in stra teško  znanje , da bi ga 
človek težko pričakoval p ri sirom aš­
nem  sam arskem  kovinarju . In kako 
n a j si razložimo, zakaj je  bodoči m a r­
šal imel v držav ljansk i vojni vselej 
črno krinko na  obrazu, k ad a r koli je  
prišel v bližino tu jih  u jetn ikov? N a j 
se zdi ta  okoliščina še tako  rom an­
tična  in dišeča po pustolovskih rom a­
nih, resn ična je  vendarle ; tud i več 
čsl. legionarjev  jo  je  potrdilo.

N ajv e rje tn e jše  so to re j verzije, ki 
slikajo m arša la  B liicherja kot č a s t­
n ika, ki je  le ta  1917. dezertira l iz 
arm ad  cen tra ln ih  držav. Težkoča je  
le v tem , kako n a j izmed toliko po­
g rešan ih  av strijsk ih  in nem ških čast­
nikov najdem o p ravega, tistega , iz 
ka te rega  n a j b i se bil prelevil po­
znejši m arša l. N ekateri m islijo, da je 
bil sedan ji vrhovni poveljnik rdečih 
a rm ad  na D aljnem  vzhodu nekoč ad ­
ju ta n t polkovnika B au erja , šefa nem ­
škega vohunstva v R usiji; d rug i trd e , 
da ni BlUcher nihče d rug i ko m ajo r 
T itz, eden izmed najsposobnejših  č la­
nov av strijsk eg a  generalnega štaba.

A vse to  so zgolj domneve. Edino 
k a r  drži, končuje »E urope Nouvelle«, 
je  to, da najsk rivnostne jši vojak sov­
je tske  arm ade ni tis ti, ki p rav i, da 
je . (»Europe Nouvelle«)

P A P E Ž E V A  IZ J A V A
»N a svetu  je  dovolj p ro s to ra  za 

zm eren in mil nacionalizem . V a ru jte  
se pa p re tira n eg a  nacionalizm a; ta ­
kšen nacionalizem  je  p ravo p rek le t­
stvo. Zdi se, da nam  nesrečni do­
godki vsepovsod da je jo  pravico go­
voriti o p ravem  prek le tstvu , k a jti to  
prekletstvo  u s tv a rja  razkole, p rep ire  
in skora j celo vojno...«

Iz  papeževega nedeljskega nago­
vora tia m lade m isijonarje. 

SC H U SC H N IG G  —  S L O V E N E C
V zagrebškem  > J  u ta m  jem  lis t in  

berem o:
Praga, 20. avgusta . Župni u rad  v 

K am niku na  G orenjskem  je  dobil pro­
šnjo bivšega av s trijsk eg a  kancle rja  
K u rta  v. Schuschnigga, n a j mu pošlje 
k rs tn a  lista  njegovega deda in p ra ­
deda. N ajb rže  m ora dr. Schuschnigg 
dokazati svoje a rijsk o  poreklo. N je ­
gova družina izvira iz Lukovice v 
kam niškem  o k ra ju . T am  se je  bivše­
m u avstrijskem u kanc le rju  rodil n je ­
gov p raded ; bil je  Slovenec in  se je  
p isal šušnik .

K IT A J S K A  J E  N E P R E M A G L J IV A
N em ški m a jo r L indem ann, še ne­

davno Č angkajškov vojni svetovalec 
(p red  neka j tedn i ga  je  H itle r sku­
p a j z generaloijj Falkenhausnom  in 
drugim i nemškim i vojaškim i in š tru k ­
to r ji  odpoklical s K ita jskega) je  te  
dni n a  poti domov izjav il R eu terje­
vemu dopisniku v Colombu (na oto­
ku C eylonu), da je  japonska invazija  
n a  K itajsko  podobna Napoleonovemu 
pohodu n a  Moskvo in da bo doživela 
tud i podobno neslaven konec. D alje  
je_ m ajo r napovedal s traho tno  revolu­
cijo n a  Japonskem , že se Japoncem  
ne posreči, izvojevati odločilno zm ago 
v p rihodn jih  18 mesecih.

H isU učn i \J c lt
N eki učen A m eričan  je  zapisal, da 

je na svetu  čedalje m a n j norm alnih  
iJ1- . ’ Izračunal je  celo, kda j bo pri- 

zmo napočil čas, ko bo razm erje  
ed duševno zdravim i in  bolnimi 

)uanii nekako obratno enako seda­
l i  ernu. Po njegovem  nam  ne bo treba  
la to čakati n iti sto let. T a kra t na- 

P°ci norcem z la ti v e k :  nič več ne 
°ao ležali v  p risiln ih  jopičih  za za- 
rezenimi okni in  prežali na prilož- 

kdaj bi se izm uzn ili svo jim  paz­
nikom iz rok, tem več bo zadeva ravno  

o?-o6e: norci postanejo pazniki, paz- 
lki pa norci. In  da jim  bo lepše 

'Minil čas za zam režen im i okni, se 
bodo pridružili še zd ra vn ik i in  

dotedanji pam etnjalci, s poli- 
, 1 in d ržavn ik i na čelu. In  m enda
0 tudi najbolj p rav tako : še zm e- 

. °.ni> kar pom ni zgodovina, je  večina
ladala nad m anjšino , v  d ik ta tu rah  

tako kakor v  dem okracijah, le 
malce drugače.

Učeni A m eričan  prav p re ro ku je : 
aanašnje človeštvo res plove z ra z­
petimi jadr i v zla ti vek  norcev. Za  
'J spoznanje ti  m  treba biti psihia- 

}erA  °elo brez zdravn iške diplome 
ahlco zapišeš to diagnozo. Treba je  

8<wno, da z odprtim i očmi in ušesi 
°Puzu,ješ dogajanje okoli sebe, da be- 
e® časopise in  da razum eš, ka r be- 

1 es’ in česar ne bereš.
Takšno opazovanje pa n i tako  
' ko. N a  sve tu  n i nič absolutnega, 

Vs': je  relativno. To ka r se nam  danes 
J  dobro, je  v  prim eri z nekdanjim  

*aobrinu nem ara slabo; in narobe. 
* ravo opazovanje in  spoznanje je  
žot° možno le ob p rim erjan ju .

Nekoč je  bilo dovolj, da je  v napeti 
ut »losf eri počil stre l — mesec dn i na- 

se je  sve t zv ija l v krčih  n a js tra ­
hotnejše vojne, kar jih  je  kda j doži- 
velo človeštvo. Danes se hvala Bogu  
to ne zgodi več. A li se je  m ar človek 
Poboljšal? N a  žalost ne; le razm ere  
80 se poslabšale. Izgub ili smo merilo 
za m erjen je  napetosti duhov. Pred  
~4 leti je  nastala vojna le zato, ker  
Je bil tren u tek , ko so počili usodni 
“treli, tako napet, da se je  v  zraku  
nakupičena e lek trika  m orala kako  
"Prostiti. Danes takšn ih  napetih  tre­
nutkov n i;  danes ta dan je  ves čas,

1 Oa preživljam o, skora j enakom erno  
napet. Resda je  današnja  napetost 
skoraj še hu jša  kakor leta  1914., toda

sprostitev  e lek trike  to hvala B ogu  
®e ne zadošča; kakor ne zadošča še 
tolikšna m nožina vode za pogon tur- 
b%n, če n im a dovolj visokega padca.

To ka r je  bilo leta  1914. slabo, je  
“ ajies dobro, in  ka r je  bilo takra t 
dobro, je  danes slabo. P red 24 le ti se 
Je iz trenutne napetosti rodilo kr- 
Vav» k lan je; danes se od sta lne na­
petosti »sam o« živci obrabljajo. Vse- 

ako napredek; samo da ta »napre- 
ek<i prav tako  nevzdržno drži v po- 

kakor so razm ere leta  1914. pri- 
Peljale v ka tastro fo . M orda bo ta po- 

nekrvav, pogin bo kljub  tem u; 
P opeljal bo človeštvo čez h is terijo  v 

ati vek  norcev.
(S icer pa, m im ogrede: tako strašno  

® bojimo vojne, da jo  ta jim o še tam , 
Jer j e n eu ta jljiva . A li ne d iv ja  v  
111 izm ed nekoč n a j ku l turne j  š ih  ev- 

.°Pskih držav že dobri dve le ti dr- 
avljanska  vo jna  —  tako brutalno  
nicevalna vojna, da bi se celo kom aj 

P°zabljena svetovna  vojna ka j iz n je  
aučila? A  ker  nism o sam i pri n je j  

Prizadeti, bi jo  n a jra jš i u ta jili;  na 
nanje jo  vzam em o le toliko, kolikor 
am prav pride ko t snov za gostil- 

glski pom enek in  ko t dobro došla po- 
0° zri odlaganje globokoum nih m isli 

no tranji in  zu n a n ji po litik i.) 
s j f k o č  je  bil veleizdajalec, kdor je  
el čez m ejo k  tistim , k i so —  upra- 
ceno ali neupravičeno  — velja li za 

tr \ r.a*m ke države. Danes proglašajo  
kune ljud i za patrio te in  nihče se 

e zgraža nad n jihovim  početjem , 
saj p revejt na  gias n6' N ekoč so 

\ Z ^ n}k i sk r iv a j kovali naklepe, kako  
od ^ o d o v a li državi, k i j im  je  bila 
rtih Pam tiveka  m ačeha; takšne zarot- 
vnv  80 P°Lem obešali. Danes nezado- 

. * po litik i javno na shodih zahte- 
0rJ° odcepitev od države in  noben 

°Jnfk  jim  zato ne sk r iv i lasu. 
li l la danes E vropa. K da j je  

o prav, ta kra t a li danes? K d a j je  
i ? človeštvo boljše? K d a j se nam  
/. 1 °dprle oči, da je  bilo slabo ta­
lin *n danes n i dobro? K d a j 
. p reg led a li, da se od dne do dne 
n J P ° l J rezam ° v  prepad h is terije , da  

vzdržno drvim o  v živčn i pogin?
O b serv e r
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Eh f l i  bo res  ta ko j za p asjim i dnevi
nastop ila  že jesen? V se tako kaže. 
1K a r km a lu  se bomo m orali sp r ija z­
n i t i  s  hladnim i, jesenskim i, deževni­
m i dnevi. A  v i bi se še rad i kopali 
in  sončili, ka jne? Toda dež, ta  pre- 
Sm entan i dež bo ohladil vodo in  tud i 
grak ne bo več prim eren  za  sončenje. 
'To n a j pa  vas ne žalosti. S a j ste  
le tos u ž ili v sa j kolikor toliko sonca  
in  ste  že u tr je n i za  jese?iski in  zim ­
s k i  m raz. Topleje se bo-mo m orali 
oblačiti, nam esto  kopanja  bomo pa 
hodili na  sprehode. T ud i jesen  je  le­
pa . A li  nič ne občutite,- ko se spre­
h a ja te  po gozdovih, ko vam  lis tje  le ti 
n a  glavo in  ko gledate prelivajoče se 
barve gozdov? A li n i p rije tno  tud i 
dom a, kadar lije dež? Sed ite  v sobi 
v  p r ije tn i družb i in  kram lja te , ali 
p a  berete kakšno knjigo . T udi dež 
j e  potreben; včasih  ka r  pom irljivo  
■vpliva na  človeka s svo jim  ka p lja ­
n je m  na  okna, na  strehe in  dežnike.

Z  jesen jo  se vrne  človeku volja  do 
dela. š tu d e n ti se bodo p rip ra v lja li za  
sku šn je , g im nazijc i bodo sp e t hodili 
vsako  ju tro  v  šolo. Z a  m atere  se bo 
aačel sp e t čas n a jh u jš ih  skrb i in  od­
govornosti,. K ro n is tk a

P o lit ič n i d e d e n
N j. kr. Vis. kraljeviča A ndreja so

p re jšn ji teden operirali v ljubljanskem  
Leonišču zaradi vnetja  slepiča. O pera­
c ija  se je  posrečila. V Leonišču so k ra ­
ljeviča obiskali Nj. Vel. kraljica  M a­
rija , Nj, Vel. k ralj P eter II . in  Nj. Vis. 
kraljevič Tomislav. — N a Bledu so 
se po tre h  le tih  zbrali te  dn i zunanji 
m in istri Češkoslovaške, R om unije in  
Jugoslavije n a  redno letošnje zaseda­
n je  stalnega sveta Male an tan te . Se­
s tanku  Male an tan te  pripisujejo za­
rad i sprem enjenega položaja v Evropi 
izreden pomen. G lavno vprašanje blej­
sk ih  razgovorov je M adžarska. Mi­
n istrsk i predsednik dr. Stojadinovič je 
sprejel n a  Bledu italijanskega poslani­
ka  M aria Indellija, nem škega poslani­
k a  V iktorja von H eerena in  francoske­
ga  poslanika Brugera. — 17 obletnico 
sm rti kralja. P e tra  Osvoboditelja so 
p re jšn ji teden proslavili n a  Oplencu s 
svečano m ašo zadušnico. — Bogoljub 
K ujundžič, m inister za gozdove in  rud­
nike, se je vrnil iz tu jine. — Senator 
D jura Paunkovič, drugi podstarešina 
sokolskega saveza, je n a  D unaju  umrl. 
Njegovo trup lo  so prepeljali v Beo­
g rad in ga tam  pokopali. — Prosvetni 
m inister je dovolil nemškemu zaseb­
nem u učiteljišču v Novem Vrbasu, da 
s  prihodnjim  šolskim letom  sprejm e v 
svoj prvi letn ik  35 gojencev. — X V III. 
glavna skupščina JU  II se je pričela v 
nedeljo v Zagrebu. Zborovanja se ude­
ležuje okrog 3.000 učiteljev in  učiteljic; 
vseh članov im a združenje 18.000. — 
Predsednik narodne skupščine Stevan 
Čirič je te dn i odpotoval s  parlam en­
ta rn o  delegacijo v H aag n a  sestanek 
m ednarodne m edparlam entarne zveze. 
— V Crikvenici se je te dni sestal nem - 
ško-jugoslovanski odbor za les. — č e ­
škoslovaška delegacija je te  dn i prišla 
v  Beograd, da se pogodi s PRIZADom 
zastran  nakupa 10.000 vagonov pšenice, 
k i jo  m ora CSR po pogodbi kupiti v 
Jugoslaviji .— Dr. Maček se je te dni 
vrnil v Zagreb. V Beogradu se je sestal 
z voditelji združene opozicije gg. Davi- 
dovičem, Joco Jovanovičem  in  Aco 
Stanojevičem. — N otran ji m inister dr. 
Korošec je te  dni obiskal šentviške 
obrtn ike in  si h k ra ti ogledal veliko 
obrtniško razstavo. O izdelkih se je 
izelo pohvalno izrazil.

*

Madžarski regent Horthy je prišel v 
spremstvu predsednika vlade Imredyja 
in  zunanjega ministra Kanye za pet 
dni na uradni obisk v Nemčijo. Nemci 
Izkazujejo madžarskim gostom velike 
časti. — Msgr. Andrej Htinka, pred­
sednik slovaške ljudske stranke in  vo­
ditelj slovaškega avtonomističnega gi­
banja je prejšnji teden umrl v  Ružem- 
toerku n a  Slovaškem. Na njegovi po- 
«lednji poti ga je spremilo 70.000 lju­
di. — V Belgiji v vzhodnih Ardenih 
jee vrše veliki manevri, najpomembnej- 
81, kar jih doslej pozna belgijska voj­
ska. Pri manevrih sodeluje okrog
40.000 mož. — Lord R uncim an se je 
sestal v  gradu kneza Hohenloha v Rot- 
'tenhausu pri Irgovu ob sevemočeški 
meji z voditeljem audetskonemške

Mednarodni pustolovec v Sarajevu
Odpeljal Je mlado muslimanko

(v) Sarajevo, avgusta.
Sarajevčani im ajo  novo ugrabitelj- 

sko afero. Ni še dolgo tega, ko je ženin 
pobegnil nevesti tik  p red  poroko. Iskali 
so ga po vsem mestu, a bil je že daleč 
in pustil je  za seboj le pismo, ki je 
p revarani nevesti v n jem  sporočil, d a  
ga ne bo nikoli več videla.

D anašn ja  zgodba je nekoliko d ru ­
gačna. T u  sta pobegnila kar oba. Neki 
pustolovec, ki je imela z n jim  m ed­
narodna policija že veliko dela, je  od­
peljal mlado, lepo šestnajstletno  m usli­
manko. Ni se pa  zadovoljil sam o z 
dekletom, tem več je še osleparil ho te­
lirja , ki je p ri n jem  stanoval; las tn ika  
garaže, ki je  imel sh ran jen  avtomobil, 
je  pa opeharil za bencin v vrednosti 
okrog 2.600 din. M ladi pustolovec je 
zelo eleganten, visok, z monoklom na  
levem očesu. Im el uglajen nastop, zato 
so m u vsi zaupali. Zdaj pa, ko je p ri­
šlo n a  dan, kdo je in  kaj, so se zve­
dele o n jem  še druge zanimive reči.

Neki n a tak a rji, ki so služili n a  ladji, 
ki je  vozila v Indijo , pripovedujejo, da 
je nekoč odpeljal iz Ind ije  neko bo­
gato domačinko. Že s ta  se peljala z' 
ladjo  v Evropo, ko je  prišel brezžični 
nalog, da m ora lad ja  nazaj v Bombay, 
k jer je  oče dobil nazaj svojo hčerko.

Evropo, da  si poišče novih žrtev. Bil 
je  n a  letovanju v Budvi, k jer se je 
seznanil z dvem a Beograjčankam a, in  
z n jun im  privoljenjem  je vzel s  seboj 
mlado muslimanko.

Pustolovec se je  predstavljal z  raz­
ličnim i im eni in  poklici, en k ra t je  bil 
nemški tiskovni ataše, drugič trgovec, 
in  podobno. Njegovo pravo ime je baje 
Wolfgang Grom nitz. Sarajevske m la­
denke so se km alu ogrele zanj in  si 
skušale pridobiti njegovo naklonjenost. 
On si je  pa izbral lepotico Vasfijo 
Džaferagičevo, ki je  z njo napravil več 
izletov v okolico. Naročil ji  je, n a j si 
priskrbi policijsko dovoljenje za poto­
vanje. Dekle je  res tako storilo, kajpak 
brez vednosti staršev. Obljubil ji je, 
da se bosta odpeljala v Italijo , Rom u­
nijo, M adžarsko, ali kam or <bo hotela. 
Mlado neizkušeno dekle, ki j i  je bil 
elegantni gospod všeč, je  lepega dne 
izginila. P rav  ta k ra t so pa tudi v ho­
telu opazili, d a  je  G rom nitz odšel. 
K ajpak  m u n i prišlo n a  um, da bi po­
ravnal račun. K er je živel kakor velik 
gospod, trp i hotelir precejšno škodo. 
Z B eograjčankam a vred sta  se odpe­
lja la  v sm eri pro ti Beogradu.

Prišlo je pa  neko pismo n a  naslov 
hotela »Evrope«, k jer je  G rom nitz sta-

E legantni pustolovec je p a  krenil v j noval. V pism u sporoča uprava nekega

m adžarskega hotela, da  je  ta  človek 
nevaren pustolovec, ki je  zagrešil že 
nešteto prevar, zato n a j ga pridrže. A 
G rom nitz je najbrže že čutil pod seboj 
vroča tla , zato jo  je o pravem  času 
odkuril. N a M adžarskem  je  p ri ben­
cinskih črpalkah vselej zahteval n a ­
mesto bencina vodo. Ko so m u jo n a ­
lili, je  stresel vanjo nek prašek in  iz­
javil n a  začudena vprašanja, da je in ­
ženir kemije in  da  je to  njegov izum. 
Pognal je  avto, ki je bil v n jem  kajpak  
še bencin, in  pokazal, da je  m ešanica 
nadom estilo za bencin. L astniki črpalk 
so ga prosili, n a j jim  te  praške proda. 
G rom nitz -je to z veseljem napravil in  
jim  dobro zaračunal, potlej je  pa  iz­
ginil. Ko so hoteli ponoviti poskus, 
ka jpak  voda n i postala bencin, k a jti 
čudeži se nič več ne gode. Tako so m u 
prišle oblasti n a  sled.

Najbolj zanimivo je pa  to, da m enja 
številke n a  svojem avtomobilu. Leto­
viščarji, k i so ga videli v Budvi, trde, 
da je imel tam  drugo številko kakor 
v Sarajevu.

Zdaj im a sarajevska policija veliko 
dela, k a jti n a jt i  m ora pobeglo musli­
manko. Tako h itro  je pa  najbrže ne 
bodo iztaknili, če bo stalno  v družbi 
tega m ednarodnega sleparja, ki se zna 
vselej izm akniti roki pravice.

stranke K onradom  Henleinom Obiskal 
je  tud i m inistrskega predsednika dr. 
Hodžo, ki ga je  obvestil o im enovanju 
nem ških uradnikov na  vodilna m esta 
n a  vseh področjih državne uprave v 
CSR. — Predsednik USA Roosevelt je 
imel v K ingstonu v K anadi o priliki 
svoje promocije za častnega doktorja 
n a  tam kajšn jem  vseučilišču velevažen 
govor; dejal je, da bodo Združene d r­
žave branile K anado, če bi jo  kdo n a ­
padel. K er je K anada del britanskega 
im perija, pomeni Rooseveltova izjava 
obenem obljubo, da bo USA pom agala 
tud i Veliki B ritan iji sami. — Deželni 
šolski svet n a  D unaju  je odredil, da se 
m ora s šolskim letom  1938./39. zapreti 
prvi razred vseh čeških šol n a  D unaju.
— V Palestini se je položaj spet po­
slabšal. N apadi arabsk ih  upornikov 
te rja jo  čedalje več žrtev. — Japonci 
hočejo z vsemi silam i zlomiti k itajski 
odpor te r  k ljub  vsem težavam  n ada­
lju jejo  svoj pohod n a  H ankov, tem  
laže, ker m orajo velesile obračati vso 
svojo pozornost na  Evropo samo. — 
Albanska k raljica  G eraldina, ki se je 
meseca aprila  poročila s kraljem  Zo- 
gom, je v blagoslovljenem stan ju . — 
V Sofijo je prišel poslanec angleške 
delavske stranke lord Landburry, ki se 
zavzema za sklicanje balkanske mirov­
ne  konference. — Lorda Kingsleya 
Wooda, angleškega m in istra  za le ta l­
stvo, je  nem ška vlada povabila na  
obisk v Nemčijo. — Mussolini je te 
dn i priletel z letalom  na, otok P an- 
tellerio, ki leži med Sicilijo in  T uni­
som, in  si ogledal tam kajšn je  utrdbe.
— V Ita liji so iz kaznilnice v C ivitta- 
vecchiji izpustili Živka G ortana, Du­
šana  in  Vekoslava Ladavea, ki so jih  
v okviru znanega G ortanovega procesa 
obsodili n a  30 le t ječe. Odsedeli so že 
9 let. — V kratkem  bo odpotovalo v 
Romunijo posebno francosko uradno 
odposlanstvo, da v B ukarešti skupno z 
Romuni prouči celo vrsto važnih go­
spodarskih vprašanj. — Francovei so 
n a  Ebru začeli novo ofenzivo. Republi­
kanci se ogorčeno branijo. F ranco bi 
rad  končal vojno še pred zimo. — Ve­
likih nem ških manevrov, ki bi morali 
tr a ja t i  12 tednov, bo že 1. septem bra 
konec. Sklep o tem  je zbudil v evrop­
skih prestolnicah precejšno pozornost.

F ilin otoka K rka pripravljajo  naši 
rojaki e K rka, ki žive v A m eriki. 
Zbrali so okrog 20.000 din za vprizo- 
ritev  filma, ki naj razširi eloves pri- 
rodnih lepot naše države in hkrati 
pomaga ljudem do zaslužka. Za zače­
tek so filmali festival v Baški in druge 
zanimivosti.

P rva žrtev m otornega vlaka, ki vozi 
na progi B eograd—Sarajevo je postal 
železničar Ilija Pijevič. Motorni vlak 
je zadel ob voz, ki se  je na njem vo-

P re jšn ji teden so Francozi slovesno odkrili spomenik Napoleona I. v n je­
govem rojstnem  mestu Ajacciu n a  Korziki. N aša slika kaže razsvetljavo 

spom enika na  večer po njegovem odkritju

zilo več železničarjev. Voz je vrglo da­
leč proč in ubilo llijo Pijeviča.

Padel je iz prvega nadstropja ho­
tela »Evrope« v Celju lOIetni slikarski 
pomočnik Frane Stiplovšek in se  ne­
varno potolkel po vsem životu.

Z drevesa je pad la  in si zlomila 
obe roki 131etna železničarjeva hčerka 
Rozika Kolarjeva iz Tezna pri Mari­
boru. P repelja li so jo v bolnišnico.

.‘(.»letnico svojega delovanja p raznu­
je trgovsko učilišče Christofov zavod 
v Ljubljani. Zavod je  kot prvo uči­
lišče te vrste e  slovenskim  jezikom 
ustanovil njegov prvi ravnatelj Josip 
Christof. Od ustanovitve 1. 1903. je za­
vod obiskovalo več ko 5000 gojencev, 
ki so zdaj v državnih ali zasebnih 
službah, veliko je pa tudi uglednih 
trgovcev in obrtnikov, ki so si svojo 
izobrazbo pridobili v tem zavodu in 
se  ga s hvaležnostjo spominjajo. Zavod 
uživa splošen ugled ne le pri nas, 
temveč po vsej Jugoslaviji. Ob M01 et- 
nici se je zavod preselil v lastno šol­
sko poslopje na Domobranski cesti 
št. 15, ob 351etnici so ga pa znatno 
razširili in p reu red ili. Christofov učni 
zavod je najbolj obiskana strokovna 
šola te vrste in je po organizaciji na 
vodilnem mestu. Najvišje priznanje je 
pa zavod dosegel s tem, da ga je 
odobrilo ministrstvo za trgovino in 
industrijo. Zavodu želimo ob njegovem 
častnem jubileju  še veliko uspehov!

Izkopanine iz rim ske dobe so našli 
na Drenovem p ri K rškem , ko so ko­
pali pod hišo posestnika Franca Jo r­
dana, da bi nared ili klet. Delavci so 
v nevednosti lonce razbili, denar pa, 
ki so ga našli, so razdelili otrokom. 
Potrebno bi bilo, da bi ljudi poučili, da 
imajo take najdbe veliko vrednost, in 
obvestili raziskovalce, kajti okolica je 
polna takšnih najdenim

Celo vas je  uničil požar na šar-p la- 
nini. Naselje Kukuljane, ki je štelo 
t>0 hiš, last revnih p lanšarjev in živino­
rejcev, je  pogorelo do tal.

K olesarja je podrl avto trgovskega 
zastopnika Slavka Molana v Za vodni 
p ri Celju. Na nekem  ovinku sta se za­
dela in p ri lem je kolesarja, krojaške­
ga mojstra Stanka G račnerja, vrglo na 
tla, da se je precej pobil.

Strela je  zažgala domačiji posestni­
kov Štefana Pečovnika in Ivana Mot-

Hlitn&pcede...
D rage dam e in  gospodične, dovo­

lite, da vam  neka j povem  na uho.
Zadn jič  ste  bili tako lepo oblečeni; 

ko s te  š li po ulici, sc je  m arsikdo  
ozrl za  vam i. Im eli ste  nogavice iz  
čiste svile , m odem e čevlje in  obleko 
—  o, m arsika tera  bi s i jo  želela. M ar­
sika tera  vam  je  zavidala in m arsikdo  
vas je  pogledal. Da, bili s te  očarljivi, 
a draga damica, posluša jte: sam o do­
tlej, dokler n is te  sedli na klopico. 
T eda j s te  pa izgubili ves čar. N ič  
več vas niso občudovali, n ič več za ­
vidali, sam o spogledovali so se. Za­
ka j neki?  Zaupno vam  povem , da se 
je  videlo, k je  se va m  končujejo no­
gavice in  n jihove zaponke. A  videle  
so se tu d i vaše —  bele, debele noge. 
Ko bi vedeli, kako nelepo se je  to 
videlo! N a  m ah je  vse  na  vas izgu­
bilo svo j čar. Upam, da boste odslej 
bolj pazili, kako boste sedli na klo­
pico. V este , k ra tka  krila  niso kar  
tako.

T ud i vi, m lada gospodična, ste im e­
li lepo obleko, bila je  kra tka , mo­
d e m a ; a pozabili s te  s i s/crajšati 
kom binežo in  obleči dolge nogavice. 
Pom islite, kakšna  sm ola! V idela so se 
va m  n a jp re j kolenčka, po tle j kombi- 
n e ia  in  na to  obleka. P rav  nič n iste  
bih m ični. D rugič  se sku ša jte  malo 
skrbneje  obleči, da bi se vam  kdo 
ne posm ehoval. B re d a

la v Šm artnem  na Pohorju. Gospodar­
ski poslopji sta  zgoreli do tal, z n ji­
ma vred  pa vsi stroji in  ves pridelek  
krm e in stelje. P rizadeta gospodarja 
trp ita  veliko škodo.

Rejci m alih živali iz vseh krajev  
Slovenije, združeni v Zvezi društev 
rejcev malih živali e  sedežem  v Ljub­
ljani, in rejci iz ostalih banovin pri- 
rede v času jesenskega velesejm a od 
1. do 12. septem bra 1938. svojo I. 
Zvezno banovinsko razstavo vseh vrst 
m alih  živali in  produktov iz te reje. 
P rired itve v teni obsegu Ljubljana še 
ni videla. Vsa prireditev  bo obsegala 
do m alega polovico velesejm a in bo 
pokazala nazorno sliko požrtvovalnega 
dela za povzdig našega malega gospo­
darstva. V nedeljo dne 4. septem bra 
bo v Ljubljani tudi I. kongres rejcev 
malih živali, k je r se zbero rejci iz 
vseh krajev  države in celo iz tujine. 
Na program u so razna predavanja, te­
čaji, ekskurzije. Vse priprave za p ri­
reditev s s tran i rejcev m alih živali 
kažejo, da bo naše občinstvo na jesen­
skem  velesejm u deležno spet novih 
senzacij.

Tovorni avto je  podrl v  Slovenskih 
Konjicah svetovnega potnika Beera 
A lfreda VVilliama iz države Illinois 
(USA). Hotel se je um akniti na levo 
slran  ceste, pri tem je pa prišel pod 
vozilo, ki mu je šlo e kolesom čez no­
go. P repeljati so ga morali v bolniš­
nico in ne bo mogel s  svojim tovari­
šem Noelom Adolfom Vogejem iz Frei- 
burga prej na pot. dokler ne okreva.

Vlak je povozil motociklista Ivana 
Kuclerja iz Velike Ligojne p ri zlo­
glasnem  Drenovem griču blizu Vrhni­
ke in ga dobesedno p rerezal na dvoje. 
Na ostrem  ovinku zapira razgled hiša 
in tako motociklist ni mogel videti p ri­
hajajočega vlaka in je treščil narav­
nost vanj.

Znam enitosti Splita bodo v 6likah 
razstavljene na svetovni razstavi v 
Ne\vyorku. Ta razstava bo še večja, 
kakor je bila pariška.

Na Triglavu se je ponesrečil 731etni 
učitelj v pok. Rajko Justin  iz Ljub­
ljane. Bil je vnet tu rist in botanik. 
S leherni dan se je povzpel na Šm arno 
goro, nekajk ra t v letu jo je pa mahnil 
na Triglav. Tako tudi to pot, a  malo 
pod vrhom ee mu je zvrtelo v glavi in 
je om ahnil v globočino, k je r je iz­
dihnil.

»Naši gostje« je naziv desete gospo­
dinjske razstave Zveze gospodinj ter 
obravnava sprejem  gostov v dveh 
glavnih delih: sp re jem  gostov v do­
mačem krogu in v gostinskih obratih. 
Dodana so  gospodinjska navodila za 
skrbno nego in pravilno spravljanje 
gospodinjskega inventarja, ki p red ­
stavlja kapital, ki se vsak dan obre­
stu je. Čim skrbnejše je ravnanje z 
njim. tem bolje in tem dalj časa se 
obrestuje.

Žrtev nesrečnega naključja je postal 
201etni Marijan Bolaffio, ki ga je po 
nesreči ustrelil njegov inštruktor in 
prijatelj. Bila sta pri krojaču v Mo- 
škanjcih, k jer je bil M arijan doma, 
inštruk tor se  je pa ukvarjal z revol­
verjem , ker ni vedel, da je nabit. Iz­
nenada se  je sam okres sprožil in 
krogla je zadela nesrečnega mladeniča 
v glavo, da ee je na mestu zgrudil 
m rtev na tla.

Tujski prom et se v severni Dalma­
ciji razvija prav  povoljno. Vsak dan 
obiskujejo naše prim orske k ra je  ve­
like skupine iz tujine. V zadnjih dneh 
je posebno živahno v Biogradu. Zla- 
rinu in Silbi, zlasti pa v Šibeniku.

N ajstarejši letalski potnik je v Jugo­
slaviji nedvomno 841etni polkovnik v 
pok. in kraljev častni adjutant Sava 
Paunioviž iz Beograda. Če im a na iz­
biro letalo in vlak, se  vselej odloči za 
letalo.

U strelil sc je 181etni Rudolf Majcen, 
sin  šolskega sluge iz Maribora. Vzrok

sam om ora še ni znan. Našli so ga na 
nekem  nasipu blizu Kalvarije.

Žalostna usoda je zadela tri naše 
sezonske delavce iz P rekm urja. Pr®** 
nekaj meseci 60 odpotovali v Nemčijo 
na sezonsko delo, a  so zboleli in 60 
jih  nem ške oblasti izgnale v domovino.

Avto je povozil 561etnega delavca 
Jožeta L orberja iz M aribora. Peljal se 
je s  kolesom in se je na cesti umak­
nil nekem u avtomobilu, za njim  je Pa 
p rišel drugi in ga podrl. Strlo mu je 

j  desno nogo. Neki motociklist je i-'a 
! podrl 641etno Elizabeto Pofič iz Stu­
dencev in  jo precej nevarno pobil.

E pidem ija griže in trebušnega legan­
ja se je pojavila v lendavskem  okraju- 
T erjala je že veliko žrtev, veliko s°

1 jih pa tudi prepeljali v bolnišnico v 
M urski Soboti. Omejitev bolezni ovi­
rajo ljudje sam i, ker nočejo javiti bo­
lezni zdravnikom.

! Ljubljana v  jeseni, jesenska prire'  
ditev L jubljanskega velesejm a, bo le­
tos od 1. do 12. septem bra. Za to pri­
reditev  je G eneralno ravnateljstvo drz. 
železnic dovolilo polovično v o z n in o ,

I in sicer za potovanje v Ljubljano o<» 
27. avgusta do 12. septem bra, za vr­
n itev  pa od 1. do 17. septem bra. 
odhodni železniški postaji je treba ku­
piti poleg celega voznega listka <1° 
Ljubljane še rum eno železniško izkaz­
nico za din 2 '—. Na to izkaznico bodo 
v  Ljubljani na velesejm a dali potr­
dilo o obisku in izdali velesejemsko
legitimacijo, nakar im a obiskovalec 
brezplačen povratek. Jesenski velese­
jem bo pokazal m ednarodno razstavo 
fotografije in film a; državno razstavo 
plem enskih psov dne 1. in 2. septem­
b ra ; umetnostno razstavo; r a z s ta v o  
»Naši gostje«, ki jo p rired i Zveza go­
spodinj; razstavo industrijsk ih  in obrt­
n ih izdelkov, m ed  njim i tudi r a z s ta v o  
pohištva. Posebno velika bo razstava 
poljedelskih strojev, avtomobilov in 
m otornih koles te r radijsk ih  aparatov 
in pa razstava živilske industrije. Tek­
ma harm onikarjev za prvenstvo Jugo­
slavije in prehodni pokal za 1. 1938-i39. 
bo 11. septem bra. Obiskovalcem bo n* 
razpolago tudi prijetno zabavišče in 
variete s  prvovrstnim  atrakcijam i.

Suša in nevihta sta povzročili velik0 
škode v našem Prim orju. Uničen j® 
skoraj ves p ridelek  koruze in  pšeni­
ce, glavne h rane naših Dalmatincev. 
V inogradi obetajo bogat pridelek, a 
ponekod je toča uničila tudi trto.

Ko je stopila na rodna tla, se j® 
zgrudila m rtva na tla žena našega iz­
seljenca iz Boke K otorske g. Vas® 
Barbiča, ki je doslej živel v  P ort Sai- 
du (Egipt). Za svoj domači k ra j je da­
roval že skoraj pol m ilijona din, zato 
so ga slovesno pričakovali. Njegova že­
na je bila tako razburjena, da jo je 
zadela kap.

Utonil je 161etni F rance Prešeren, 
sin  strojevodje državnih železnic i® 
Maribora. S tovariši se je kopal v  D r a v i  
blizu M ariborskega otoka. Med plava­
njem ga je sredi toka najbrže prijel 
krč, da je obupno zavpil in izginil v 
globini.

O s e b n e  vesdi
Poročili so se: V L j u b l j a n i :  g- 

D anilo Ferjančič, uradnik  drž. sta ti­
stike v Beogradu, in  gdč. S tanka Ko­
vačeva, učiteljica. V M a r i b o r u :  
M artin  Šmid, usnjar, in  Zofija Sonc, 
posestnica; Ludvik K ranjc, zidar, in 
Ju s tin a  K rtelj, zasebnica. V R u š a h :  
zdravnik dr. Adolf Zorec in  gdč. Zora 
S tanijeva iz Ruš. — Iskreno čestitamo!

U m rli so: V L j u b l j a n i :  Jož®
Drenovec, žel. uradnik  v pok.; Ivanka 
Knifičeva, vdova po trg. in  pos.; F r a n c  
Gnezda, višji žel. kontrolor; M arija 
Pokovčeva, žena pos.; 291etni G o r č i  
Koželj, trg. in  gost. iz Zagradca pri 
Stični.V C e l j u :  671etni E rnest Bar- 
tolini iz Dobriše vasi, v rtn a r; 161 etna 
rudarjeva hči Angela Razpotnikova 
Presečnika pri Laškem; 381etni posest­
nik M atija Založnik iz Lindeka pri 
Frankolovem ; 581etni dn inar Jože Ko- 
res iz Dobovca pri Rogatcu. V Š m a r t ­
n e m  p r i  S l o v e n j e m  G r a d c u :  
701etna F rančiška Barletova, žena uči­
te lja  v pok. Na G o l e m  b r d u  p r 1 
P r e s k i  : 831etni F ranc  Premože, po­
sestnik. V š t .  V i d u  n a d  L j u b ­
l j a n o :  261etna Ivica Koroščeva, roj- 
Brovc, žena pek. m ojstra. V P o ­
s t o j n i  : 421etni M atija  Pelan, gostil­
ničar. V L o k a h  p r i  M a r i j i  N a ­
z a r j e  : Anton K lančnik, lesni trgo­
vec in  pos. V V i t a n j u :  731etna Jo­
žefa Musijeva, zasebnica. V G a b e r j u  
p r i  C e l j u :  581etna delavčeva žena 
H elena Leskovškova. V K o z j e m  : 
771etni F ranc Guček, pos. in  gost. ^  
P t u j u :  mg. ph. Bogo Orožen. V
H r a s t n i k u  : 661etna Amalija Š trau­
s o v  a, žena pos.; M arija Privškova, ru­
darjeva vdova. V š t .  P e t r u  p r * 
M a r i b o r u :  Slletni dr. Jožef Mar- 
cius. Na V r h n i k i :  V alentina K o č e ­
varjeva, vdova po trg., pos. in  gost- 
Na P o l u l a h  p r i  C e l j u :  721etna 
F rančiška Semlakova, vdova po nad- 
oficialu. — Naše iskreno sožalje!

Specialni atelie
za  okv/renie sJik in gobelinov

J U L I J  K L E I N
LJUBLJANA, Wolfova ul. *
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Noderna londonska sfinga
»Kako se  kaj imaš, dragec? AH se  m e nič ne spomniš ?...«

(V) London, avgusta.
Vsct A n g lija  se sm eje  original­

n im  trikom  prebrisane sleparske  
dvojice, k i j ih  je  izvrševa la  več 
mesecev v  m nogih  angleških  vele­
m estih. T i tr ik i  so jim a  toliko  
nesli, da s ta  lahko neskrbno ži­
vela. O blastem  pa se n juno  po­
četje n i zdelo kdo ve k a j zanim i­
vo, in  zato so ju  zalezovali na  vse  
krtplje, dokler se jim  nazadnje n i 
posrečilo, a re tira ti j u  in  ju  po­
s ta v iti p red  sodišče.

.T rik gospoda M artina  Kelloga ln  
ujegove pajdašice je  prav  tako  ne- 
vsakdanji kakor preprost. K ljub tem u 
au pa m orda prav  zato, ga je  sprem - 
lai sijajen denarn i uspeh. M edtem  ko 

K ?. izk,uP^kom  svojega »dela« gospod 
Kellog živel p rav  po baronsko, je m iss 
" h n  M orris stanovala  v razkošnem  
tanovanju v najbolj m irnem  in  p ri­

letnem londonskem okraju. In  kadar 
j® Pri belem dnevu miss A nn sre­
čala gospoda Kelloga n a  ulici ali v 
•takšni boljši trgovini, je  šla  mimo 
njega, kakor da ga ne bi bila še živ 
“ an nikoli videla. T udi gospod Kellog 
jn z ničem er izdal, da im a z  mlado, 
elegantno damo tesne kupčijske stike.

Kadar je legel mrak...
»Meglenega, m račnega večera sem se 

vračal po končanem  delu iz svoje pi­
sarne v središču m esta domov,« p ri­
poveduje neki starejši, skrbno nego- 
Van gospod, ki so ga poklicali za pričo 
v zadevi M artina  Kelloga in  Anne 
Morrisove. »Na nekem  križišču sem na  
•epem začutil, kako s ta  dve nežni, 
orokavičeni ročici zakrili moje oči. 
■Hkrati me je vprašal p rije ten  glasek: 
jH°w do you do, my dear? K ako se 
Raj imaš, dragec? Ali me poznaš? No, 
Povej, kdo sem ?‘ G las se m i je  zdel 
znan, ugibal sem sem  in  t ja  in  im e­
noval im ena nekaterih  znank. ,še zda- 
lec ne‘, m i je venomer odgovarjala da- 
® a. ki m i je  tiščala oči. ,Ali si me res 
?e tako zgrešil, da  ne poznaš n iti mo­
jega glasu več?‘ B rskal sem po spo­
j k u .  ijčoč med svojimi m ladim i znan- 
kami in  prija teljicam i: zaman, n i bila 
ne Mary, ne R uth , ne Claire. Nazadnje 
nie je dam a le izpustila. Zagledal sem 
smejoči se obrašček m lade, očarljive, 
elegantne dame.«

P ri teh  besedah se je priča obrnila 
m  se vljudno priklonila proti zatožni 
klopi, ki je  n a  n jej sedela miss Ann 
Morrisova. Potlej je  pripovedoval sod­
niku zgodbo še naprej. »Sicer m i je bila 
Pa dam a čisto neznana. In  tudi ona je 
spoznala svojo zmoto. N jen nasm eh je 
izginil in  nam esto njega je nastopila 
mučna zadrega. Vsa prestrašena je 
Potlej dejala: ,Lepo vas prosim, go­
spod, oprostite m i zmoto. M islila sem, 
da ste moj b ra tranec  Thomas!" K a j­
pak sem jo potolažil in  odhitel proti 
domu. Vso po t sem se m oral sm ejati 
?voji izredni pustolovščini. Doma sem 
aele opazil, da  n i n ik jer ne moje zlate 
Ure in  ne denarnice.«

Thomas spozna svojo »sestrično«
Toda vsaka pesem je le nekaj časa 

l«Pa. P revejanca s ta  svoj posel oprav­

lja la  predolgo n a  enem  in  istem  kraju . 
K o je nekega večera A nn Morrisova 
spet položila svoje nežne ročice n a  oči 
starejšega, dobro ohranjenega gospoda 
in  ga priliznjeno vprašala, jo  je go­
spod zgrabil za roke in  jo  pridržal, 
češ: »How do you do? K ajpak, d a  te  
poznam, sa j si vendar m oja sestrična! 
Jaz  sem  nam reč detektiv Thom as 
B ratley!« Miss A nn svojega pajdaša 
n i u tegnila več posvariti, k a jti v istem 
trenu tku , ko jo je  detektiv zgrabil za 
roko, je  p rije l tud i Kellogovo roko, ki 
je  že segala v žep dozdevne žrtve.

šele p red  sodiščem si je  dični parček 
spet videl iz oči v  oči. Sodišče je dalo 
M artinu  Kellogu š tiri leta, Anni 
M orrisovi pa  t r i  le ta  časa, da bosta v 
ječi lahko razm išljala o kakšnem  no­
vem originalnem  triku .

Praznoverni filmski igralci
Hollywood, avgusta.

Film ski igralci, ki ne  bi bili prav 
n ič praznoverni, so zelo redki.

Tako Judy  G arland  noče nikoli peti 
z orkestrom , ki p ri n jem  sodeluje rog 
z bakrenim  batom. U na M erklova pa 
vsaj en k ra t v vsakem film u obuje par 
sta rih  čevljev — spom in n a  n jen  prvi 
nastop. E legantna Rosalinda Russello- 
va prvi teden  film an ja  pri vseh svojih 
film ih nosi neko sta ro  domačo obleko, 
k i jo  je im ela še p ri gledališču.

R obert Taylor im a navado, da vrže 
klobuk na  posteljo in  trd i, da m u to  
najbolj zanesljivo prinese srečo...

Norm a Shearerjeva za vse n a  svetu 
ne bi hotela druge toaletne mizice, ka­
kor tisto, ki jo je im ela tak ra t, ko je 
prišla prvič v filmski atelje.

Fanny  Briceva kljub s ta ri gledališki 
navadi ne more prenesti, da bi v n je ­
n i loži žvižgali.

F e rn a rd  G rave nikoli ne začne 
v rte ti film a, če je  petek in  še tr in a j­
stega povrhu.

Jo an  Crawfordova ne m ara druge 
lože, kakor tisto, ki so ji jo  dali, ko je 
postala film ska igralka.

Denis O’ Keefova ne gre nikoli prej 
p red  kamero, preden se n i prepričala, 
da  je  dolar, ki ji p rinaša srečo, varno 
sh ran jen  v njenem  žepu. T a dolar ji 
je  dala n jen a  m am a, ko je šla prvič 
n a  deske.

Čigava je  ura, najdena 
v kravjem želodcu?

(v) Budim epšta, avgusta. Z lata ura 
je  vzrok svojevrstnega procesa, ki bo 
očitno prizadejal ogrskim sodiščem še 
precej dela. To uro so našli v želodcu 
neke krave, ki so jo  ubili v budimpe- 
štanski klavnici. Uro so najp rej »za­
plenili« klavniški delavci, ki so jo 
našli, ko so odprli želodec. Klavec pa, 
ki je zvedel o najdbi, je zahteval naj- 
denino zase, češ da jo  je izročil klav­
nici s kravo vred.

Krog onih, ki so zahtevali u ro  zase, 
pa se ni omejil le n a  klavca in  klav- 
niške delavce. Ko se je stvar razve­
dela, se je  nam reč prijavil prekupče­
valec, ki je  kravo prodal klavcu. »Pro­

dal sem kravo«, je dokazoval, »a ne 
ure. U ra je  še zmerom m oja last.« To 
zahtevo je pa  klavec odločno zavrnil. 
»Kako moremo trd iti o neki stvari, 
da je  naša,« je  vzkliknil, »če še slutili 
nismo, da sploh obstoji!«

D a se je stvar še bolj zam otala, je 
nazadnje stopil n a  p lan  še lastn ik  
travnika, ki se je krava n a  n jem  pasla. 
»Delavci v klavnici niso našli ure,« 
je  p isal v  svojem pism u sodišču, »tem ­
več krava jo je  našla. Glede n a  to, da 
je  k rava našla  uro  na  m o j e m  tra v ­
niku in  jo  tam  požrla, im am  jaz  edini 
pravico do nje.«

Sodišče še n i izreklo zadnje besede 
in  je  najbrže še lep čas ne  bo.

Nemke imajo nov pozdrav
Iz  B erlina sporočajo, da  so uvedli 

nov pozdrav za Nemke za slovesne 
priložnosti, kakor p ri sprejem ih p ri 
voditeljih stranke i. sl. K ajpak  bodo 
m orale kakor vsak Nemec dvigniti 
desno roko, a  sam o do višine ram en, 
h k ra ti bodo pa  lahno  priklonile glavo.

Novi »dvorni pozdrav« bodo prvič 
preizkusili ob obisku ogrskega regenta 
H orthyja.

Ukrotil je  š tiri podivjane 
konje —  in padel mrtev 

na tla
(v) Budim pešta, avgusta. Ob mlačvi 

v Csabbiju pri Pečuhu je  hotel neki 
161etni fa n t s  štirivprežnim  vozom 
p riti do m latilnice. K onji so se pa  
splašili, vrgli fan ta  na  tla  in  divjali 
pro ti 120 prestrašenim  delavcem. V 
zadnjem  trenu tku  se je  pa zavihtel na  
kozla evangeljski duhovnik Aleksander 
H orvath, pravi orjak  po postavi, in  je 
živali, k i so se tr ik ra t zagnale pro ti 
delavcem, po skoraj enourni divji vož­
n ji izčrpal, da so se pomirile.

K o so se ljudje hoteli duhovniku 
zahvaliti, se je  zgrabil za srce in  
padel m rtev  po tleh. Nadčloveški n a ­
por je  bil tud i za njegovo orjaško moč 
prehud.

Glavna kolektura Državne razredne loterije

SAGR1N, družba z o . l v  Ljubljani
se je preselila s Krekovega trga štev. 10 v 
Frančiškansko ulito š t. 6 (poleg trgovine „Jelka“)

valo po sam otni ulici. Neki stražnik  
je postal pozoren in  je  vlomilca prijel. 
G ledališka igralka je izjavila, da n i 
še nikoli ig rala  bolj razburljive vloge.

Vlomilec, 321etni F ran k  H ulbert, se 
je  že drugi dan m oral zagovarjati pred 
naglim  sodiščem. Dobil je  devet me­
secev ječe; m ladi igralki je pa sodnik 
sam  čestital k  n jenem u pogumu.

Zn bofniiin:

j^ekateie s p a r a d iž n ik i  
Dober tek I

Pogumno dekle
(v) London, avgusta. H rabra dekleta 

in žene poznamo iz zgodovine in  iz 
sedanjosti. Vsekako je vredno vsega 
p riznanja  tud i pogumno dejanje m lade 
angleške igralke Diane M anwaringove. 
In  takšno priznanje je tudi javno do­
živela.

D iana M anwaringova stanuje  s svo­
jim  očetom v hiši neke m irne london­
ske ulice. Nekoč jo je ponoči zbudil 
krik  njenega očeta; klical jo  je  n a  
pomoč. V stanovanje je bil vdrl neki 
vlomilec, ki je očetu grozil s  samo­
kresom. D iana se je tolovaju odločno 
postavila po robu in  posrečilo se ji 
je, da ga je  pognala v beg. S tem  pa 
še n i bila zadovoljna. Tekla je za n jim  
in je  tako  kričala, da je kar odme­

ČUDNI LIUDJE •  ČUDEN SVET

N ajv eč je  z aseb n o  trg o v sk o  u č ili­
šče. Z n a n i d rž a v n o  p r iz n a n i » C h ri-  
s to fo v  u č n i zavod«, L ju b lja n a , D o­
m o b ra n sk a  c e s ta  15, je  le to s  z n a tn o  
ra z š ir je n , n a jm o d e m e je  o p re m ­
lje n . P o seb n o s t bodo u č iln ic e  z a  
p is a rn iš k e  v a je  in  s tro je p isn ic a . 
To bo e d in s tv e n i zavod  te  v rs te  v  
d ržav i, p o tr je n  tu d i  od  m in is tr s tv a . 
U čence  o d n . u č e n k e  p r ip ra v l ja  za  
v sa k o v rs tn o  p is a rn iš k o  službo, p o  
p o lle tn i p ra k s i  la h k o  o d p ro  tu d i  
la s tn o  trg o v in o , k a r  je  v ažn o  z la ­
s t i  z a  o tro k e  trg o v cev  in  o b rtn ik o v . 
P o u č u je jo  p rv o v rs tn e  u č n e  m oči, 
p ro fe so rji. K d o r  želi p o d ro b n e  in ­
fo rm a c ije , n a j  p iše  n a  ra v n a te l js tv o  
za  b re z p la č n i p ro s p e k t s  s lik am i. 
M esečn a  šo ln in a  180 d in . V p isova­
n je  v sak  d a n . L a n i je  zav o d  o b h a ­
ja l  351etnico o b s to ja , je  n a js ta r e jš i  
in  n a j  v eč ji t e  v rs te . K  n a p re d k u  
m u  isk re n o  č e s t ita m o  in  g a  n a j ­
to p le je  p rip o ro čam o .

»Stanleg Baldivin«
in

pW in st on Churchill«
— brez službe!

(v) London, avgusta. S tanley Bald- 
w in in  W inston Churchill s ta  te dni 
dobila svoji izkaznici o brezposelnosti. 
Samo da tok ra t ne gre za bivšega m i­
nistrskega predsednika in  ne za biv­
šega konservativnega m inistra.

Na Angleškem je nam reč 37 ljudi z 
imenom Stanley Baldvvin vpisanih v 
imenik brezposelnih in  dva z imenom 
W inston Churchill. V istem  imeniku 
je vpisanih 48 C harlijev Chaplinov, 
153 Johnov Bullov, 793 W alterjev 
Scottov, 170.000 Williamsov, 180.000 
Brownov, 305.000 Jonesov in  406.500 
Smithov. (»Intran«)

Š i r o m  p o  s v e t u
Nemško letalo »Condor« je preletelo 

A tlantik  iz Berlina proti Ameriki v 
25 urah , za vrnitev je pa rabilo samo 
20 ur. — 3 dni 20 u r  in  42 m inu t je 
vozil iz Amerike v Evropo največji 
parn ik  sveta »Queen M ary«; dosegel 
je  nov h itrostn i rekord. — S tara  gra­
n a ta  je  ubila pet otrok na  polju pri 
Lucku v Voliniji n a  Poljskem. — 108- 
le tna  Angležinja A nn Stansellova je  
um rla. B ila je  na js ta re jša  ženska n a  
Angleškem. — Nad Badnom  na  nemško- 
francoski m eji je  treščilo n a  zemljo 
češkoslovaško potniško letalo, ki je  vo­
zilo n a  progi P raga—Pariz. Vseh 17 
potnikov in  pilotov se je  ubilo. — V 
Siraču v daruvarski okolici v S rbiji 
so podrli 187 le t staro  pravoslavno cer­
kev, ker niso imeli denarja  za n jeno 
obnovo. — Z m askam i proti plinskim 
napadom  so opremili Angleži v Lon­
donu telefonistke v centrali. — 12.000 
tu ršk ih  kmetov bo jeseni zapustilo ro ­
m unsko Dobrudžo in  se preselilo v 
A natolijo v Malo Azijo. — Največji 
morski svetilnik n a  sveta gradijo n a  
otoku Q uessantu, 25 m ilj od franco­
skega pristanišča B resta. Svetilnik bo 
imel svetilnost 500 milijonov sveč; n je ­
gove svetlobne žarke bodo videli v 
jasnem  vrem enu 80 km daleč. — Spo­
menik Napoleonu B onapartu so odkrili 
Francozi v Ajacciu n a  Korziki. — 
Ameriški raziskovalec Lincoln Ellswor- 
w orth je  že pripravljen za potovanje 
n a  Južn i tečaj, k jer ostane ekspedi­
cija  do jan u a rja  prihodnjega leta. — 
Pristaniški delavci v F ranclji stavka­
jo; pomorski tovorni prom et zato zelo 
trp i. — 40 milijonov plinskih m ask je 
dala angleška vlada v naročilo za svoje 
civilno prebivalstvo. — Dva Angleža 
s ta  našla  način, kako se da žito in  
moka stisn iti v zmes, ki zavzema ko­
m aj desetino prvotne prostornine in  
se ne pokvari. — N a Angleškem bodo 
podrli tr i  zgodovinske kaznilnice, n a ­
m esto n jih  bodo zgradili stanovanjske 
hiše. — 391etni profesor češke realne 
gim nazije v Olomoucu K arel Pehoc se 
je zastrupil z neznanim  plinom p ri 
eksperim entiranju z  žabami.

Bilanca pretelelega le ta  neke velike  
fm eriške  zavarovalnice kaže, da m a­
le neprevidnosti vse pogosteje kakor  
s» utegnem o m isliti, za kr iv ijo  dan  za  
doiem različne bolezni in  tud i sm rt. 
Pako je  lani um rlo  9 lju d i in  zastru - 
Pdo se jih  je  S i, ker so oblizovali 
robove p isem skih  ovojev in  s i ran ili 
Ustnice. K e r  o pravem  času niso iz­
ključili e lek trike  iz  lika ln ika , jih  je  
um rlo 30, poškodovalo se jih. je  pa  
lo e< zraven  je  pa nasta lo  A17 poža- 
r°v. 189 sm rtn ih  prim erov in  8SG 
Poškodb je  nasta lo  zarad i v liva n ja  
bencina a li šp ir ita  v  ogenj. U m rlo je  

dam , 32 se j ih  je  pa  poškodovalo, 
ker so se šm inkale  za  volanom  svo­
jega avtom obila. K e r  so hoteli od­
s tra n iti zajedalce iz  ušes, nosu  ali 
°d , je  um rlo 6 ljud i, S i  se j ih  je  pa  
runilo. N aposled  je  zaradi neprevid­
nosti um rlo  ali pa nevarno obolelo 
uec deset tisoč ljudi, k i  so dobili 
hripo in  sploh niso legli v  posteljo, 
a«  so pa prezgodaj v s ta li po bolezni. 

*  *  *

V E dlesboroughu v buckingham ski 
£r ° f i ji n a  A ngleškem  s ta  v  pičle pol 
^re u m rla  b ra ta  G eorge in  H arold  

n°xell. G eorge je  imel 74, H aro ld  
Pa 60 let. že  od m ladosti s ta  si bila 
herazdružljiva  p r i ja te lja . Vse svoje 
O l je n je  s ta  se ogibala žensk, le 
f, .k° s ta  se d ružila  s  p r i ja te lj i ;  
|*ajrajši s ta  b ila  še sam a. N iti na 
misel jim a  n i prišlo , da bi se kdaj 
Poročila. O stala  s ta  sam ca, zato  so 
J>ma znanci in  sosedje vzdeli p riim ek 

iru ta  devičnika«.
1 ,i*>rec* nedavnim  s ta  oba h k ra ti  zbo- 
eia za hripo . K ljub  vsem  zdravilom  
'e je  bolezen čedalje  bolj ob račala  na  

  .............

slabše in  tak o  s ta  lepega dne oba 
izdihnila. Pokopali so ju  v  skupen 
grob, d a  bosta  tu d i po sm rti skupaj, 
kakor s ta  bila vse življenje.

*  *  *

M ladi za ljub ljenci so pogosto zelo 
lahkom iselni in  trm asti, ka r z  gla­
vo hočejo skozi zid. Ko ne bi bili tako  
vihravi, bi svo jcem  prihran ili m no­
go žalosti, sebi pa  prezgodnjo sm rt. 
S a j  sko ra j v sa k  dan  beremo o kak­
šn i ljubezenski tragediji.

Parižanka Helena Denanova —  
im ela je  kom aj še s tn a js t le t  —  je  
bila do ušes zaljubljena v  devetna jst 
letnega M arcela V allesanta. K a jpak  
je  to  bila njena p rva  ljubezen, in  ta  
je , kakor veste, zm erom  n ajbolj vro ­
ča. Po vsak i ceni se je  zaljubljena  
Helena hotela poročiti z  mladeničem, 
in  sicer kar takoj. S ta r š i so j i  doka­
zovali, da  še n is ta  zrela  za  poroko, 
in  niso na noben način hoteli ustreči 
njen i že lji. To je  pa  mlado razva­
jenko tako potrlo, da je  skočila v  
Seino in  utonila.

»N i vse zlato, k a r  se sveti.« T a  
pregovor m enda vsi dobro poznate, 
zato  vam  p a  svetujem , d a  si ne iz­
b ira te  p rev ih ravo  svojih  izvoljencev, 
k a jt i  p rim erilo  bi se vam  lahko tako, 
kakor se je  gospe Conroyevi v  Oma- 
h i(  N eb raska , U S A ). T a  dam a in  
n jen a  p r ija te lj ic a  s ta  se h k ra ti  nam ­
reč za ljub ili v  lepega Jam esa  Con- 
roya. D a bi n ap rav ili konec svoji lju ­
bosum nosti, s ta  p rija te ljic i žrebali za 
ljubim ca. Domenili s ta  se, da bo l ju ­
bim ca dobila tis ta , ki bo potegnila  
višjo  ka rto . S reča  se je  nasm ehnila 
sedan ji gospe Conroyevi, k i se je  ta ­

koj poročila _ z izvoljencem. A k a j 
km alu se je  pokazalo, da n is ta  
u s tv a rjen a  d ru g  za d rugega. R az­
o čarana  žena je  nam reč že vložila 
tožbo za ločitev zakona.

V  Barandovu na češkoslovaškem  
so že dolgo občutili potrebo po do­
brih aparatih  za  uprizarjan je film ­
skih trikov. Ta mesec se je  njihova  
že lja  izpolnila, k a jti kupili so n a j­
m odernejši apara t na svetu , znamke 
» T ru c t, izdelek neke francoske to­
varne. S  tem  aparatom  bodo v  bodoče 
u prizarja li vse mogoče zapletene 
film ske trike in  jih  razm noževali z  
veliko h itrostjo . R azen  Hollgivooda  
im ajo zd a j v  ČSR na jvečji apara t te 
vrste . Z  novo pripravo  je  češkoslova­
šk i f ilm  mnogo pridobil.

Z aljub ila  se je  n a  p rv i pogled, 
pogosto slišim o in berem o. A p rav ijo , 
da  je  ta k šn a  ljubezen ko slam a, ki 
se h itro  vnam e in tu d i h itro  ugasne. 
V selej pa  to  le ne drži. D okaz: Miss 
W ates iz B irm e je  p riš la  v  London in 
se je  v  velem estu k a j km alu  izgubila. 
N ekaj časa  je  ta v a la  po u licah, po­
tle j je  pa  u stav ila  nekega 23letnega 
m ladeniča, da  bi j i  povedal, k je  p rav  
za p ra v  je. M iss P h illis se je  n a  p rv i 
pogled za ljub ila  v  m ladega lepotca, 
tu d i n jem u  je  u g a ja la  m lada dam a 
in  čez mesec dn i s ta  b ila  že srečen 
zakonski p a r.

Toda m iss Phillis je  že im ela mo­
ža, p reden je  p riš la  v  London. Ko je  
p a  spoznala sim patičnega inžen irja  
Jo h n a  M arynela , se je  tak o j ločila 
od prvega moža.

ALI STE SE RODIL11859-1930?
C ita te lje  te g a  ča so p isa , Ul so se 

rod ili v le tili 1859—1930, p ro sim o , n a j 
n ap iše jo  sv o je  im e in to č en  d a tu m
ro js tv a .

Im e n ite n  a s tro lo g , č ig ar z n a n s tv e . 
n e  napoved i so  žele obča p riz n an ja  in 
o bsežna  o b ra v n a v a n ja  v v seh  ča so ­
p isih , se  je  odločil, d a  b o  b ra lcem  
te g a  lis ta  p o s treg e l s  senzac ionaln im i 
p re ro k b am i, ki bodo n a  n jih  podlagi 
lah k o  g en e ra c ije , ro je n e  m ed 1859. in 
1930. le to m  p o p rav ile  svo jo  ž iv ljen jsko  
p o t ln doseg le  s re č o  v v sak em  po­
gledu .

T a  o b ja v a  Je na jv eč je  v až n o sti in  
nud i b ra lcem  ed in stv en o  p rilo žn o s t, d a
doseže jo  svo jo  ž iv ljen jsko  s rečo . N e­
zm o tljiv a  ja sn o v id n o st g ra fo lo p ije  in  
a s tro lo g ije  V am  bo  to le  o b ja sn i la :

1. V aš značaj, n jegove p re d n o s ti , 
n jegove pom an jk ljiv o sti.

2. V aše Sanse v ljubezni.
3. V aše šan se  v S pekulacijah  Ib  

trg o v in i.
4 V aše  Sanse g lede n a  d edovan je .
5. D o lgost V ašega živ ljen ja .
6. V aše p r ija te lje  in  V aše d o b ro t­

n ike .
7. V aše so v ražn ik e  in  k r iv e  ob ­

tožbe .
8. P o to v a n ja  In sp rem em b e  v bi« 

vanju .
9. D ružin ske  razm ere .

10. V se, k a r  že lite  v e d e ti o u sp e­
hih v lo te riji.

Ta Im enitni astrolog , znam eniti do­
brotnik Človeštva, dobiva za svoje delo  
vsak dan n ešte to  priznanj.

SPODNJE NI TISTO, KAR TRDIMO M l, AMPAK NASPROTNO TISTO, 
KAR TRDIJO ONI, KI SO MERODAJNI:

»N ared ili s te  mi veliko  u s lugo . Z a­
h va lju jem  se  Vam za ho roskop ...«

».. izkazali 6 te  mi veliko  uslugo.«  
M adam e B. S.

»V se se  je  zgod ilo  ta k o , k a k o r  s te  
m i b ili povedali.«  G. D.

»O čarana sem  ob  resn ič n o sti V aših 
besed i.«  G ospod ična L.

»M oje n a jg lo b lje  p riz n an je  za VaS 
m o d ri n a sv e t...«  M adam e A nne B.

»Zdi se  m i, da se  mi je  danes vrni­
la  sreča ...«  Gospodična J S

»U spelo ml je , da sem  rcSi) kapi­
ta l, ki sem  zanj m islil, da je  že iz­
gubljen ...« J. M.

»Moj horoskop mi Je najdragoce* 
nejši vod ič...«  Gospodična B . V.

»V se sprem em be so  se  zgod ile, ka­
kor s te  mi jih  razložili...«  I . B .

IZVLEČKI IZ DRUGIH PISEM:

> » .. .to  je  zares odlično delo«...« M. M. 
»...dokaz Vašega daru pogoditve...«  

M . R.
»...N eom ejen e uslu ge...«  A. N. 
» ...N obenega vzroka nim am več , da  

bi dvom il v  a stro log ijo ...«  H. V.
»...Žal ml je , da Va« nisem  prej 

p oznal...«  I . C.
» ...v se , kar s te  m | p isali, Je res...«  

O. A.
» ...sp e t sem  dobil d ob itek ...«  
»...m ogel sem  nastop iti službo po 

V aših  n asvetih ...«  C. H.
» ...V se  Je res...«  D . F.

» ...m o j h o ro sk o p  Je č u d o v ito  res­
n ičen...«  P. P.

»...m islim , da je  n em ogoče napra­
v it i b o lje...«  A. G.

» ...b lagoslavljam  dan, ko  sem  Vam  
pisal...«  P . 8.

» ...V  k orist V ašega  podjetja ...«  
A. B.

»Ugotavljam , da Je V aša m etoda  
dobra in da vsi t is t i ,  ki kupujejo sam o  
na slepo srečo , n ičesar n e vedo Med­
nje sem  spadal tudi jaz, dokler n isem  
spoznal Vas.«

G ospod Janko Popovič, industrijec Iz B eograda, se  zahvaljuje njegovem u tovrst­
nem u nasvetu  in ga Je b ogato  nagradil, ker je  po njegovem  n asvetu  zadel v  loteriji 
100.000 dinarjev. Izp o ln ite  tudi Vi Se d anes, brez odlašanja spodnjo naročiln ico in 
p ošljite  aa strošk e za Izdelavo in ekspedicijo  V ašega življenjskega horoskopa sam o  
din 50*— na poštn i čekovni račun š tev . 14.999. Hkrati naj opom nim , da nimam v 
službi nikakšnih zastopnikov a li agen tov  In da je to  moj edini in točn i naslov

FRANC TERŽAN, CELJE, p oštn i prodal 25

N A R O Č I L N I C A

ki a njo naročam  posebni življenjski horoskop, sam o za din 50*—, ki jih pošiljam  po 
čekovni položnici š te v . 14.999 hkrati •  to  naročiln ico.

D an vp lačila  J;. -r,„r...........   -_______

Im e in priim ek .......... ,... - --------------   — ................. ................................................

P ok lic ...... .    —_______________ ________

Dan, m esec in le to  rojstva  

Barva oči _____ ______ las N aslov , ki že lite , da

Vam  nanj pošljem o d iskretno Vaš posebni življenjski horoskop



K  incidentom  n a  D aljnem  vzhodu: ruska pehota pred napadom  n a  japonske postojanke

DRUŽINSKI TEDNIK

PO 24 LETIH.

.25. v ir i. 193*.

Za vsak prispevek v te j rubriki 
plačam o 20 din

ki je zapravil svetovno vojno, 
mož, ki jo je dobil

Žalostno, a resnično!
V  L ju b lja n i im am o družbo z ome­

je n o  zavezo, zelo prem ožno; svoje  
• podružnice im a  po v se j S loveniji. V  
L ju b lja n i im a tud i neka j s tanovan j­
sk ih  hiš.
' V  en i izm ed teh hiš tam  nek je  na  
‘G lincah je  okrog tr idese t let stano-

Tragika m ladega Nem ca, ki Je 29. oktobra 191 A. na straži zaspal

Newjork, avgusta.
Pred k ra tk im  je  am eriški mesečnik 

; »The A tlantic M onthly« pisa) o člo- 
Iveku, ki je izgubil svetovno vojno, in 
; o človeku, ki jo je dobil. Po njegovih 
: ugotovitvah je svetovno vojno dobil

■vala poštena družina , k i vsa  le ta  M t'tneki B radm an, izgubil jo  je pa Gun- 
prizadeja la  gospodarju  nobenih sit-  { n a r  Bechtel... Ugotovitve ameriškega 
nosti. Letos je  pa ta  druž ina  nepri- {  mesečnika slone na podatkih britan- 
iakovano  dobila odpoved stanovanja , { skih in  belgijskih vojnih arhivov in  
V praša li se boste, zaka j?  G. urednik, j  im ajo tole realno ozadje:
p̂om islite , sam o zato, ker  je  p r i n jih  ?  Anglež B radm an je bil pred sve- 
za joka l —  nezakonski o trok! T o r e j \  tovn° vojno britanski vohun in je  de­
ta  nebogljeni črviček je  vzrok, da ? loval tud i v B erlinu; tam  se m u je 
m ora poštena družina  na cesto! Go- ♦ med drugim  posrečilo iztakniti skrivne 
»podarji hiše so iz jav ili, da je  sra- j  načrte  o u trdbah  n a  otoku Helgo- 
moUi za hišo, če pod n jeno streho živ i { landu. Ko je počila vojna, je  povelje- 
nezakonska m ati. ♦ val britanskem u rušilcu »Firedraku«

► in  p a tru ljira l v Severnem morju. Nem-
► ci so bili naglo zavzeli skoraj vso
► Belgijo, zasedli Anvers in  so sta li že 
[p ri N ieuportu ob Rokavskem prelivu, 
[š e  nekaj dni takšnega bliskovitega 
; p rodiranja pa bi presekali najkrajšo  
; zvezo med Anglijo in F rancijo  in ta- 
>ko dobili Pariz v svoje roke. Na tem

V prašam  vas, gospod urednik, ali 
v i  potrebna za takšno dejan je  neka  
posebna vrs ta  srčne ku ltu re  in  so­
cialnega čuta?  M. S.

»Šport...«
N edelja  je  bila. P e lja l sem se z 

vlakom  v  L jub ljano . V  kupeju  sem J  fron tnem  odseku jim  je bila belgijska 
prišel v  pogovor s tu jc i, z Nemci, ki 2 armada, edina resnejša ovira, in  še ta  
so v naših  k ra jih  n a  počitnicah in J  je  od dne do dne bolj popuščala in  se 
so me sp raševali to  in  ono. N a neki {um ika la  pi-ed zmagujočimi nemškimi 
p o sta ji se v lak  u stav i in na  lepem { oddelki. K ljub neizm ernim  žrtvam  je 
zaslišim o d iv je rjo v en je  in »petje« .{p riš la  že do skrajnega roba dežele in 
Stopim  k oknu in zagledam  v svojo { na  konec svojih moči. 
na jveč jo  sram oto  —  koga? N a š e l  V tej na jhu jši sili — bilo je 28. ok-
športnike-nogom etaše. P rih a ja li  so od { to b ra  1914. ponoči — je sklical bel- 
tekem , p ijan i od p rvega do zad n jega ,*g ijsk i k ralj A lbert vojni svet. Toda 
da  so kom aj sta li pokonci. S h r u - 1 nihče iz njegovega štaba -ni videl re- 
ščem so navalili ravno  na naš vagon, tš itv e . N azadnje se je oglasil k besedi 
Že od daleč je  u d aril v  nos duh p o |n e k i  dragonski polkovnik; menil je, 
alkoholu. K van ta li so in kleli, a  p ra - ♦ da bi poskusili poslati kakšilo m ajhno 
va sreča je  bila, da jih  tu jc i niso » p a tru ljo  v morski zaliv. N jena naloga 
razum eli. . . . .  J  bi bila, presenetiti tam kajšnjo  nem-

K aj so si m islili vsi, ki so videli f šk o  stražo, jo pobiti in  nato  signalizi- 
to  p ijano  d rh a l?  S k ra jn i čas je , da t r a t i  n a  visoko m orje — morda so kje 
pometemo s tak im i »športniki«. Samo J v bližini Angleži, da bi s svojimi tež- 
k je  n a j dobimo tis to  močno m etlo ?{k im i ladijskim i topovi posegli v boj.

V. M. |  K ralj je  na  obupni n ač rt pristal.
♦ Tako se je kmalu nato  jela v varstvu 

» V l j l l d l l O S t «  j  tem e plaziti proti m orju patru lja

P red  nekaj dnevi sem se razgovar- 
ja la  z neko gospo, ki mi je  povedala 
to le:

Svojim a otrokom a sem im ela na-

osmih mož, p ripravljena ubiti vsako­
gar, ki bi ji prišel n a  pot.

P a tru lja  je res trčila  ob stražo, toda 
mož je... spal. Na lesenem brunu, ki

, . . . .  . . .  . _ j g a  je  bilo m orje vrglo n a  suho, jem en, kup it, plaščke za zimo. S topila | sedel mlad nemški <a k . prem ^ al
sem v neko trgovino  n a  šen tp e trsk i * ga je bil s c Bil je  b hlače si 
cest. m  povp raša la  p rodajalko , a h | je  bil podvihali puško je pa stisnil 
im ajo  otroške plaščke. Gospodična m i{ med kolena; očitno si je hotel v pesku 
je  pokazala nekaj vzorcev m moj s i n - l ohladiti noge Belgijski častnik ga je 
rek  jih  je  pom eril, a  nobeden m u ni J ^ esnil 2 revolverjem po glavi, potlej 
bil p rav . Gospodični sem se z a h v a - lso ga pa zvezali in  ga ložili na tla . 
lila  in rekla, da obžalujem , k e r l Iz lesa w  SQ ga m W  na peščini, so 
plaščka ne morem  kup iti. Gospodična {naprav ili grm ado in jo  zažgali; da je 
se pa odreže: >0, sa j sem ze vn ap re j |  ogenj vzplamenel, so od časa do časa 
vedela da ne boste nic kupili.« |  vrgli vanj nekaj smodnika.

N ekateri^ uslužbenci lju b ljan sk ih *  Tisto noč je »Firedrake« slučajno 
trgovin  kažejo na res v ljuden način Xkrižaril v bližini obaie Ponoči ob enih 
svojo trgovsko izobraženost in na-X je ladijska straža  opazi]a čudnj 
k lonjenost do svojih s tran k . f n a  obrežju in je o tem  obvestila po-

S. K. Jv e ljn ika  B radm ana. Radoveden, kaj 
r , v ,  . ,  z n a j  ogenj pomeni, je  B radm an velel
O p O S L O V a n je  s t a r o s t i  Jk rm arju , n a j obrne ladjo proti obali.

K ako so neka te ri lju d je  surovi, k a -J f^ J ^ d ra k e «  Je p rista l nekoliko južneje 
d a r  m islijo, da jih  nihče ne vidi, n a j{ 111 B iadm an je krenil z 12 možmi proti 
vam  pove ta le  zgodba: {ognju.

Po poti, držeči čez h rib , je  s to - ! ,  Se m kdar v živli en-iu ni angleški 
pa la  s ta ra  ženica in nesla  n a  plečih ? ka? ltal\ ,  vid,el ve« eea veselJa k a to r  
veliko bu taro  suhih drv . Z a  n jo  s t a { v trenu tku . ko so Belgijci spoznali bri- 
privozila dva ko lesarja , moški in |  tan f k°  Patruljo  Od samega veselja 
ženska, oba še precej m lada. Moški Xso lzclPane vojake oblile solze in  več 
je  na  vso moč zvonil in uboga ženica n * nihče od n jih  mogel spre-
se jim a je  um aknila na  k ra j poti. A 
predrzn ikom a še ni bilo dovolj. Ho­
te la  s ta  se pe lja ti v štric . Moški je  na 
ves g las zavpil nad  s ta rk o : »Baba 
s ta ra , um akni se, ali te  pa povozim!«
Ubojca ženica se je  tako  p res tra š ila , 
da je  k a r  odskočila v s tra n  in stopila 
z eno nogo v blato cestnega ja rk a , 
da ji je  pad la  b u ta ra  na  tla . Kole­
s a r ja  s ta  pa lepo n ada ljeva la  svojo 
pot in »dama« se je  svojem u k av a lir­
skem u sprem ljevalcu  p rav  sladko n a ­
sm ehnila! L. K.

»Glejte, da izginete...«
In š tru ira la  sem za malo m atu ro  

nekega d ijačka, sicer nad a rjen eg a , a 
lenega in raz tresenega. T rud ila  sem 
se z n jim , hotela sem m u d a ti več 
k ako r sam o golo znan je  v  tem  ali 
onem predm etu. F an te  pa ni ubogal.
N i se učil in zdi se mi, da so ga 
dom a podpirali, češ k a j se boš učil, 
s a j im aš inštruk torico .

P riš la  je  m ala  m a tu ra . F a n t je  pa­
del iz dveh predm etov. Bilo mi je  
težko, a  vedela sem, da sem ja z  sto ­
rila  svojo dolžnost.

Ko sem pa p riš la  po honorar, me 
je  sprejel fan tov  oče nekako tak o le :*

»Saj ste  b ra li, da je  paglavec cep-{ 
n il, p a  se še upate  p r i ti po d e n a r?{ , 
G lejte, da izginete!«

In dejs tva?  { * *
U čila sem g a  vsak dan , h k ra ti s e m |

£e m orala pa  še sam a p rip ra v lja ti  za{ 
veliko m aturo . Ko bi fan tov i s ta rš i?  ► *  
ne bili prem ožni, ne bi nič rek la  — ♦
*  tako? M aturan tka

govoriti besedice. Prvem u se je razve­
zal jezik belgijskemu m ajorju : h lastno 
je narisal v pesek potek nemške in 
belgijske fronte in  jel prepričevati 
Angleže, da je vse izgubljeno, če drugo 
ju tro  ne posežejo v boj angleški la ­
dijski topovi; k a jti Anglija dotlej še ni 
poslala večjih arm ad  čez Rokavski 
preliv. B radm an je odgovoril, da raz­
polaga sam o s topovi m ajhnega kali­
bra in  da jim  zato  ne more učinko­
vito pom agati. Vsi obupani so belgij­
ski vojaki pobesili glave.

P rav ta k ra t je  B radm an zagledal 
zvezanega Nemca na  tleh  in kakor 
blisk ga je prešinila neka misel. Pogled 
na  zavihane hlačnice ga je nam reč 
spomnil n a  uniform o škotskih voja­
kov. Ali nim a m ar 180 škotskih un i­
form  n a  svojem rušilcu? Od misli do 
drznega nač rta  je bil le k ratek  korak. 
Kako bi bilo, če bi se Belgijci p re­
oblekli v škotske uniforme in  podtak­
nili Nemcem domnevo, da so se An­
gleži izkrcali na belgijski obali? Z na­
črtom  so bili vsi zadovoljni in  tako  so 
ga še tisto  noč izvedli.

In  zgodil se je čudež!
Prodirajoči Nemci so v svojo osup­

lost videli sam e »angleške« vojake in 
so se ustavili, kakor bi bili trč ili ob 
zid, vzrasel iz tal. Ko so spregledali 
svojo zmoto, je bilo že prepozno; ta ­
k ra t so bili Belgijci že razdrli nasipe 
reke Ysere — i n  n e m š k a  a r m a ­
d a  j e  z a  c e l a  š t i r i  l e t a  o b ­
t i č a l a  n a  t e j  t o č k i ,  v s e  d o  
k o n c a  s v e t o v n e  v o j n e .

S tem  pa  naše zgodbe še ni konec. 
B radm an je prišel deset let po tem

dogodku, to rej oktobra 1924., v Belgi­
jo, hoteč si ogledati zaliv, k jer se je 
tisto  usodno noč pred desetim i le ti iz­
krcal in  raztovoril škotske uniforme. 
29. oktobra je večerjal v nekem sk ro m -;; 
nem  hotelu v mestecu N ieuportu; r a - ; 
zen n jega je prenočeval v hotelu sa­
mo še en gost, neki Nemec; pred­
stavil se m u je za G unnarja  Bechtla. 
Pozno ponoči je  krenil B radm an sam  
v zaliv, a  v svoje veliko začudenje je 
tam kaj zagledal nekega moža, sede

RADENSKO
ZDRAVILNO

KOPALIŠČE
z d ra v i z d o b r im  u s p e h o m  b o le z n i s r c a .  
le d v ic , ž iv c e v , n e rv o z o , ž e l o d e c ,  je tr a ^ zen­
s k e  k a ta r e ,  s p o ln e  m o tn je , n o tra n je  žleze. 
A ko  t r p i t e  o d  k a te r e  te h  b o le z n i a li sploh 
o b is k u je te  z d ra v i liš č e , z a h te v a j te  n a šp r© ' 
s p e k t ,  v  k a te re m  im a te  m n o g o  k o ris tn in  
n a v o d il  o  z d ra v ju .
U prava R adenskega  zdravilnega 

kopališča 
S L A T I N A  R A D E N C I
D ire k tn i v ag o n  z a  z d ra v i li š č e  S L A T IN A  
R A D E N C I o d h a ja  iz  L ju b lja n e  o b  8.00  te r 

p r ih a ja  v  R A D E N C E  o b  14.42.

Am UcL&U
Zlobni Tycho de Brahe

Tyeho de B rahe, slavni danski astro- 
TO61wol „.™ „, nom , se n i prav dobro razumel z dan-

čega na  naplavljenem  brunu — p ra v { sk™ i plem enitaši, ti  so pa nan j gledal* 
tako kakor je pred desetimi leti u teg -{ ^ut^  bolj zviška. Nekoč je sedel z enim 
nil sedeti oni nemški vojak. Ko je {izm ed n jih  pri k ra lju  n a  večerji. Neki 
B radm an prišel bliže, je spoznal v j  plemič je tedaj pokazal na mnogo- 
nočnem gostu — svojega hotelskega { številna odlikovanja navzočnih in  g® 
sostanovalca. Anglež je prisedel, si i  vprašal:

trema
Lloyd George pripoveduje v svojih 

spom inih n a  mirovno konferenco, ki 
jih  bodo priobčili v *Daily Telegra- 
phu«, neko epizodo, ki je — čeprav 
se zdi nepomem bna — igrala važno 
vlogo pri pariški mirovni konferenci. 
G lavni junak te zgodbe je grof Brock- 
dorff-Ranzau, ki je  bil tedaj voditelj 
nemškega poslanstva. Na prvem  za­
sedanju, ki so se ga udeležili Nemci, 
je  predsednik konference, Clemenceau, 
vstal in  je  Nemce kratko, a  prijazno 
nagovoril. Vsi so pričakovali, da bo 
Brockdorff-Ranzau vstal in  odgovoril. 
Namesto tega je pa obsedel in ner­
vozno se igraje s prsti začel s kljubo­
valnim glasom čita ti neki rokopis. Nje­
govo vedenje je bila žalitev za ves 
zbor, posebno še za Clem enceauja. Vsi 
obrazi so postali trši. Predsednik Wil- 
son je dejal: »To je prav n jim  po­
dobno, kajne?«

»Nekaj le t na  to,« pripoveduje Lloyd 
George, »sem zvedel pravi vzrok. 
Brockdorff-Ranzau je bil tedaj tako 
nervozen, da ni mogel vstati. Posku­
šal je, a ni se m u posrečilo. Kolena 
so m u odpovedala. To je bila težka 
preizkušnja za moža, ki dotlej n i ni- 
kojli govoril p red  občinstvom, pred 
sovražnim pa še celo ne. To je bilo 
zanj preveč. K ar so imeli ta k ra t za 
predrznost, je  bila v resnici samo 
trem a.«

prižgal cigareto in  se začel s  tujcem ! 
pomenkovati. N azadnje ga je vpra-! 
šal, kaj neki ga je v tem  m rzlem  je - ! 
senskem času napotilo v dolgočasno! 
belgijsko gnezdo. Videč, da  Bechtel ne I 
more prav z besedo na  dan, m u je l 
B radm an povedal svoj doživljaj v tem ! 
k ra ju  in  končal z besedami:

»K akor vidite, gospod Bechtel, sem ; 
tu  dobil svetovno vojno.«

T edaj je  Nemec žalostno položil An­
gležu svojo roko n a  ram o in  s težavo j 
izdavil:

»Veste, kdo sem jaz? — Mož, ki j e ; 
tu  izgubil svetovno vojno: jaz  sem ! 
nam reč tisti nemški vojak, ki sem t u ! 
na  straži zaspal.«

Deset le t je nosil ta  s greh«, kakor < 
ga je sam  imenoval, na  svoji vesti. J  le ta  se poročiti ne kaže po štiridesetem 
Mislil je, da se m u bo še zmešalo, t a - { j e pa že prepozno.« 
ko ga je grizel in pekel njegov »zlo- 1  
čin«. Za vse kar se je zgodilo od ti- { Domišljava ntadam e de Staelova 
stih  dob, je sebe dolžil odgovornosti, { Med gospo de Staelovo in  lepo go­
ža nesrečni konec vojne, za lakoto in  { spo Recamierjevo je nekoč sedel T 
stisko ob prevratu, za obubožan je svo- {parku  Clichyju Adrien de M o n t m o r -  
je propadajoče domovine — za vse, {rency, ki je bil pozneje kot princ La­
za vse. Vsak dan  se je zbudil s pekočo {val poslanik in  m inister K arla  X. 
mislijo: Vsega tega si sam o ti kriv. { Da bi dam am a kaj prijetnega pove- 
Da nisem  ta k ra t zadrem al, bi božiče- 
vali v Parizu in  bi bili vojno dobili.
Tako ga je pekla zavest njegove kriv­
de, da se n i mogel več prem agati: 
m o r a, še enk ra t m o r a  videti kraj 
onega tragičnega preobrata.

Tako s ta  se v drugo srečala moža, 
ki s ta  obrnila tok dogodkov v naj- {

»Ali niste nič zmedeni zaradi toli­
kih zvezd, ki jih  tu  vidite?«

Tycho de B rahe je pa odgovoril:
»Nekoliko že, kakor vselej, kadar j® 

vidim na  napačnem  kraju.«
Strupeni Schopenhauer

V neki družbi so dame vprašale 
Schopenhauer ja , kdo je pametnejšii 
ženske ali moški.

«2enske,« je  odgovoril modrijani 
»kajti te  se poroče z moškimi, m ošfci, 
pa — z ženskami!«

Duhoviti Voltaire
V oltairja je  nekoč vprašal neki go­

spod, kdaj naj se človek prav za praV  
poroči.

»To ni tako težko odgovoriti,« se j® 
Voltaire nam uzal, »do štiridesetega

dal, je  M ontmorrency dejal:
»Kako sem srečen, da lahko sedim 

med duhovitostjo in  lepoto!«
Gospa de Staelova, ki ni bila po­

sebno lepa, se je užaljeno nam rdnila: 
»Tak za omejeno me im ate!«

Zagovorjeni Quin 
Slavni angleški igralec Quin jo je

stiašnejši vseh vojn, kar jih  pozna •  nekoč m ahnil n a  deželo in si tam  na- 
zgodovma: mož, ki je svetovno vojno { jel stanovanje. Svojega konja je pa pu-
dobil, in  mož, ki jo je izgubil. P očasi! 
in  nemo sta se vrnila v hotel: prem o-! 
gočno je stal doživljaj v n jun i duši. !

Od tak ra t sta  se moža no tran je  zbli- J 
žala. Leto za letom  sta si dopisovala, J 
vse do le ta  1927. Bechtel je  bil v službi J 
v neki livarni v Dortm undu. Pozimi J

stil n a  bližnjem travniku, da se je 
pasel. Nekega dne je pa na lepem iz­
ginil in  Quin ga je dolgo zam an iskal. 
P ri tem  je srečal nekega km eta in ga 
vprašal, ali se ne klatijo  morebiti v 
okolici konjski tatovi.

»Ne,« je odgovoril kmet. »Tukaj
leta  1927. je  pa B radm an dobil iz {sm o sam i pošteni ljudje. Pač pa se 
Nemčije nekam  skrivnostno pismo. { že nekaj dni k lati tod okrog neki ko- 
B echtel je ta k ra t ležal v dortm undski {m ed ian t iz Londona, neki Quin. More- 
bolnišnici in  je prosil svojega angleške- { biti vam  ga je ta  ukradel.«
trn rvriint.plin na i rtrirte v nnvtm nnrt rio T

Gledališkaga p rija te lja , naj pride v D ortm und da 
mu izkaže m ajhno uslugo. »Samo p r­
gišče pepela bo, v m ajhn i skrinjici,« je 
v pismu nam ignil m ladi Nemec.

In  B radm an je svojemu p rija te lju  
izpolnil poslednjo željo. Vzel je  s seboj 
žaro z Bechtlovim pepelom, se odpe- 
lal z njo v Belgijo in  jo  zakopal na 
sam otni obali — tam , k jer je Bechtel 
tako tragično n a  straži zaspal.

Poravnajte naročninoJ

Pri nekem gledališkem ravnatelju , ki 
se je pisal Peter, je pel kot gost pevec 
z imenom Petelin.

Ze prvi večer ni napravil na poslu­
šalce nobenega posebnega vtisa, še 
bolj se mu je pa ponesrečilo pri d ru­
gem nastopu. P ri tre tjem  nastopu je 
bila zasedena le še četrtina dvorane.

Edini časopis tistega mesteca je d ru­
gi dan napisal pri oceni pevčevega 
gostovanja:

»Ko je Petelin tre tjič  zapel, je  šel 
P eter ven in  se je  zjokal.«

Lenbachovo maščevanje
Nekega večera je slikar Lenbach se­

del sam  za svojo stalno mizo v kavar­
ni in  čakal prijatelje. Na lepem sta 
pa prišla dva zakonca in sta  tako 
glasno klepetala in se sm ejala, da je 
bil Lenbach že kar jezen. Na zunaj 
je sicer ostal m iren; vzel je svojo ski- 
cirko in začel z velikim zanim anjem  
risati, gledajoč zdaj damo, zdaj v ski- 
cirko.

Zakonca sta  postajala čedalje tišja 
— bližala se je nevihta. Iznenada se 
je  mož, ki Lenbacha ni poznal, vstal 
in zakričal:

»Prepovedujem vam, da bi slikali 
mojo ženo!«

»Vašo ženo?« je osupnil in pokazal 
možu svojo skicirko. »Ali je to vaša 
žena?«

V velikih obrisih je bil naslikal — 
I  { gos-

Im enitnejši gospod
Bavarski kralj M aksimilijan je bil 

zelo p riljubljen  vladar. Nekoč ie vpra­
šal župana nekega m ajhnega k ra ja : 

»No, prija telj, kako vam gre?«
Mož, se je čutil zaradi predomačega 

vladarjevega nastopa nekoliko užaljen 
in je pikro odvrnil:

»Veste, Veličanstvo, jaz sem imenit­
nejši gospod, kakor ste vi!«

»Kako je pa to mogoče?«
»Vidite, Veličanstvo, če vi nekaj 

ukažete, se takoj zgodi; jaz moram  pa 
desetkrat ukazati, da se nekaj zgodil 
torej moram  veliko ukazovati in kdor 
več ukazuje, je  im enitnejši gospod!«
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zenico na 
nt na rokuI 
e. imeli. N, 

a sre

vice, posvedrane pete, zm ršene, ne­
urejene lase, a li pa lase z nav ijači, 
pripovedovanje, ki mu n i konca in 
ne k ra ja  o otrocih, o kuh in ji in o leni 
Micki, površnost v govorjenju , po­
v ršnost v  p rip ra v lja n ju  jedi, p res la ­
no juho (prem alo slano utegneš še 
dosoliti), jok  in ure jev an je  njihove 
pisalne mize —  vseeno a li jo  u re ju ­
je te  vi ali pa ,lena Micka*. (n)

UMETNOST POTOVANJA
Potovanja se veselim, a tud i m aj­

ceno, majceno bojim. S tra h  m e je  
Vreil sopotniki in nič m anj pred so- 
Potnicami, h kra ti m i pa srce h itre je  
®*je, če pomislim , da bom videla to- 

0 . norih kra jev  in  toliko zan im i­
vosti, ki se m i o n jih  zd a j še ne 
Kanja ne. Sam o s lu tim  vso lepoto 
w  veselim se je.

S ta r i ljud je  radi pravijo , kako je  
ato njega dni vse drugače, vse lepše 

VL Prijetnejše, ,v tis tih  lepih s ta rih  
, B rrrr , kako m ladina guba 

<f'?- N jega  dn i na j bi bilo lepše? 
u) ni bilo ne drvečih avtom obilov  

n ne m otorjev, kdo se je  teda j peljal 
* letalom na počitnice in  kdo se je  
Podal na dopust v  več tisoč kilome- 
r°v .oddaljeno letovišče? Da, da, 
dadina sodi po h itrosti, in  vendar  
itrost p ri po tovan ju  n i glavno. 
n e  verjam ete m i? P om ežikn ili ste  

_ '.JV* sosedi in  se dobrodušno nam uz- 
n i P ranit i  se m oram , iti sicer z 
I p j .  to, k i priča, kako današn ji 
Judje potujejo . V  nek i družb i se po- 

Sorarjajo 0 potovanju . »A li niste  
'% t\aH v B en e tka h ?« se obrne go- 
a tlp ca  do nekega gosta. »A li sva  

. a  ? B enetkah žena?< vpraša  v za- 
t/ost svojo ženo. »K ajpak sva  

1 a, ali se ne spom niš tistega  Ijub- 
ofla psička, k i ga je  imel naš sosed 

"dtelu?< Torej sta  le bila v  Be- 
Ps^ e k  ju  je  spom nil na Be- 

Ktke, z  m ilostjo  božjo obilno obda- 
rovano letovišče...

N jega  dn i sm o se vozili v  B enetke  
N  edi š t ir i dni, a ta m ka j smo vi- 

i doževo palačo, cerkev sv. M arka, 
gondole in —  golobe. K dor je  bil. na 
Poročnem potovanju, se je  dal s lika ti 
? Zfl>ico na M arkovem  trg u  z golo­
bom na rokah. R ek li boste: slab okus 

e, m o ji lju b i! B ili smo
srečni. Bilo je  ganljivo...

/l/!’ prosim , ne razorožite me s 
rojim  porogljivim  nasm eškom , a 

Priznali m i boste, da je  prav poto- 
] (lh um etnost. N e  gre sam o za  hi- 
jo s t, da drvim o iz enega kra ja  v  

'rogega , da lahko potlej naštevam o, 
Je vse smo bili! Gre tudi za to, da 
0] lepega vidimo, da ponesemo do- 
>iov lepe spom ine, da združim o tempo 

'd nušn jega  časa s poezijo ,nekdanjih  
dni

Se že nekoliko bolje razumemo, 
'J ne? Z da j v id ite, da nisem  čme- 

v a oboževalka zaostalega sto letja , 
samo nekoliko m odrosti m i je  osta- 
od tis tih  dni, soli, k i je  današnja  

mladina nim a, ne more im eti. P rejle  
ste m e vprašali, za ka j se potovanja  
'ojim. P rvič: zaradi sopotnikov in 

sopotnic. Težko je  po tova ti sta re jš i  
'tanii, ne da bi jo  srbel jezik , da bi 
Povedala razn im  zelencem, pa tudi 
Kaznim ,kom aj se razcvetim  popkom * 
svoje pošteno m nenje. N a jb o lj so m i  
Zoprne živčne m lade damice, k i odha­
jajo na svo j poletn i dopust. Videla

sem jih  že večkrat in ne samo en­
kra t, zato dovoli, da ti jih  popišem, 
da se boš vedela ra vn a ti in da ne 
boš zabredla kd a j v  takšno živčnost, 
k i gre vsem  na živce!

Ko v la k  še sto ji, se dam ica po­
slavlja . Od svoje m am e, morda  s estre, 
a pogosto tu d i od svojega psička. N a ­
ročil, pozdravov, naukov, dežuje z 
vseh stran i. N a to  v lak  potegne. »Joj, 
hitro m i da j še dežn ik  in  ne pozabi 
F ifija  vsak  dan okopati in  A n čk i po­
vej, da...* Škoda, v lak  je  že zavil za 
ovinek, mlada, dam ica razočarano se­
de in  prične prezirljivo  šv rk a ti svoje  
sopotnike. S lučajno se spom ni na  
vozni listek. K am  neki ga je  zalo­
žila? V oznega listka  ni, pozabili so 
ga j i  d a ti  — ona n i ničesar poza­
bila! —  ah, t i  ljud je , sa j p ra v im !  
Ves oddelek prične, iska ti vozni listek. 
K m alu  bo sprevodnik  tu, L e brž, le 
brž... V  kovčegu ga ni, med, žem ljam i 
z g n ja tjo  ga tud i ni, m orda je  v 
ška tli za klobuk? N ak , n i ga. S tra š ­
no! In  to n a j bo priče tek  dopusta! 
D am ici silijo  solze v oči. Potegne iz 
ročne torbice robček, da s i j ih  obriše 
—  in glej, iz robčka pade na tla to­
lika n j iska n i vozni listek. K a jpak, v 
ročno torbico spravim o vozne listke, 
kako vendar, da se poprej n i tega  
domislila ?

In  p o tle j dam ica sede. P ride spre­
vodnik, vse je  v  redu, tud i s sopot­
n ik i se že pozna, sa j so j i  velikodušno  
pom agali iska ti vozni listek. K rasno! 
Prične se pogovor. Silno duhovit po­
govor. K am  se peljete? A li  ste  že bili 
tam ? Moja. te tka  Ju lka  je  bila in  je  
plačala toliko in  toliko. A li poznate  
Gernačeve? In  M irtičeve? In  gospo 
M urnovo? Da, tisto, k i se je  te dni 
ločila. Pogovor obstane p ri usodni 
gospe M urnovi, k i se je  ločila bi ki 
im a tako  rada m lade gospode, U f!  
K ako je  gospodična škodoželjna! N e  
more razum eti gospe M arnove. Tako  
lepega m oža je  im ela in  dobro plačo 
je  im el n jen  mož. Da, takšne so že li­
ske danes, ja z  pa... In  tedaj se spet 
vsu je  ploha besed, tokra t ne o gospe 
M urnovi, am pak o gospodični sami. 
K ako je  študirala , v  katerem  zarodu  
je  bila, katere sošolke je  imela. A  
vse s prizvokom  kritike , stroge neiz­
prosne k r itike  —  za druge.

N iko li se takšna  damica ne ozre 
skozi okno, ne zanim ajo je  lepi kra ji. 
K ako n a j to re j spoštu jem  današnjo  
mladino, današnja  dekleta, k i n iti po­
tova ti ne znajo? Res treba bi bilo 
nap isa ti celo kn jigo  o um etnosti po­
tovanja , a n im am  dovolj denarja  in  
ne časa, da bi jo  napisala, A  v i že 
veste, na  ka j sem  m islila. N e gre 
samo za h itrost, am pak tud i za uži­
tek, za  ka r na jč iste jši, na jlepši u ži­
tek  pri p rvem  pogledu na vse novo 
in lepo. In  tiste  zoprne damice tudi 
ne boste posnemale, ka j ne da ne?

Saška

koliko čebule, obrni zrezke in  jih  opeci 
še n a  drugi stran i, prilij m ajhen koza­
rec juhe, duši jih  še nekaj časa in  jih  
daj z omako oblite n a  mizo.

‘Raca s svežim zeljem: Skuhaj v
slani vodi lepo zelnato glavo, jo od­
cedi in  zreži n a  več delov. Raco pa 
tud i kuhaj v slani vodi z zelenjavo, 
kakor jo  pripraviš za juho; ko je 
mehka, jo  zreži, daj n a  krožnik, ob 
kraju  naloži zelje, potresi povrhu k ru ­
hovih drobtin  in  oblij raco in  zelje s 
tole omako: bledorjavo prežganje za- 
lij z nekaj zajem alkam i juhe. pridaj 
še 8 žlic kisle sm etane, m alo dušenih 
gob, drobno sesekljanega zelenega pe- 
teršiljčka in soli. Ko to  nekajk ra t za­
vre, je omaka gotova. Oblito raco po­
stavi za nekaj časa v pečico, da  lepo 
zarumeni.

•Telečja pašteta: Zmelji v mesorez­
nici dvakrat do tr ik ra t 'h  kile teletine, 
prim ešaj ji  tr i rum enjake, nekoliko 
najboljše ledvične m asti, prav drobno 
stolčenih zelenjav in  dišav za paštete, 
soli, popra ali nastrgan ih  limonovih 
olupkov in pol v mleku namočene žem­
lje. Vse to prav dobro zmešaj in  daj 
vrsto nadeva v model, obložen z m asle­
nim  testom, kakršno pripravljam o za 
paštete. Že nekaj u r poprej pa p ri­
pravi več rezin telečjega mesa, potolci

jih, posipaj s soljo, poprom in sesek­
ljanim  lukom in pokapaj z limonovim 
sokom. Fokrij na to  vrsto nadeva s 
takšno telečjo rezino in daj vrhu re­
zine spet telečjega nadeva. Tako izme­
nično, dokler ni model poln. Pokrij 
pašteto  še kakor navadno s testenim  
kolačkom in jo kuhaj v sopari 2—3 
ure, ali jo  pa  peci v pečici.

•Sirova gibanica: P ripravi mehko
testo približno iz dveh bolj velikih 
kozarcev bele moke, enega beljaka, 
mlačne, a ne prevroče vode in  malo 
soli. Zgneti ga dobro, da bo gladko, 
potresi z moko in pokrij z gorko skle­
do, da se počije. Takšno testo  im enu­
jem o vlečno testo. čez pol ure pre- 
g rni mizo s prtom, potresi ga z moko, 
daj testo nan j in  ga le malo razvaljaj, 
potem pa polij z gorkim maslom in ga 
okrog zvleci z rokama. Zmešaj malo 
m anj ko če trt kile kravjega sira, 4 
rum enjake, skledico kisle sm etane, 
malo presnega masla, soli in  sneg šti­
rih beljakov. Namaži s  tem  nadevom 
vlečno testo, zvij ga rahlo  in  speci v 
nam azani kozi ali n a  plošči, po vrhu 
ga namaži s razm otanim  jajcem  ali 
z mlekom. Ali ga pa zavij v prtič in  
skuhaj, kuhano odcedi, zreži n a  kosce 
in zabeli s presnim  maslom in drobti­
nami

GOSPODINJSKI PREDPASNIK

Naša kuhinja
k a j  b o  t a  t e d e n  n a  m i z i ?

Četrtek; Goveja juha  z vlivanci, du- 
?eno goveje meso', krom pirjev pire, 
kumarice v solati. — Z v e č e r :  Go- 
VeJi golaž.

Petek: Nadevane telečje prsD, krom- 
Ph' v masleni omaki’, zelnata solata.

Z v e č e r :  Krom pirjevi svaljki s 
Solato.

Sobota: Možganova juha, kolerabice
omaki, krom pirjev pire. — Z v e č e r :  

Ko.štrunovi zrezki v zelenjavni omaki.«
Nedelja: Raca s svežim zeljem5, sola­

ta, pečen mlad krom pirček; kompot. 
~~ Z v e č e r :  Mrzel narezek, telečja 
Pašteta*.

Ponedeljek: Zelenjavna juha, siro- 
' ’a gibanica7, kompot. — Z v e č e r :  
»anipi s polento in  parm skim  sirom.

Torek; Zdrobovi žličniki v mleku, 
kum arična omaka, krom pirjev pire. — 
? v e č e r  : O hrovt v omaki, craven 
aganci.

Sreda: K rom pirjeva juha, stročji
nžol v solati, pečen krompirček. — 
Z v e č e r :  Ledvičke s polento.

Pojasnila
‘Dušeno goveje meso: Potolci lep kos 

Sovedine od križa ali iz sredine stegna

P r i  kožnem  vnetju  in  
izpuščajih  d ojenčkov , pri 
razpokanih  in  razbolelih  
prsih m ater

čudovito  učinkuje
pravo rastlin sk o  m azilo

O K A M A
O k a in a  m az i lo  se  d o b i  v l e k a r ­
n a h  in d r o g e r i j a h ,  sk a t .  d in  8*-. 
R az p o š i l j a  p ro f l  p r e d h o d n e m u  

n a k a z i lu  d in  10* .

LEKARNA Mr. JOŽE OBLAK
Š t .  V id  n a d  L j u b l ja n o

s kladivom in ga nasoli. Potem nareži 
v kozo čebule, zarum eni jo prav malo. 
da bo v sredi še bela, pridaj na to  na 
kocke zrezane slanine in malo pozneje 
nasoljeno meso, Koieninico peteršilja, 
nekaj zrn popra, lovorjev listič in  malo 
narezanega korenja. N ato prilij to ­
liko juhe ali vode, da bo pokrila meso. 
Duši pokrito kakšni dve uri in ga vča­
sih obrni, da se ne prime kozice. Ko 
je meso mehko, odcedi sok in napravi 
iz  njega močno rjavo omako. S to 
omako polij na kosce zrezano meso in 
ga obloži z dušenim rižem ali z m aka­
roni s praženim  krom pirjem  ali špa­
geti.

•Nadevane telečje prsi: Loči telečjim 
prsim  meso od reber, tako da dobiš 
nekakšen podolgast žep, odprt na ši­
roki stran i. Tako pripravljeno pečen­
ko nasoli, že prej pa zamešaj precej 
velik kos presnega masla, 1 jajce, malo 
drobno sesekljanega peteršilja ali 
drobnjaka, v mleku namočeno žemljo 
in osoli. Ta nadev nadeni z žlico v 
prsi in jih  potlej zašij. Toliko nadeva 
imaš za pol prsi. Prsi peci kakor d ru­
go pečenko; ko so pečene, potegni n it 
iz n jih  in  jih  zreži z ostrim  nožem na  
kosce, a pri rezanju moraš paziti, da 
ti nadev ne zdrkne iz kosov.

•Krompir v m asleni omaki: Operi 
in popari precej zelenega peteršilja, 
zaveži ga v platneno krpico in  ga 
znova operi, da izgubi tudi duh; daj 
v kozo 10 dkg presnega masla, soli, 
popra, pol žlice limonovega soka in 
pripravljeni peteršilj in postavi posodo 
na štedilnik. Ko se presno maslo ne­
koliko omehča, prilij skodelico juhe, 
pusti omako nekaj časa vreti, odstrani 
peteršilj in daj na to  v omako kuha­
nega, olupljenega in na rezine zreza­
nega krom pirja. Ko se krom pir dobro 
segreje, ga daš lahko na  mizo.

JKoštrunovi zrezki z zelenjavo: Od­
reži s koštrunovega stegna p rs t debele 
rezine, potolci jih, podrgni s soljo in  
poprom, pomoči v stopljenem presnem 
maslu in jih  posipaj s peteršiljem , kre- 
buljo, m aterino dušico, tim ijanom , 
pehtranom  in lukom. Vzemi od vseh 
teh  zelišč enak del in jih  poprej k a j­
pak sesekljaj. Zrezke peci 4 m inute, 

j pridaj strok sesekljanega česna in  ne-

Ali si znate p red s tav lja ti p ravo go­
spodinjo brez trad ic ionalnega gospo­
din jskega p redpasn ika? Ja z  ne. In 
najb rže  tud i vi ne. A vendar stavim , 
da ne veste, da je  m oral tud i ubogi 
p redpasn ik  p rež iv lja ti svojo »krizo«. 
To je  bilo tis te  dni, ko se je pričelo 
žensko g iban je  za osam osvojitev. N a 
smolo so se nekate re  pobornice žen­
skega g iban ja  obregnile tud i ob go­
spodinjski p redpasnik , k a jp ak  samo 
simbolno, a  m nenje, da gospodinjski

Zn firučlno :

p e k a le ie  *  p a r a d i ž n i k i  
D ober tek. J

predpasn ik  ni p rav a  in p rim ern a  
obleka za sodobno žensko, se je  tako 
h itro  razširilo , da je  m arsikatero  
m lado dekle tis te  dni odložilo p red ­
pasnik, češ ne bom več nosila te za­
s ta re le  »uniforme«... Pozneje, ko se 
je  to  g iban je  pravilno  usm erilo in 
um irilo, je  tud i gospodinjski p red ­
pasnik  dobil svojo s ta ro  veljavo. In 
p rav  je  tako, sa j ga potrebujem o na  
vseh koncih in k ra jih , za štedilnikom , 
p ri u re jev an ju  sob, p ri b risan ju  p ra ­
hu — samo p ri gostih  ne.

Z daj smo nekoliko p rereše ta li zgo­
dovino gospodinjskega predpasnika, 
vrnim o se to re j v naše  dni in  po­

glejmo, ali je  dan ašn ji p redpasnik  
še zmerom gospodinji tako  potreben 
kakor n jega  dni. V času ženskega 
g iban ja  so se posebno m ladenke o te­
pale p ravega gospodinjskega pred ­
pasnika na vse k rip lje . Celo k u h a ri­
ca je  zavihala nosek, če ji je  gospodi­
n ja  ukazala, n a j steče čez cesto k me­
s a r ju  v  predpasniku. S k ra tk a , p red ­
pasnik je  prišel ,v slab glas*...

In  danes? Poglejm o v šole, poglej­
mo v u rade! Povsod sede dekleta v 
ličnih tem nih ali pa svetlih p redpas­
nikih, ki jim  v a ru je jo  obleke. Zelo 
prim ern i so p redpasniki v šoli. Ko 
sem jaz  pričela hoditi v šolo, je  ra v ­
no zajel svet odpor proti gospodinj­
skim predpasnikom . T edaj bogata  de­
kleta  niso hotela nositi p redpasn i­
kov, da so lahko pokazala svoje lepe 
obleke. I.ahko si m islite, kako je  bilo 
nam  revnejšim  p ri srcu...

D anes ni več te neenakosti v šoli. 
Vse učenke so oblečene v enake tem ­
ne predpasnike in nobeni ni treb a  
zardevati, a  tud i nobena se ne more 
b ah a ti z novo obleko, tako da bi n je ­
no revnejšo  tovarišico bolelo. P red ­
pasnik je pa še bolj zmagovito pro­
drl v  vse sloje. Le poglejmo v bol­
nišnice! Vsi zdravniki im ajo  lepe 
bele halje . K ajpak , nam  se zdi to 
čisto razum ljivo, a  bili so časi —  in 
ni tako dolgo tega  —  ko zdravniki 
niso imeli posebne obleke za svoj po­
klic —  časi, ko so bolniki k a r  na 
debelo m rli za zastrup ljen jem , ker so 
zdravnik i na  svojih navadnih  oblekah 
prinaša li toliko um azanosti in p rahu  
s ceste. P redpasn ik  je  pa vselej či­
sto opran in svež. Pridobil si je  to re j 
tud i zasluge za človeštvo.

A vrnim o se k pravem u gospodinj­
skemu predpasniku. K akor smo že

Jesenska moda priporoča črno bele 
sestave

J O

'1/eaiur

PHOF/VOl) — IX  J ON — ZACKHH

Ljubka jesenska oblekca iz vol­
nenega jerseja

rekli, si je  p redpasn ik  tud i v  go­
spodinjstvu  spet pridobil svojo zaslu­
ženo veljavo. Z daj g a  gospodinja 
m enda ne bi m ogla več pogrešati, 
posebno zato ne, ker se zdaj ne suči 
več sam o okrog štediln ika, am pak 
m ora navadno voditi vse gospodinj­
stvo. č e  hoče b iti zmerom čedna in 
čista , m ora im eti predpasn ik , če  ho­
če p r ih ra n iti d en ar in obleko, mora 
spet im eti — predpasnik .

K akšen p redpasn ik  n a j pa nosi 
p rak tičn a  gospodinja? Za mlade, v it­
ke postavice je k a j p rim eren svetel, 
rožna t predpasn ik  iz k re tona ; zave­
žemo ga zadaj, ali ga pa im amo na 
naram nice. A takšen  predpasn ik  ne 
m ore nikoli docela nadom estiti p ra ­
vega predpasn ika , z rokavi. Takšen 
predpasnik , v obliki haljice, je  n a j­
bolj priporočljiv . N ajbo lj v a ru je  oble­
ko, pozimi n as g reje , poleti ga pa 
lahko oblečemo k a r  čez perilo in za­
viham o rokave, tako  da nam  ni p rav  
nič vroče. Pozimi, k ad a r pridejo  go­
sti, ga  h itro  snam emo in se poka­
žemo v obleki, poleti pa —  poleti 
gredo gostje navadno tako  na  počit­
nice in kopanje.

P redpasn ik  m ora biti k a jp ak  p ra ­
len, le tako im a svojo vrednost. Važ­
no je tudi, da ga  v sa j d v ak ra t na 
teden m enjam o, k a jti um azan pred­
pasnik  ni prim eren  za gospodinjo, po­
sebno za pravo, p rak tično  gospodi­
njo ne. Če nam reč gospodinja z um a­
zanim  predpasnikom  m eni, da bo p ri­
h ran ila  denar, čas in milo, če ga  ne 
bo vsak teden oprala , se zelo moti. 
P redpasn ik  se p re j obrabi, če je  tako  
um azan in m asten , da ga ,v žeht-i* 
kom aj očistimo, a tud i nič k a j okus­
no ni, če se s takšn im  grdim  pred ­
pasnikom  sk lan ja  gospodinja nad 
lonce, ki v n jih  vre kosilo...

P ra ln i p redpasniki so k a r n a jp rak - 
tičnejši iz p isanega p ra lnega  blaga, 
pa tudi iz klota. č e  so čedno ukro­
jeni, s pasom in z m ajhnim  o v ra t­
nikom, ti  lahko popolnoma nadome- 
ste kakšno drugo obleko, posebno če 
jih  d v ak ra t na teden preoblečeš in 
jih  lahko obdržiš tudi ted a j, k ad a r se 
oglase ,poluradni* gostje  pri vas.

Sim ona

M oški Im ajo  radi — 
m oški sovražijo

M oški im ajo rad i parfum . Toda 
biti m ora prav i. K ako h itro  preveč 
sladkobno diši, jih  p rične g lava boleti 
in si žele, da sploh ne bi uporabljali 
parfum a.

M oški im ajo rad i v itke ženske. A 
samo v itke in ne suhe. H k ra ti pa nič 
rad i ne poslušajo, k a j vse je  treba  
s to riti in čemu se je  treb a  odpove­
dati, da postaneš tako  vitka. So pač 
idealisti...

M oški im ajo radi lep glas, ne sa ­
mo p ri p e tju , am pak tud i p ri govor­
jen ju . Doma. p ri telefonu, povsod 
jim  je  všeč tem nobarven, tih , m il 
glas. Dekle z visokim in hreščečim  
glasom  n a j bi pazila, da svojem u 
ljubem u ne bo te lefon ira la , ali n a j 
pa p ri slušalk i zniža glas. S icer bi 
u tegn ila  ljubega spom niti, kako lepe 
barve g las im a —  neka druga...

In  za sprem em bo:
M oški sovražijo  slabo n ape te  noga-

, ne-

u re ju - 
(n)
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Š esti čut?

Ali je moči slutiti prihodnost?
O stvareh, k i s i  jih človeška učenost ne zna razlagati

Angleške posebnosti

Vprašaj -  odgovoril ti bom!
Poglavje o angleški zapetosti, angleški radovednosti in  angleški z a u p l j iv o s t i

Po članku P ie rra  D evauxa v pariškem  
»G ringoirju«

Vsak človek im a v življenju slutnje, 
hude ali dobre, slu tn je , ki se pozneje 
uresničijo. Slišali smo tu d i že govo­
riti o m edijih , a  k a r n ič pravega si ne 
moremo predstav lja ti pod tem  poj­
mom. M orda zatem njeno sobo, v n jej 
pa  okrog lesene mizice nekaj ljudi, ki 
kličejo duhove —  šp iritizirajo . Ti 
ljud je  im ajo v sredi m edija. K akšen 
je ta  m edij in  zakaj im a prav  on vo­
dilno vlogo, p a  ne vemo.

M edij je  nekako isto kakor jasno­
videc. N ekateri m ediji — a  t i  so zelo 
redki — im ajo  m agično moč, da  lahko 
s svojo voljo prem ikajo  predm ete, na  
prim er opravo, dado nam  slišati udar­
ce po zidu, ne da  bi si jih  mogli raz ­
ložiti. T akšn i m ediji so bili Home, 
Eusapia Paladino in  R udi Schneider. 
K akor smo že rekli, je  pa  tak ih  me­
dijev prav m alo in  če odkrije ta  ali 
oni izm ed naših  bralcev p ri sebi to  
m agično moč, n a j k a r  prične javno 
nastopati; čaka ga lepa kariera .

Poznam o pa  še druge m edije, k i so 
sicer m an j u d arjen i n a  efekt, a  so za 
splošnost skorajda bolj koristni. To 
so vedeževalci, vražarji, takšn i, ki uga­
nejo, kje so sk rite  kakšne stvari; 
takšne jasnovidce im a policija v Z dru­
ženih državah, pa  tu d i v Evropi jih  
nekaj pom aga roki pravice. Posebno 
p ripravni so t i  jasnovidci za generalne 
štabe, da jim  napovedo gibanje so­
vražnih čet.

E na veja teh  jasnovidcev so posebno 
jasnovidni mesečniki in  prerokovalci 
iz kart, ka jpak  ne vsi, am pak  res sa ­
mo tisti, ki im ajo  od narave ta  m i­
stični d a r jasnovidnosti. Ne smemo pa 
misliti, da je dovolj, ako buljim o v 
kavino goščo, vlivamo svinec ali pa 
polijemo listič pap irja  s  črnilom  in  
strm im o vanj, a li p a  gledam o v ste­
kleno kroglo. Popolna jasnovidnost je 
silno težavna; treba  je dosti vaje in  
volje, da  jasnovidec vidi pred svojimi 
očmi dogodek, kakor bi ga gledal v 
filmu. Narobe im ajo pa nekate ri ljudje 
iz vsakdanjega življenja spoštovanja 
vredne darove in tu icije in  in stink ta ; 
pravimo, da im ajo  dober nos. Uga­
nejo, kaj nam eravam o reči, slutijo, 
kaj se bo prej ali slej zgodilo, in  jim  
je tesno p ri srcu, če se bliža kakšna 
nesreča. Pravimo, da  so kakor rad ij­
ske an tene  zvezani z nevidnim  svetom.

»U stavita! U stavita!«
N aj vam  povemo dve zanim ivi zgod­

bi, kako je teh tn o  svarilo z »drugega 
sveta« rešilo nekem u gospodu vid in  
neki družini življenje.

Ponoči, v svinčenem polsnu san ja  
gospa D., da  vidi avtomobilsko ne­
srečo. Dva avtomobila s ta  trč ila  drug 
v drugega in  steklo ščitnika, ki varuje 
šoferja p red  dežjem in  vetrom, je ne­
varno ranilo  po obrazu nekega njenega 
znanca.

Ko j na to  se gospa zbudi, steče k 
telefonu in  pokliče tistega znanca. Za­
bič! mu, da  si m ora drugi dan  pri 
vožnji dobro zavarovati obraz. Znanec 
jo  je  ubogal in  pokazalo se je, da  je 
prav storil. Se tis ti večer se je nam reč 
s svojim avtom  res zaletel v  drugega 
in  ako se ne bi bil bliskovito spomnil 
n a  gospejino opozorilo in  zavaroval 
oči z roko, bi ga bilo steklo ščitnika 
tako  ranilo, da  bi najbrže oslepel...

Z nani so prim eri, ko je takšno »sva­
rilo« doživelo tu d i več ljudi. F rancoski 
k ipar D uprč se je  vračal z  vozom z 
obiska p ri svoji bolni hčerk i po zelo 
nevarni cesti. P rav  ko je  vozil ob ne­
kem prepadu, s ta  zaslišala z ženo 
krik:

»U stavita! U stavita!«
R es s ta  zavrla voz in  izstopila... in  

videla, d a  je bila os pri enem kolesu 
nalom ljena. Ker je šla  cesta nizdol 
in ob globokem prepadu, bi bila kata­
stro fa  neizogibna.

Slutnja, ki ubij*
Tudi takšni primeri niso redki. Po­

gosto jim pravimo .spomini'. č e  sliši­
mo ali vidimo .spomin1, potlej »vemo«, 
da bomo kmalu umrli mi ali pa kdo 
od naših dragih in  bližnjih. Zdi se, 
da biva v dnu naše podzavesti še neko 
bitje, ki ve za vse stvari, tudi za bo­
dočnost, in  zdi se, da se to  bitje 
včasih silno trudi, da bi nam prišlo na 
pomoč. Toda ta  naS tovariš ne govori 
istega jezika kakor m l in  zato nas 
lahko posvari in  opomni samo s  sim ­
boli.

Precej takšnih simbolov poznamo. 
Nekakšna vesoljna abeceda je to in 
na tihem smo se je vsi priučili. Križ 
nam pomeni smrt, mlad obraz, ožar­
jen s  plameni, pa življenje. Nekateri 
simboli so strašnejši: sanjamo o po­
grebih, o  krsti, ki je na njej napisan 
dan in  mesec smrti.., čigave smrti?

Včasih n am  pa ta  n o tran ji posla­
nec odgrne zaveso bodočnosti n ena­
vadno nežno in  ljubeznivo. Tako je  
neka gospa videla v san jah , kako je 
velika senca s ta la  ob gredi Šmarnic. 
Benca se je sklonila in  u trgala  z gre­
de t r i  cvetlice. Ko se je  gospa zbu­

dila, je  m enila, da  pom enijo tis te  tr i  
cvetlice sm rt n jenega moža in  ene 
n jene hčerke — oba s ta  že um rla  — 
tre tjo  cvetlico je p a  prisodila sebi in  
je  to  tu d i povedala svojim  bližnjim. 
Toda zm otila se je. Pozabila je  n a  
svojo drugo hčer, še zdravo in  cve­
točo, ko je san ja la  n jena  m a ti usodne 
sanje. N ekaj dn i n a to  je  n jen a  hči 
um rla  za srčno  oslabelostjo...

T a  n o tran ji glas je  p a  tako  nežen, 
tako  rahel, da  ga človek pogosto ne 
razum e in  da  se zmoti, misleč, da  ga 
m ora tako  ali tak o  ubogati. P r i  piscu 
gornjih  zgodb dr. Frangoisu M outierju 
berem o tu d i tole nenavadno grozotno 
zgodbo, ko človek svoje slu tn je  n i prav 
razum el.

Neki učitelj iz C lerm ot-Ferranda, 
pam eten  in  resen človek, je  san ja l ne­
ko noč, da  vidi, kako ga je  povozil 
vlak. Ko se je  zbudil, se je  spomnil, 
d a  nam erava njegova žena p riti z ju- 
trn jim  brzcem v Clerm ont, h k ra ti se 
je  pa  spom nil tu d i n a  svoje nenavad­
ne sanje.

»Zmotil sem  se,« si je  mislil, »naj­
brže n i mene povozil vlak, pač p a  je 
m oja žena v nevarnosti!«

V naglici se je  oblekel in  tekel na  
želetzsniško postajo. Le težko so  ga 
tam kaj prepričali, da n i bilo n a  progi 
nobene nesreče. Nekoliko pom irjen  je 
nesrečni učitelj pričakoval prihoda 
vlaka in  je  — še zdaj nihče ne more 
uganiti, kako se je  to  zgodilo — ostal 
n a  progi, ko  je  vlak  že voail n a  po­
stajo . Lokomotiva ga je zagrabila, m u 
zdrobila hrb ten ico  in  ga strašno  raz ­
m esarila. N esrečnež je  utegnil le še 
povedati svoji ženi, kako se je vse zgo­
dilo, potlej je  pa  izdihnil...

»Nemogoče si je  predstav lja ti k ru ­
tejšo zlo usodo. Vse se je  odigralo ta ­
ko, kakor da je  hotela usoda tega ne­
srečnika po vsaki ceni ubiti in  kakor 
da m u je  nalašč poslala usodne san je  
o sm rti, n a to  m u pa vsilila napačno 
razlago nočnega privida...

Usoda se zabava
V vsakdanjem  življenju doživimo do­

s ti takšn ih  slu tenj, sanjam o pogosto 
kakšne san je , ki se pozneje uresni­
čijo, a  vsemu tem u ne pripisujem o po­
sebnega pomena. K aj pogoste so sanje 
o pism ih a li pa sanje, da  nas bo kdo 
drugi dan  poklical po telefonu. Gospa 
D. je  v  neki družbi povedala, da  se 
ji  je  sanjalo, da  ji  bo neka p rija te lj­
ska družina iz Indokine te  dn i pisala.

»Nemogoče se m i zdi to,« je  p rista­
vila, k a jti pošta iz Indokine je že p ri­
šla pred petim i dnevi.«

D rugi dan  je gospa res dobila pismo 
od znane družine, a  ne  iz Indokine, 
am pak z M adagaskarja, kam or so se 
preselili, ne  da bi bili n je j kaj spo­
ročili.

Takšne šale si dovoli naš skrivnostni 
n o tran ji tovariš, vodeč nas za nos 
kakor dvoumna s ta ra  Šibila; pogosto 
h k ra ti vseeno pravo ugane, čeprav se 
zdi, da  brije norce iz nas.

Neka gospodična m i je prerokovala, 
da bom lepega dne nekam  odpotoval 
in  da  bom tam  videl v ih ra ti angleško 
zastavo, n a  v rhu  belega m laja, sto je­
čega n a  zeleni tra ti , š e  sanjalo  se mi 
ni, da bi hodil n a  Angleško, in  vendar 
sem res dva m eseca n a to  videl v B ur- 
gesu v Belgiji, kako je na visokem 
belem m laju  n a  zeleni trati plapolala

30. nadaljevanja
Nastal je kratek molk. Potlej je 

spregovoril doktor:
»Ve5, Rihard, nekaj eem  ti hotel 

zamolčati, pa ee vendar bojim, da boš 
slej ko prej zvedel iz časnikov... Saj 
se  menda še spomniš nekdanjega Ar- 
nikovega tajnika?«

»Petrovskega m isliš? Seveda. Orodje 
v gospodovih rokah. Izvrševalec višjih 
ukazov.«

»Povrh pa lopovi Štiri leta pozneje 
ga je  A rnikov odpustu. Šlo je za ne­
kakšne denarne transakcije banke, 
strogo ta jne seveda t In vendar so in­
teresen ti zvedeli zanje. Nekdo je izdal 
skrivnost, nekdo jo je prodal. Da bi 
zadeva ne  dvignila še več prahu in 
da bi je ne obešali na veliki zvon, so  
u red ili vse brez sodišča. Petrovskij je 
še o pravem  času pobegnil, po višjem  
ukazu seveda, pa  se  od tistih  dob m en­
da ni več p rikazal v Petrogradu. Mož 
je b il kajpak ob eksistenco.«

Brunold je sta l ob oknu in  poslu­
šal prijateljevo pripovedovanje brez 
vidnega zanim anja in  brez sledu raz­
burjenja. Z aradi vljudnosti je  menil, 
ko je  Eckard u tihn il:

»Zdi ee, da s i natanko poučen.«
»Zmerom sem bil o vsem poučen, 

k a r  se  je  pozneje zgodilo. Saj menda

b ritan ska  zastava, k i so jo  razobesili 
Belgijci angleškim  gostom n a  čast...

M ajh n i in  veliki ,spomini‘, ,prst 
božji1, ki n a s  n a  lepem  opomni, kaj 
n a j storim o in  česa ne, vsakdanje slu t­
n je, ki o n jih  slišimo ali jih  sam i 
doživimo — vse to  so neizpodbitna 
svarila iz podzavesti — a vendar jih  
ne moremo razložiti. P ričajo  pa, da 
sega duh  neskončno iz telesa in  da 
u tegne zaznati resnico, ne  da bi po­
sredovali n aš i čuti. V m aterializira­
nem  življenju, ki ga danes živimo, 
im a takšno spoznanje svojevrstno 
vrednost.

Promet na Holandskem
N apisal J . A. B at’a  v  zlinskem »Pio- 

n ierjuc
K am orkoli se obrnem o na  H oland­

skem, z  juga  n a  sever, z vzhoda n a  
zahod — povsod grade nove avtom o­
bilske ceste. V to  cestno omrežje je  
vključeno sleherno mesto, ki im a vsaj
60.000 prebivalcev.

I n  s kakšnim i težavam i je  zvezana 
g radn ja  teh  cest!

G rad iti jih  m orajo  po peščenih tleh, 
a li pa  k a r  počez preko močvar, ka­
m or m orajo zabiti k a r cele gozdove 
kolov, da  dobijo podlago za trd n a  tla. 
K ljub vsem tem  oviram  pa  grade n a  
H olandskem  zelo veliko cest. Vse im a­
jo po dve cestišči in  vsako je tako ši­
roko, da se lahko srečajo tr ije  vozovi 
hk ra ti.

D aleč naokrog ne vidiš nobenega 
kam na. Le predstavljate s i to! H oland­
ci pa  rad i povedo, kako si tu d i brez 
kam na pomagajo. Iz blata, ki nastane 
v rečnih  strugah , žgejo ko kam en t r ­
do in  trpežno opeko. Iz  teh  opek grade 
avtomobilske ceste. Za podlago upo­
rab lja jo  cem ent iz grobozrnatega 
peska, ali p a  tud i zgolj iz valjanega 
peska.

Vozimo se skozi kraje, k je r n a  m no­
gih k ra jih  tečejo vštric prekopi, želez­
niške proge in  avtomobilske ceste.

Recite, kako ne bi bila takšna dežela 
bogata in  srečna?

K ako n a j si razložimo to, da  je  na  
prim er Jugoslavija, ki im a vendar 
daljšo morsko obal kakor H olandska, 
tako sirom ašna — kljub  tem u, da im a 
m orje in  Donavo in  da  je  tako  bo­
gata  z zemeljskimi zakladi?

In  zakaj je  naša  dežela (CSR) tako 
revna?

Prekopi, železnice in  avtomobilske 
ceste ka jpada  še niso vse. Nesposoben 
narod  se najbrže tud i tedaj ne bi po­
vzpel, če bi imel vsa ta  prom etna 
sredstva že zgrajena. A brez prom et­
n ih  sredstev tud i sposoben narod  ne 
doseže bogastva in  blagostanja. In  če 
n i blagostanja, kako na j se ku ltu ra  
razvije?

K ultu ra  n i poceni, č e  bi kdo p re ­
mišljeval, a li bi dal poslednjih 20 di­
narjev  za dobro kosilo ali za knjigo, 
najbrže n e  bo dolgo prem išljal. Za 
knjigo se gotovo ne bo odločil, čeprav 
bi bil ta  sestradanec še tako  slaven 
pisatelj.

Prom etne žile so v ir blagostanja na  
Holandskem. Le n a  n jih  so mogle 
zrasti in  vzcveteti obrt, industrija  in  
poljedelstvo in  ustvariti podlago ho­
landski kulturi.

Ceste, železnice, prekopi. Nekam čud­
no se zdi in  sliši, da  bi bili od n jih  
odvisni k u ltu ra  in  blagostanje kakšne 
države. I n  vendar je  tako. (ba)

N ajvečji svetilnik n a  svetu se bo 
dvigal n a  otoku Q uessantu, n a  vzhod­
n i obali B retanije, n a  Francoskem. 
Svetilnik — upajo, da  ga bodo dogra­
dili do 1. 1939. — bo visok 40 m, sve­
tilka  bo pa visoka 12 m. Žarki, ki jih  
bosta odbijali dve skupini leč, bodo 
svetili z močjo 500 milijonov sveč.

veš, da sva s i z založnikom .Nemškega 
petrograjskega lista* prijatelja. Toda 
k stvari 1 Ta Petrovskij torej se  je 
zdaj po desetih letih kar na lepem  
prikazal v  Berlinu. Ničvrednež je 
menda še zmerom ostal, sicer bi ne 
segal po slehernem, še tako umaza­
nem zaslužku. Zdaj se mu seveda še 
ne sanja, kdo je ta Aleksej, zakaj zate 
misli, da si 2e zdavnaj v krtovi deželi, 
toda ta zvitorepec gotovo le predobro 
pozna veljavo, k i jo ima Arnikova 
vdova v tukajšnji družbi.

»Ali je nemara že pri njej poskusil 
z  izsiljevanjem in ga je morda zavr­
nila, sicer ne vem, toda našemu .Pra­
poru* je ponudil članek z .Odkritji o 
prvem in drugem zakonu gospe Arni- 
kove1. Pikantno in ničvrednol Morda se 
je zanašal na najino mladostno prija­
teljstvo, pa je menil, da mi bo dobro 
došlo sleherno maščevanje tvojega mu- 
čeništva.«

»In kaj si storil?«
»Ni dvoma, da sem gospodu vrnil 

članek z ogorčenim protestom , hk ratu  
pa s  prim ern im  poukom, da ,Prapor* 
n i sm etišče za nizkotnosti. Toda v B er­
linu je m arsikateri časnik, ki im a v ra­
ta slehernem u škandalu na  stežaj od­
prta. In  bojim  se, da bo gospod Pe­
trovskij našel takšna vrata.«

(v) London, avgusta.
Angleži so čuden narod. P rav  res, 

včasih so že kar m alo preveč čudni.
P red  nekaj meseci je  hotel m inister 

za ljudsko zdravje sestaviti statistiko  
o nekate rih  dednih boleznih. P ri tem  
je im el pošten in  dober nam en in  kot 
m in ister za ljudsko zdravje se je  čutil 
odgovornega za to, da  se vsaj enkra t 
naprav i pregled o dednih boleznih. 
K er je  svoje Angleže dobro poznal, je 
n ač rt tega zakona priprav lja l k a r se 
da oprezno. Zakon bi določal diskret­
no  poizvedovanje, vprašan i bi ostali 
neim enovani, izpraševali bi jih  pa za­
priseženi uradniki. Toda vlada je  m o­
ra la  n a č rt tega zakona km alu  prekli­
cati, ker so Angleži dvignili strahovit 
v ihar pro ti vm ešavanju v svoje za­
sebno življenje, češ da  n a j vlada ra je  
v svoje lastno  blato v tika svoj nos.

No, v tem  utegnem o videti sam o po­
sebnost britanskega svetovnega nazo­
ra ; n a  koncu koncev spada k  liberal­
nem u pojm ovanju življenja, če vidijo 
Angleži v  svojih boleznih zgolj svojo 
zasebno zadevo.

K dor pa  misli, d a  je  s tem  odkril te ­
m eljno s tra n  angleškega značaja, bo 
doživel razočaranje, če bo s tem  »spo­
znanjem « stopil v  angleško vsakdanje 
življenje. Angleška zapetost nasproti 
sam em u sebi in  naspro ti drugim  se 
kaj km alu sprem eni v radovednost na 
eni in  v  zaupljivost n a  drugi stran i. 
I n  zgodba o dveh gospodih, k i s ta  
35 le t skupaj hodila v is ti klub, a  se 
še po im enu n is ta  poznala, se vam  bo 
kaj km alu videla pristno  angleška po­
sebnost. K dor opazuje angleško vsak­
dan je  življenje, bo h itro  spoznal, da  v 
nobeni deželi n a  svetu ljud je  ne za­
d a ja jo  toliko vprašanj in  tu d i toliko 
ne odgovarjajo n a  sploh n e  zadana 
vprašanja. Ce le morejo, izrabijo p ri­
ložnost, da  se pobahajo s  svojim zna­
n jem  in izkustvom in  tako  potrde svo­
jo teh tn o  šolsko izobrazbo. V tem  je 
vsekako nekoliko tipično angleškega 
snobizma.

Ali veš?
Zelo zabavno in  poučno je, p reb irati 

londonske nedeljske časopise; sko­
ra j v  slehernem  izmed n jih , tu d i v 
najbolj resnih, boš našel rubriko pod 
naslovom »Ali veš?« ali kaj podob­
nega. V tisočih d ružinah so ta  vpra­
šan ja  prvo, kar pri za jtrku  poiščejo v 
časopisih. P ri tem  se nič m anj ne 
vesele tega izpraševanja in  odgovar­
jan ja  sam ega kakor lastnega znanja . 
Res je, ta  vp rašan ja  so zelo nedolžna, 
ker so neosebna in  niso n iti zdaleč v 
sorodu z nam eravanim i indiskretnim i 
poizvedbami m inistra za  ljudsko 
zdravje. Mnogo drugače je p a  že z 
vprašanji, ki im ajo tako  rekoč znan­
stveno ozadje in  n a j bi n a  psiho­
analitičn i podlagi razodela značaj ti­
stega, ki nan je  odgovarja.

č is to  slučajno sem si p red  nekaj 
tedn i izstrigel vrsto takšn ih  vprašanj 
iz nekega časopisa in  od ta k ra t jih  v 
dnevnem tisku  sta lno  zasledujem. 
M inila pa n i  n iti ena nedelja in  le 
m alokateri delavnik, da ne bi mogel 
svoji zbirki priložiti novega izrezka.

Plačilo kreposti
»Ta vprašan ja  t i  bodo pokazala,« 

beremo v nekem  naslovu, »kakšen člo­
vek si.« č e  pa ta  vp rašan ja  dobro p re ­
misliš, boš h itro  razum el, da jih  je 
sestavil b ritanski zavod za industrijsko

Rihardavo čelo se je  m rko nagubalo, 
toda okam enela vnem arnost se  vendar 
ni um aknila z njegovega obraza.

»Hvala ti, Evgen! Bolje je, da sem 
zvedel to  iz tvojih ust. Sredstva, ki 
bi Petrovskem u zamašilo usta, pa 
m enda ni!«

»D enar! Toda m i d v a  pač nim ava 
vzroka, da bi kupila njegov molk. Ti 
bi bil z objavo resnice sam o mašče­
van, zakaj tvoja vloga je zgolj vloga 
m učenika. Ona, ona hi pač bila one­
mogočena. Tu in v Petrogradu in 
m enda povsod, kam or koli bi se za­
tekla.«

»Naj bo, česar odvrniti ne moreva! 
Jaz sem  se  zaklel, da bom molčal, Li­
ziki na ljubo, toda če spregovori kdo 
drugi, mu tega pač ne morem in ne 
sm em  prepovedati.«

Eckard je stopil k  njem u in mu po­
ložil roko na ramo.

»Ubožec, R ihard! 2e  spet novo raz­
burjen je  k vsem drugim . Kako boš 
le vse to prenesel?«

R ihard 6e je trudno nasm ehnil.
»Morda mi niti ne bo treba več tega 

prenesti. Bolje zame!«
*

D ram a, k i jo je za nocojšnji večer 
napovedal spored Lessingovega gleda-

psihologijo, in  sicer za to, da spozna 
značaje in  olajša ljudem  izbiro po­
klica. Na nobeno vprašanje ne moreš 
gladko odgovoriti z da ali ne; toda 
če kdo odgovori z da ali pa  z ne ah 
pa če se ne more odločiti, ga že to izd* 
za sistem atika ali dogmatika, za omah­
ljivca ali razglabljalca, za površneža 
ali ravnodušneža. S tavek: »Sreča j« 
plačilo kreposti«, ali: »Vsi ljudje 50 
enaki«, pa  že te rja , da zavzameš neko 
stališče — in  tako je moči izreči sodbo 
o tebi.

Iz  cele vrste  takšn ih  vprašalnih poj 
bi prav tako  lahko izbral katero koli 
drugo, a  odločil sem za gornjo, ker po­
bija  trditev, da  n i treba  nikom ur na 
ta, v  časopisu zadana vprašan ja  javno 
odgovoriti. K a jti ta  vprašalna pola n1 
izšla sam o v časopisu, temveč so j° 
obenem poslali n a  sto  moških in  sto 
žensk vsakega izmed štirina js tih  raz­
ličnih poklicev: nan je  je  odgovorilo 
nič več in  n ič m an j ko 95"/« ljudi. Na­
zaj je  prišlo več ko 2600 i z p o l n j e n i h  
vprašaln ih  pol, oprem ljenih z natanč­
nim i naslovi in  im eni vprašancev. Ko­
m aj eden izmed dvajsetih  se je sra­
moval, poslati podatke o svojem zna­
čaju  docela tu jim  in  neznanim  lju­
dem.

Prvi poljub
D a pa  zavrnem  ugovor, da je  ven­

darle razlika m ed tem i vprašan ji in 
vprašan ji m inistra za ljudsko z d r a v je ,  
m oram  seči po najnovejšem  in  naj- 
poučnejšem izrezku iz svoje zbirke. Na 
te j vprašalni poli berem : »Kako se 
začne ljubezen?« V prašanja veljajo V 
prvi v rsti ženskam : kdaj, kako in  kje 
se je  začela n jihova prva l j u b e z e n ,  
kdaj in  v  kakšnih okoliščinah so do­
bile prvi poljub? Ali se je iz tega po­
ljuba rodila zaroka ali celo poroka in 
kdaj se m u je  pridružilo še drugo in 
tre tje  ljubezensko doživetje? še  druga 
vprašanja, kakor o možnosti platon­
skega prija te ljstva, o d o c e l a  o s e b n ih  
občutkih in  o denarju  v razm erju  med 
dvema zaljubljencem a, z a o k r o ž u j e j o  
s l ik o ,  ki bi jo vpraševalec rad  dobil.

č e  se spomniš, kakšen val ogorče­
n ja  je zajel Angleže proti m inistru  za 
ljudsko zdravje, boš mislil, d a  je  ta  
vprašalna pola in  z n jo  vred časopis, 
ki si jo  je upal priobčiti v a n g l e š k i h  
hišah, rom ala v peč. V resnici pa ta  
list od tistih  dob skoraj dan  za dnem 
prinaša »ljubezensko« rubriko. V tej 
rubriki na jdeš vse: odgovore n a  vpra­
šan ja , ime in  naslov in  nazadnje še 
sliko lepe dame, k i je  poslala časopisu 
svoje odgovore. N a vprašanje n . pr.. 
»Kakšna je bila vaša reakcija n a  prvi 
poljub?« je  odgovorila neka m lada 
Londončanka iz veleugledne družine: 
»Zelja, da  bi se n a jin i telesi docela 
strnili.« In  n a  vprašanje, ali se jim 
zdi možno platonsko prijateljstvo , od­
govarjajo vse brez izjeme, da jim  je 
spol še zmerom prekrižal račune.

Od teh  vprašanj pa  do najbolj in ­
tim nih  je  ka jpak  le še k ra tek  korak 
in  tud i tega so že storili — res da  ne 
n a  Angleškem, am pak v Ameriki. Na 
stotine žensk je odkrito  priznalo, V 
katerih  le tih  in  v kakšnih okoliščinah 
so se prvič zavedele, da  so ženske. 
Amerika je  torej v tem  pogledu še 
bolj anglosaška kakor Angleži.

In  zato najbrže tudi še bolj nena­
vadna od tega že tako  dovolj nenavad­
nega naroda.

(Po »Berliner-Morgenpost«)

lišča, ni zbudila kakšnih posebnih p ri­
čakovanj pa tudi ne posebnega zani­
manja. Komaj je kdo poznal pisatelja. 
Mož pač ni b il znana osebnost kakor 
E rvin  Brankov! A leksej, A leksej! In  
ponavljaj si to ime tisočkrat, tisočkrat 
ti ne pove nič drugega kakor samo 
rusko krstno ime. Res je  ,Prapor* po­
gosto priobčeval njegove novele in 
k ra jše  prigodnice in  res so se  čita- 
telji razvnem ali ob b ran ju  n j e g o v ih  
spisov, toda kdo ve kako tega pisatelja 
niso cenili, saj ga nihče ni poznal in 
tudi po rojstvu in  družabnem  položaju 
ni b il znan ne slaven. Vse, k a r  so 
ljudje vedeli o njem, je  bilo to, da je 
nemški Rus, da že nekaj časa v Ber­
linu živi in da ga ni n ik jer videti, 
k e r je čudak in  se  ogiblje ljudi.

Ti podatki niso bili nič kaj p ri­
vlačni za .visoko publiko*. Malce je 
občinstvo m orda zanim al nenavadni 
naslov dram e: ,Drevo krvi*, toda tudi 
obenj so se že obregovali, češ da ga 
je izbral pisatelj bržčas sam o z a r a d i  
senzacionalnosti. Nemara še prave zve­
ze nim a z vsebino! Malce so se zani­
mali za delo zato, k e r se je gledališki 
ravnatelj obotavljal z uprizoritvijo, bo­
ječ se  odklonitve po cenzurni oblasti-

Edini, ki je bil res navdušen, je  bil 
Torwald, morda nekoliko tudi zato. 
ker je bila njegova vloga res im enitna 
in vso dram o obvladajoča. Drugi igral­
ci so skom igali z ram eni, češ tvegan® 
je uprizarjanje takšne tem ačne in 
divje stvari. Menili 6 0  celo, da u t e g n e  
občinstvo dram o kratko  in  malo za- 
vrniti.

Lessingovo gledališče je bilo v na­
vadnem  prem ierskem  razpoloženju- 
Č asnikarji in k ritik i so bili navzoEnii

MIGLJAJ USODE |
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Po nemškem  
izvirn iku  p rired ila  

K .
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literarne osebnosti so  prišle, kakor s e l  
zanje spodobi, občinstvo se je pa zb ra -! 
o izrazito iz vret tistih, ki po navadi! 
zmerom le p rem iere  obiskujejo — ! 
J l i  v 60 navzočni ljudje, ki so!
Poklicani, da obsojajo novo delo a l i ' 
ga pa .sprejmejo s priznanjem . Od njih 
J po navadi odvisna usoda vsakega ’ 
odrskega dela.

Predstava se je  začela. S tara ru s k a ; 
P 'Povedka, ki je dala dram i naslov ,; 
|  -i *a v uvodu samo skicirana, zakaj! 
• ' ie zgolj simbol te tragedije uk le te ;

ujete duše, ki kliče odrešenika. Ni-; 
Jers ni bilo niti slutiti rom antike ž e ; 
avno minulih časov. Pisatelj je b i l ; 

P enesel dejanje prav v središče seda-J 
m! n i 06ve*il S a je z žarko in o s tro ; 
Vit -°- ^ neva- D ejanje je bilo silo-;

l0, niti za hip ni popuščala pisatelje-; 
j® energija. Vse je bilo izpolnjeno,; 
5i„"I?.ano ' n izklesano. In ljudje, ki s o ; 

sredi tega dogajanja, ki so tr-

PREPOVEDANA LJUBEZEN LJUBEZENSKI
ROM AN DVEH

P O  N E M Š K E M  I Z V I R N I K U  P R I R E D I L A  R.  L.  MLADIH LJUDI

Peli
kako

ln se borili, vsi ti so bili ž iv i; 
pl ,°r, v ^ n ič n e m  življenju. S leh e rn i! 
ve 1 *e ol3^u t'*> da govori iz ust; 
gika 066 resn‘ea *n Poživljena t r a - ;

..Lsoda i'n bolečina vsakega posam ez-; 
s*a oznanjevali usodo in bolečino; 

m e^8 nar°da in vsega človeštva. O b-; 
Pnvat’ !l!'e.Penei?e ie vpilo človeštvo p o ;
* ostosti in pravičnosti, po sproščeno-
vp J ' n ere®b ki !e nekoč menda 

udar prebivala na zemlji, kakor p ri­
poveduje s ta ra  povest.

1,’^ o n  so bil; neizrekljivo lepi, be­
de povezane v blagoglasno pesem, 

i se je zdela prenesena iz pravljičnih 
b « ° V) ~  ‘n ver*dar je bila sleherna.

®da, je bil sleherni prizor plameneči 
P10test, strašna obtožba zoper oblast-! 
ost in krivico, zoper vse nesrečonos-i 
e sile, ki še zmerom vladajo na 

svetu.

d I ° - Wald’ k ' ie  bil središče vsega; 
opajanja, je nocoj sam ega sebe pre- 
osil. Vse svoje mojstrsko znanje, vso 
'°Jo  geniahio silo  je nocoj vtelesil v 

j  . i glavnega junaka. Zdelo se  je, da 
aete v fantastične višine, da doseza 

J®V6ka in pol. Vse soigralce je prav 
Klel in sleherni izmed njih  je po- 
y.e*'l igri vse svoje znanje. Uprizo- 
itev je i)jia dostojna um etniške do- 
’i'«eno6ti dela sam ega.

Ze v prvi pol u re  se  je občinstvo 
Popolnoma predalo uživanju pesnitve 
"  °1> menjavi prizorov je igralce in ; ; 

Pisatelja s priznanjem  nagradilo  grom- 
"° Ploskanje z vseh stran i. Na koncu 
drugega dejanja je občinstvo že kar 
Nestrpno klicalo pisatelja na oder. 
^oda Brunold 6e ni hotel pokazati. 
Zahteve občinstva so postajale čedalje 
glasnejše in vnetejše, dokler se  ni 
naposled prikazal višji režiser, da s e : ; 
v imenu ,odsotnega* pisatelja zahvali 
?a priznanje. Občinstvo je bilo osuplo 
ln razočarano, zakaj videti je hotelo 
mojstra. In nerazum ljivo se  je zdelo 
vsem, da se pisatelj za svojo dram o 

toliko ne zmeni, da bi si jo prvič 
Veaj na svoje oči ogledal.

Potlej se  je bližala dram a vrhuncu, 
lonvahl je zrasel res takšen, kakor ga 
J® Ocenil Brunold: »Človek, ki ne igra, 
*-iovek, ki doživlja... in p risili druge, 
"a doživljajo z njim!« In  re6 so vsi, 
Prav V6i do poslednjega doživljali to 
®tr«h zbujajočo mešanico resnice in 
Pesnitve, toda vsi so hkrati čutili, da 
Govori z njimi pesnik od božje mi­
losti poslan mednje.

>No, zdaj smo vendar dobili toli­
kanj pričakovanega pesnika bodočno- 
® ' ' '  je menil v odm oru glavni ured- 
n ,k vodilne revije za kritiko, s in  tega 
nioža ste nam tako dolgo zatajevali, 
5-okard! Vi ste  vendar edini človek,
ki ga bliže poznate. Vi ste zanj vlo-

dram o pri teatru , njega sam ega 
, ni pa celo Se danes skrivate. Na 

P*«!« z njim!« 
ti&kard se je nasm ehnil, toda hkrati

* nasmeškom je g renak  prism eh sle -
okoli njegovih ustnic, ko je ured- 

Blk om enil ,pesnika bodočnosti'.
_ s ?a  sedanjost ga imamo,« je odgo- 
^ ■ il  Eckard. »Saj 6em gospodo že 
®Pozoril, da je  mož čudaške nravi in 
®e Ogiba in boji ljudi.«

»Boječnosti in bojazni se bo menda 
otroseJ, zdaj ko doživlja tolikšne 
?*Pehe! Zdaj mora na beli dan iz srvo- 

skrivališča. In  če se  nocoj ne 
{Jtfkaže, *e bo pa koj jutri, ko bo pre- 
Oraj kritike. T okrat bodo vse soglasne
• svojih 6odbah. Dotlej pa sporočite 
. niu netopirju, da mu vsi v en elas 
f trekamo najvišje priznanje.«
^ N e  bom pozabil, toda zdaj mi opro- 
?“ te, zakaj brž moram še z ravnate­
ljem spregovoriti nekaj besed.«

Po teh besedah se je doktor Eckard 
nekam sum ljivo naglo um aknil. K ri- 

,P rapora1 je zrl za njim , meneč: 
^di se mi, da se gredo skrivalnice z 

nami, Ta A leksej je prav gotovo v 
gledališču, sam o pokazati se noče.«

Beži, beži. kako bi le mogel str- 
P?ti v skrivališču, če mu tako viharno 
Ploskajo!« je modroval neki časnikar 

iž e  v glavnem  odmoru se  mi je 
. d n o  zdelo, da je Eckard koj izginil 
j \ ? e je vrnil šele, ko so že ugaševali 
.Uci. In fuvaf l>ri odrskem  vhodu mi 

povedal, da ga na odru  ni bilo 
°> naj t>o, saj >e ves nocojšnji večer

nekaj - - 1-1prav posebnega.«
Zvonec je začel klicati v dvorano, 

uokior Eckard je pa zavil po nekem 
'iranskem  stopnišču k majhni, temni 
Ozi tik ob o<iru Tam notri je sedel 
" led in sam oten mož, ki ?e ie vidno 
ruilil. da bi prem agal razburjenje po- 

ur.

SO. nadaljevanje
»Ne morem  obdržati ponija!« je de­

jal in planil v jok. ne da bi tožil. Šele 
dolgo po polnoči je zaspal.

D rugi dan je bil pri pouku čisto 
izčrpan.in  bled. Poni je pozabljen stal 
v hlevu, K arla je pa s stisnjenim i ust­
nicami in nasršenim i očmi hodila 
mimo naju.

Otrok se bo tukaj čisto uničil, sem 
ei m islila — tako ne gre  več dalje!

Moja bojazen je bila upravičena. 
Več dni je otrok hodil okrog in ni 
vedel, kaj naj začne, da bi se  prib li­
žal svoji m ateri. K arla mi je pa na­
pravila pridigo. Drugo nedeljo sem 
Jurčka z neprestanim i prošnjam i in 
opomini p rip rav ila  do tega, da J e  šel 
z Lorencom v hlev h  konjičku, češ da 
ta  ni prav  nič k riv  in m orda ga po­
greša. Sedela sem v svoji sobi i z p i ­
sala pism a, ko je vstopila K arla v črni 
nedeljski obleki in črnem  predpasn i­
ku, z nepogrešljivim  šopom ključev.

»Jurček im a vse slabe navade svojih 
staršev ,< je začela, »denar zapravi, 
kakor h itro  ga im a v roki in kljubu­
je ljudem , ki ga hočejo poučiti. Saj 
vam je bil že tako in tako vse po­
klepetal, to veni zato, k e r potlej še vi 
z njim  vred  kuhate jezo. To vam pa 
lahko povem, gospodična Meissnova, 
če mu ne bomo z vso strogostjo izbili 
vseh Rhodnovih in K ordejevih muh, 
bo prav tako slab gospodar kak o r., 
kakor na prim er njegova s ta ra  mati. 
Zapravljivcu pa ne bom zapustila niti 
pare  — razum ete? Neobhodno potreb­
no, hvala Bogu, ni, da bi bil moj 
edini dedič. Torej, izbijte mu to po­
dedovano lahkom iselnost, če mu dobro 
hočete. In  tiste zam ere tudi, če je mo­
goče. Že njegov oče mi nalaga dovolj 
teh stvari in Helena mi tudi ne p ri­
zanaša z njimi.«

Hotela je  oditi, ne da b i počakala 
odgovora. Zaklicala sem za njo:

»Jurček mi ni izdal niti besedice o 
tem, da ste ga na njegov rojstni dan 
v jezi kaznovali. Na svojo žalost sem 
izvedela to od drugod. Deček bi mo­
ral čisto otopeti, če bi bil tako kazno­
van za stvari, ki so bolj vredne hvale, 
kakor pa graje. S tem, k a r je nap ra­
vil, je  pokazal tako lep značaj, da bi 
se ga vsaka m ati razveselila. In na­
mestil nežnih m aterin ih  poljubov je 
bil tepen. Duševno in  telesno ga boste 
uničili, če boste na tak način še dalje 
postopali. Vaše grožnje, da ga boste 
razdedinili, me pa v moji vzgoji ne 
bodo niti za trenu tek  omajale.«

Obstala je p ri vratih , zelo ogorčena, 
da sem  si upala tako govoriti.

»Potlej napravite iz njega zaprav­
ljivca, če hočete, meni je vseeno,« je 
rekla in se  prisiljeno sm ejala, »in ka­
dar bo v podedovanem napuhu uni­
čil Zttllo, boste že videli, da sem im e­
la prav.«

Izginila je in z oglušujočim treskom 
zaloputnila vrata. Slišala sem  jo, ko 
je h ite la  po hodniku proti stopnicam. 
Razburjena sem obstala in sem se za­
vedala, da tako ne more in ne 6ine 
iti več dalje. Odločila sem se* da bom 
obiskala pastorjeve in Jurčka vzela s 
seboj. Našla sem  ga v hlevu. Sključen 
je sedel na zaboju nasproti ponijevi 
staji. Bil je potrt in je žalostno gle­
dal. Nekoliko je oživel, ko je zvedel, 
da g re  na obisk v župnišče k svojemu 
prijatelju  Viliju, ki bo m oral pojutri­
šnjem odpotovati, k e r se  bo začela 
šola.

Ko 6va prišla v župnišče, sem ga 
pustila v družinski 6 0 bi p ri Viliju in 
sem poiskala župnika, da bd se z njim

na sam em  pogovorila. Zaupala sem 
mu vse in  nazadnje rek la :

»Otrok bo pri nas propadel, gospod 
pastor. Njegov oče je preveč bolehen, 
da bi ga vzgajal po svojem p reu d ar­
ku, njegova mati mu pač želi naj­
boljše, a napravila  bo iz njega samo- 
ljubneža, vpliv tetke Helenice so pa 
že tako in tako znova izpodrinili. K ar­
la me s svojo neprestano grajo ovira 
p ri moji vzgoji in ubogega otroka ne 
morem bran iti p red  njenim i čuda­
škimi izbruhi. — Zdi se mi, da bi 
bilo najboljše, če bi Jurčka dali v 
kakšen zavod, k je r bi postopoma uži­
val prijazno in ljubeznivo vzgojo, ra­
sel 6 svojimi sovrstniki in im el dobro 
šolsko izobrazbo.

»Jurij se bo otepal, kolikor se bo 
mogel,« je odgovoril B rinkm ann. »Po­
mislite, da je otrok prav za prav vsa 
vsebina njegovega življenja in  se bo 
le s  težavo ločil od njega...«

»Kajpak, a na to 6e ne smemo ozi­
rati, zato otrok ne sme trpeti. Sicer 
je pa Ju rij preveč uvideven človek, 
da bi svojega otroka ljubil preveč se ­
bično. Gospod pastor, vi mu m orate 
to pojasniti in najboljše bi bilo, če bi 
mu mogli reči: ,Moja hči, ki sem jo 
jaz vzgojil, in ki je sama odlična vzgo­
jiteljica, vam jamči, da bo otrok v 
njeni hiši našel pravo in toplo mesto, 
ki ga tako zelo potrebuje.*«

»Moja hči? Ali ste  z njo govorili o 
tem ?« je vprašal pastor.

»Ne, a mislim, da bi bilo najboljše 
za o troka in pomirljivo za s ta rše ; ko 
bom vedela, kakšno je vaše m nenje 
o mojem predlogu, bi rada govorila 
o tem  z vašo hčerko.«
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barva, plisira in kemično čisti 
obleke, klobuke itd. Škrobi in 
svetlolika srajce, ovratnike, za­
pestnice itd. Pere, suši, monga 
in lika domače perilo. Parno 
čisti posteljno perje in puh

to v a rn a  JOS. REICH 
L J U B L J A N A

Zam islil se je.
»No, prepustite  to m eni in moji že­

ni, draga Ana,« je potlej dejal, :>o 
stvari se  bom še pogovoril z vami in 
morda skupaj s svojo hčerjo. Moram 
pa reči, da to ni slaba m isel; hči in 
njen mož sta že pogosto obžalovala, 
da Vili nim a nobenega tovariša, lbu rg  
ima zdravo leuo, gim nazija je pa zna­
na kot star. odličen zavod. Da ie naš 
zet zelo ljubezniv človek, veste vi 
prav tako dobro kakor mi.«

»Kajpak!« sem mu segla v besedo. 
»Sicer ne bi o tem govorila. č'e ste si 
torej o lem na jasnem, boste Ju rija  
kmalu obiskali, kajne?«

»To ne bo šlo tako gladko,< je me­
nil in si popravil svojo črno čepico, 
»posebno, če pomislim na gospo 
Karlo.«

Ko sem prišla v družinsko sobo, je 
pastorjeva hči ravno pogrinjala mizo.

»Saj dovolite,« je ljubeznivo vpra­
šala, »da bo Ju rček  gost našega Vi­
lija. Dečka sta tako vesela, če sta  sku­
paj.«

»Seveda, Jurčka bom že opravičila 
p ri starših , gospa pastorjeva. Kje pa 
sta zdaj?«

»Helena Nordmannova nas je prav­
k a r  obiskala. Zdaj je šla z Jurčkom  
malo »a vrt, moja mama bo pa m ed­
tem preoblekla Vilija.«

Šla sem  na vrt in  tam  našla Heleno 
in Jurčka tesno objeta v skoraj goli 
■uti. Ju rček  je im el glavo naslonjeno 
na Helenino ramo in  je  pretresljivo 
ih te l; vso bolečino, ki jo je malček 
nosil s  seboj, je v bližani tetke H ele­
nice izlil iz svojega trpečega srca.

Ko sem  ju videla, eem se obrnila 
in sem šla skozi mala vrtna vratca na 
pokopališče; nisem  ju hotela motiti. 
Ko je udarila  ura  pol ene, je  prišla 
H elena po srednji poli na pokopali­
šče in v n jen ih  očeh sem b ra la  ža­
lostno vprašan je: Kaj ste  naprav ili z 
otrokom ? Rekla je pa le:

»Jurček je tako b led ; kaj je z njim, 
Ana?«

Preslišala sem in vprašala:
»Ali smem danes k  vam na  kosilo?« 

Ko mi je  prikim ala, sem jo prijela 
pod roko in  šla z njo proti Mali ZUlli. 
Govorila sem o tem in onem, samo 
da ne bi bilo treba govoriti o tem, 
k ar je Jurčka užalostilo. Helena pa 
ni popustila.

»Ni mi hotel povedati, ljuba Ana, 
a od tebe moram zvedeti. H o č e m  
to vedeti!«

»Da, da, otiok moj, popoldne bove 
govorili o tem,« sem  prosila, »na ce­
sti to ne gre. No, m ajhna krivica se 
mu je zgodila. Naš Jurček je precej 
ponosen hkra ti pa tudi precej m ehak, 
potlej je  pa dvakrat hudo.«

»Karla!« je rekla tiho. »Kdo drugi 
ga trpinči kakor ona? Moj Bog, Ana...« 
U m olknila je.

Ko sem ji po kosilu v njeni sobi vse 
razložila in ji povedala o načrtu, ki 
sva ga skovala s pastorjem  B rinkm an- 
nom, je bila precej zadovoljna.

»To bo moja rešitev, če bom ve­
dela, da je  pri dobrih ljudeh, Ana,« 
je rekla, ;:saj ga tako in tako ne 
vidim ali pa le malokdaj, potlej bom 
pa vsaj vedela, da je daleč stran  od 
vseh teh neprijetnosti, ki ga obdajajo. 
Pravo si uganila, teta Ana.s

Pastor Brinkm ann očeta ni našel ta­
ko pripravljenega, kakor je bila He­
lena, ki ni mogla ničesar več izgu­
biti. Ko sem okrog pete u re  prišla 
domov, mi je F riderik  povedal, da je 
gospod pastor že pol ure  pri gospodu 
Ju riju  in da ima tudi K arla obisk. 
Prišla ie gospa iz Neuhofa in njene 
hčere. Služkinja je p ravkar nesla zvr­
han krožnik sveže pečenih slaščic v 
jedilnico.

Odšla sem v svojo sobo. Sedela sem 
v nedeljski tišini stare hiše in im ela 
pred seboj knjigo. Hotela sem brati, 
a nisem mogla. V lončeni peči je 
tlelo sveže poleno, F riderik  mi je pa 
prinesel skodel;co čaja.

»Že dolgo vem, da gospodična 
Meissnova beži pred damami iz Neu­
hofa.1: je menil, sa čaja ne sme po- 
grešati in za Jurčka sem p rih ran il ne­
kaj peciva, saj mora km alu priti.«

Čez kakšno uro je potrkalo in vsto­
pil je pastor Brinkm ann. Res je im el 
trdo delo.

»Gospodična Ana, pojdite k  njemu 
in govorite še vi; v glavnem se s tr i­
nja, a zdaj pride na vrsto Karla.«

Tisto popoldne sem  dolgo sedela 
zgoraj pri ubogem možu in videla, 
kako je v njem kljuvalo; nazadnje je 
pa dejal:

»Vem, da je potrebno, in razumem, 
da se mora zgoditi, a kako bom živel 
brez Jurčka, tega še ne morem ra­
zumeti, draga Ana. Bil je  moj sončni 
žarek, moje edino veselje, m inute sem 
štel do časa, ko je im el p riti k meni 
v sobo... a zdaj?«

»Saj bo imel počitnic«, gospod Ju-

Mladost ne more pogrešati 
moje pomoči!

f

I

Prav za  zdravje V ašega  
otroka je  son ce  nujno  po­
trebno. Toda za  nežn o otro­
ško kožo je lahko' škodljivo. 
Z ato n am ažite  p o p r e j  celo  
telo  s krem o N ivea a li z 
oljem  Nivea. N a ta  n a č in  se  
okrepi m lado kožno stan icje , 
koža porjavi h itro  in  en ak o­
m erno, a  nevarn ost sončn ih  
opeklin  se  zm an jša . Ce n a ­
m ažete otroka, ga  s tem  va­
rujete  tud i preh lajen ja .

>
e

o

rij. in  če ste zdaj šteli m inute, boste 
odslej pač morali dneve in tedne, o 
počitnicah bo pa lahko vse dni pri 
vas.«

»In vi? Ali boste tudi vi šli?« je 
žalostno vprašal.

»Le v Malo Ziillo, gospod Ju r ij, in 
kad ar koli boste želeli in  hotela, bom 
prišla dn vi mi boste narekovali pi­
sma — kajne?«

»Prosim vas, «je rekel, »vsak dan 
pridite! Enega človeka, ki z menoj 
misli in čuti, le enega edinega, mo­
ram  vendarle  imeti.«

»Da!« sem m u obljubila. »To lahko 
zahtevate. <

Potlej je ubogi mož molčal in  dolgo 
časa sedel globoko zamišljen. Hotela 
sem oditi, a  me je pridržal.

»Ostanite, sam o eno vprašanje »e, 
draga Ana.« Njegov glas je bil h ri­
pav. »Se nekaj moram  povedati. Ko 
je bil nam reč zadnjič p ri meni Brei- 
tenfeld, je nekaj dejal, k ar me je p re ­
strašilo. Ko sva tukaj sedela in  go­
vorila o starih  časih, me je na lepem 
vprašal: Ju rij, ne  bodi užaljen, a 
povej mi vendar že: — ali je bila ta­
k ra t s  konjem res slučajna nesreča, 
ali si pa nalašč d rvel vanjo?*

Takoj eem ga razum el, ker sem  ve­
del, da je vzel iz mojega žepa pre­
p is oporoke, ko sem ležal nezavesten. 
Vedel je, da nekaj v mojem življe­
nju ni v redu, tudi slu til je že dolgo, 
kajti natanko sva se poznala — saj 
sva preživela vse leto vsako minuto 
skupaj v tujih  deželah in sva se na­
vadila b ra ti misli drug drugem u iz 
oči.

Tukaj ga je pa njegova p reudar­
nost pustila na cedilu. Vedel je  le, 
da nekaj je, in  me je  tud i nekajk ra t 
vprašal, zakaj eem izgubil veselje do 
življenja, a ni dobil odgovora. Na 
vprašanje, ki mi ga je  zadal pred 
trem i dnevi, sem mu odgovoril, da je 
bil zgolj slučaj, ki je napravil iz me­
ne  pohabljenca za vse življenje — in 
verje l mi je.

Morebiti ste celo vi, draga Ana, 
dvomili o tem in celo H elena? f ’e je 
bilo tako, potlej vas prosim, da mi 
verjam ete, da nisem  nikoli m islil, 

naj sem bil še tako razdvojen in ne­
srečen, nared iti konec svojemu živ­
ljenju. Nesreče sem kriv le  v toliko, 
kolikor sem z grozo mislil na živ­
ljenje, ki me je čakalo od naslednjega 
dne, in pri tem eem pozabil paziti na 
vajeti. S trahopetec nisem in da bi se 
v trenu tku  iztrgal dvojici oči, ki so 
s strahom  in bolestjo hrepenele v do­
movino, v trenutku , ko bi moral ob­
jeti svojega otroka — tega mi vi in 
Helena pač ne bosta prisodili. Zdaj 
sem pač le še naspol človek, a kljub 
tem u živim in bom živel, dokler...« 

Umolknil je.
»Upanja ne bom izgubil, ljuba Ana,« 

je nadaljeval, »še zmerom mislim, da 
bo K arla popustila in sprevidela , da 
mi ne sme braniti, da ue bi dal He­
leni to, k a r ji g re  — svoje ime. Zme­
rom mi zagotavlja, kadar jo hočem 
poslušati, da se ni poročila z menoj 
iz ljubezni in da je njena ljubezen 
zmerom veljala le V eliki Ziilli. Z ne­
verjetno odkritostjo mi venomer p ri­
poveduje in zato ho ostala, ne pozabi 
nikoli pristaviti. E nkrat bo pa ven­
darle m orala spoznati — ali ne?«

Nisem mu hotela vzeti upanja in 
sem prikim ala.

Komaj sva najin  razgovor končala, 
ko je potrkalo in je vstopila K arla; 
v m raku sem komaj razločita njene 
švigajoče oči in žareči obraz,

»Tako, zdaj si spet vse na glavo 
postavil,« je rekla razdraženo svoje­
mu možu, . najprej si hotel domačo 
vzgojo in zdaj — sicer se moram pa 
zato vam zahvaliti?« se  je obrnila 
proti metu.

Ju rij je odgovoril namesto m ene:

VSAK TEDEN DRUGA

K

Vsaka stvar im a svojo senčno 
in  sončno stran
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ž i v l j e n j e  m  IS E N
Nemški napisala Myra Gruhenbergova

T ak ra t ko se je  v m ladostni v ih ra­
vosti in  prebujeni ljubezni začelo, oba 
m lada zaljubljenca še opazila n ista  
ovir, ki so se jim a postavljale na  pot.

»Moja mati,« je pripovedovala M a­
rija  n a  er.em tis tih  neskončnih spre­
hodov po m irn ih  predm estnih  ulicah, 
»hoče po vsaki ceni bogatega zeta.«

»To se p ravi torej...« je  rekel ža­
lostno K arel in  globoko pobesil glavo.

»Nič se ne boj,« ga je tolažila M a­
rija , »saj im am  tudi jaz  besedo pri 
tem. Na srečo im am  šele osem najst 
let in se mi še prav nič ne mudi. Ti 
boš km alu dobil kakšno službo in  po­
tlej si bova lahko uredila skromno 
ognjišča. Važno je le, da vse dotlej 
ostane na jin a  ljubezen ta jn a  in  da 
n a ju  nihče ne zaloti skupaj...«

»Včeraj sem te pa  videla,« je drugi 
dan rekla M ariji n jena  soseda, gospa 
Distlova.

M arija  je prebledela ko zid. »Da ti 
kar naravnost povem,« je nadaljevala 
gospa, »prav nič m i n i všeč, da hodiš 
s tem  zelencem, ki se m u od daleč 
vidi, da nič n i in  da nič nima.«

»Gospa!«
»Samo trenu tek  še, d raga m oja! Saj 

veš, da ti  hočem sam o dobro. Poznam  
te že, odkar si n a  svetu; in  tvoja 
m ati je  m oja prijateljica, K aj pa 
vendar ona pravi k tem u?«

M arija je molčala.
»Zdi se mi, da prav nič ne ve o 

tem. A zapomni si, če ji ne boš po­
vedala ti, ji bom pa jaz odprla oči.«

»Zakaj vendar, gospa?«
»Ker nočem nositi odgovornosti.«
>. Kakšne odgovornosti?«
s Da boš s svojo lahkom iselnostjo in 

otroške prešernostjo  zapravila svojo 
srečo. Tvoja m ati m i je pravila, da 
se bogat tovarnar poteguje za tvojo 
roko.«

»Sreče mi n i treba šele iskati, k a jti 
svojo srečo že imam.«

»Draga m oja, ti še ne poznaš življe­
n ja . Verjemi, kaj km alu nam  zabriše 
vse sanje in  ideale. S torila bom svojo 
dolžnost, pa me obsojaj potlej kolikor 
hočeš.«

M ariji. Našel jo je  vso obupano. Od 
vsestranskih bojev je bila čisto izčr­
pana in  otopela. In  tako je takoj p ri­
volila, ko jo  je tovarnar prosil, n a j 
postane njegova žena.

D a bi jo odvrnil od žalostnih misli, 
jo  je tovarnar prosil, n a j izbere in  
oskrbi opremo bodočega doma. To je 
bil zelo pam eten domislek, k a jti to 
nalogo je z veseljem sprejela; saj je 
dobila najlepšo priložnost, da uveljavi

svoj okus in  druge sposobnosti, spo­
znala bo pa tudi prednosti, ki jih  daje 
bogastvo.

»No, ali nisem  imela prav?« je za­
dovoljno vprašala gospa Distlova.

Vsa bleda in  trudna je M arija p ri­
trdila, a  iz njenega glasu se je  težko 
razbralo, kako je prav za prav mislila; 
»Da, vi poznate življenje. S časom se 
zabrišejo vse sanje in  ideali. A to 
za enk ra t še ni najhujše.«

»Temveč?« je negotovo vprašala go­
spa Distlova.

M arija je zaprla oči. K je je bilo 
pravljično kraljestvo njene ljubezni? 
»Da, zdaj že vem,« je skoraj neslišno 
rekla, »ali bolje, zdaj še vem, da je 
najbolj žalostno to. da s  časom čisto 
pozabimo, kaj smo izgubili.« (ba)

T R E T J I . . .
M adžarski napisal J. Pasztor

i.
T im ar je ljubeznivo pogledal mlado 

damo, ji vljudno ponudil stol in dejal:
»Milostljiva, naj vas nered v našem 

stanovanju  prav nič ne moti. Nelly se 
je kom aj pred dobre če trt ure vrnila.«

»Vem,« je rekla L iana. »Nelly mi je 
o vsem pisala in  tudi to, kdaj se vr­
nete. N ikar se ne bojte, ne bom vas 
dolgo motila. Saj vem, da si im ata 
po štiritedenskem  razstanku m arsikaj 
povedati. Povejte odkrito, dragi T im ar, 
ali n iste bili malo v skrbeh zastran  
Nelly?«

T im ar se je nejevoljno nasm ehnil.
»Seveda sem se bal zanjo. Vedel 

sem tudi, da je bilo mnogo naših  znan­
cev v gorskem letovišču. Nelly mi je 
pisala vsak dan, s kom se je tam  sre­
čala. Mislim, da ga ni zakonskega mo­
ža na  zemlji, ki ne bi kdaj pa kdaj 
podvomil v ženino zvestobo, če še tako 
zaupa vanjo. Dobro vem, da so se 
okrog Nelly precej sm ukali moški. 
Saj mi je sam a pisala, da so bili Sar- 
lay, Gero in  B artha  tam . Vem, da so 
vsi tr ije  oboževali mojo ženo, ko je 
bila še dekle. Vsi trije  so moji p rija ­
telji, potem takem  im ajo malo več p ra ­
vice do dvorjenja. Nelly bom vse vpra­
šal, vi mi boste pa svetovali, katerem u 
izmed teh  treh  gospodov na j pokažem 
v rata . Velja?«

II.

V svoji prešernosti in  vihravi lju ­
bezni s ta  se zaljubljenca dotlej kaj 
malo m enila za vse ovire.

»Odslej se bova m orala pač skrbneie 
skrivati pred ljudskim i jeziki,« je skle­
nila M arija.

Zato sta  si zaljubljenca za svoje 
sestanke zbrala oddaljeno predm estno 
kavarno.

A gospa Distlova je bila n a  preži in  
je na  vse pretege zalezovala mladi 
parček; in  tako  je lepega dne spo­
znala, da n jeno svarilo ni nič zaleglo. 
Zato je svojo grožnjo izpolnila.

M arijina m ati je bila dobrodušna 
gospa, ki je čisto zaupala svoji hčerki, 
saj jo  je vzgojila za sam ostojno dekle. 
Toda zdaj, ko je bila n jena  av torite ta  
po sredi, je m orala izvršiti svojo dolž­
nost. Tako je prišlo do prepira med 
m aterjo  in hčerko, ki ni prinesel za- 
željenega uspeha. M arija je rekla, da 
ra jš i umre, kakor pa da bi se odrekla 
svojemu K arlu. Ta odločnost je po­
pustljivo m ater presenetila, a vztrajala  
je pri svojem, kljub tem u da n i ve­
dela, kako bo zadevo izvedla.

S tvar se je le v toliko spremenila, 
da je m ati odslej vedela, kdo čaka 
M arijo, kadar je  odšla z  doma. To je 
dalo povod za vsakdanji prepir. Večni 
prepiri so M arijo tako potrli, da je za­
čela počasi popuščati in  sestanki s 
K arlom  so začeli izgubljati svoj čar.

T em u se je pa pridružilo še m arsi­
kaj drugega: vsi Karlovi poskusi, da 
bi dobil službo, so bili zam an. Poprej 
sta le preveč površno gledala n a  vso 
stvar, a zdaj s ta  spoznala vso bridko 
resničnost in  težave življenja in  s ta  
izgubila pogum. K arel si n i vedel po­
jasniti, zakaj je  bila M arija zmerom 
tako slabe volje, n i mogel verjeti, da 
so tem u vzrok sam o m aterin i očitki. 
Iskal je vse mogoče vzroke in  je začel, 
n a jp re j previdno, potlej pa  vse silneje 
trp inčiti ubogo M arijo s  svojim i lju ­
bosum nim i in  nadležnim i vprašanji.

Z adnje čase se je n jeno življenje 
zelo spremenilo. Poprej je  čez dan  ži­
vela v pričakujočem  hrepenenju  in  
zvečer je bila polna blaženosti, zdaj 
pa revica n i vedela, kaj n a j stori; do­
m a so vztrajali p ri svojem, vsak dan  
je m orala poslušati iste pridige, zve­
čer jo  je  pa K arel m učil s  svojo 
ljubosum nostjo.

Dobra gospa Distlova je v svojem 
neutrudljivem  čutu odgovornosti pro­
sila vse znance, da bi j i  vsak, ki je 
lahko vtaknil nos v to  stvar, pomagal 
v njenem  boju proti M arijin i neum ­
nosti. M arija  "se je  začela spraševati, 
ali so m učni sestanki s  K arlom  res 
toliko vredni, da  bi se zarad i n jih  
m orala b ran iti pred ljudm i.

Gospa Distlova je nam ignila tovar­
narju , da je  napočil ugoden trenu tek  
za njegovo snubitev. Le-ta je  z vese­
ljem  sprejel n jen  nasvet in  odhitel k

Drugo ju tro  je T im ar smeje se vpra­
šal svojo ženo:

»No, dušica, kakšne pustolovščine si 
doživela?«

Zenico je zalila rdečica.
»Ah, žal prav nobene. K om aj dva 

dni sem bila tam , ko mi je Sarlay 
poslal velik šopek ciklam in popoldne 
me je tudi že obiskal.«

»Doma?«
»Da, saj je bila m am a pri meni. 

Ko sva se slučajno drugi dan srečala 
na poti, ki drži k M arijinem u gričku, 
se je meni nič tebi nič pridružil.«

Mož je zgrabil Nelly za roko. »Vem, 
da je Sarlay velik ženskar.«

»Kajpak.« Gospa se je malomarno 
zasm ejala. »Vesel je bil, da te ni bilo 
zraven, in  mi je razodel svojo lju ­
bezen.«

»In ti?«
»Zasm ejala sem se m u v obraz. Ne­

kaj časa se me je ogibal, potlej me 
je pa vselej zelo spoštljivo pozdravil.« 

»In Gero?«
Gospa je nabrala  obrvi.
»Ne smeš biti hud!«
»Zakaj?«
»Ce ti bom vse po pravici povedala. 

Ne bi rada. da bi se vidva sprla... 
Gero me je m eni nič tebi nič poljubil 
na tilnik... K ar m irno sedi... N ikar se 
ne razburjaj... O dkrita bom...Ves te ­
den mi je bil za petam i, a  kljub tem u 
ni našel priložnosti, da bi se m i p ri­
bližal... Nekega večera sem šla v svoji 
svetli svileni obleki z globokim h rb t­
nim  izrezom po praznem  hotelskem 
hodniku. Na lepem sem na tilniku za­
čutila poljub. Bil je Gero. Za svojo 
predrznost je dobil zasluženo plačilo!«

»Takšna nesram nost!« je kriknil 
mož.

Gospa je nežno pobožala njegova za­
ripla lica.

»Nikar se ne razburjaj. Je  pač tak  
ptič... Bil je precej iz sebe in  se je 
opravičeval, češ da se ni mogel p re ­
m agati, ko je videl tako  krasen tiln ik ; 
dejal je, da se to  ne bo več zgodilo.« 

»Dalje! In  B artha?«
»Ta je bil edini, ki sem se z n jim  

lahko m irno zabavala. B a rth a  je res 
častivreden mož. Veliko priložnosti je 
bilo, ko bi se m i lahko približal, a  
izkazoval m i je le veliko spoštovanje 
in  pozornost. T udi tebe zelo ceni. Po­
gosto sva govorila o tebi. In  kako je 
bil ustrežljiv! Mamo je seznanil s 
svojo ljubeznivo teto ; s ta ri dam i sta  
se prav dobro razum eli med seboj. Po­
sojal nam  je knjige. Za izlete nam  je 
priskrbel vodnika, pred našim  odho­
dom nam  je kupil vozne listke In po­
skrbel za našo prtljago. Bil je  res po­
zoren in  brezhiben kavalir. S icer na ju  
bo pa tako  in  tako  obiskal.«

T im ar je  zm ajeval z glavo:
»Ta Gero mi ne gre iz glave. T akšna 

predrznost...«
Gospa je prisrčno poljubila svojega 

moža.
»Dovolj o tem,« je rekla nežno. »Po­

zabi tega tepca. Zakaj sem bila ven­
dar tako odkrita?«

IH .
Popoldne je prišla L iana. K er se 

je Nelly baš oblačila, jo je sprejel 
T im ar.

»Nelly mi je vse povedala,« je rekel.
»Res? No, in?« je radovedno vpra­

šala Liana.
»Ta Gero! K aj pravite vi k tem u?« 

je razdraženo vzkliknil Tim ar.
»Nič,« je smeje se odgovorila dama,
»Prosim vas'... In  potlej ta  Sarlay... 

K aj pa pravite k tem u?«
»Nič.«
»Nič? Povem vam, da ta  dva ne 

bosta več dolgo moja p rija telja . Od­
krito povejte, kaj bi vi storili na  mo­
jem  mestu?«

»B arthi bi odrekla prijateljstvo.«
»Kako? B arth i?  Zena m i je vendar 

pravila, da je bil...«
»Ustrežljiv, pozoren, vljuden in spo­

štljiv.«
»Da. Vedel se je  ko pravi pošte­

njak.«
Liane se je porogljivo zasm ejala:
»Da! K aj mislite, kaj neki snuje 

mož, ki je štiri tedne preživel ob 
stran i lepe, mlade, očarljive dame in  
je ostal ves čas ustrežljiv in  pozoren 
mož-poštenjak?... Verjemite mi: n a j- 
spretnejši izmed vseh treh  je B artha!«

»Ali morda veste še kaj več?« je 
rekel mož nervozno.

»O, ne... Le stvar gledam z ženski­
mi očmi... Ce pride B artha , m u poka­
žite v rata  — prijateljsko vam  to  sve­
tujem . D ruga dva gospoda tako in  tako 
ne bosta prišla.« (ba)

H u m o r

dobro  milo!
S l a b o  mi lo  uniči  tkan ino !  Za to  |e  
t r e b a  pri izbiri mi la pazi t i  zlast i  
na  kako vo s t .  D o b r o  Schich tovo  
t e r p e n t in o v o  milo teme lj i to  o d ­
pravi  v so  n e s n a g o  in p o d a l j š a  

t r p e ž n o s t  peri l a.

SCHICHTOVO
TERPENTINOVO

MILO
p e r e  b l e š č e č e  !

Pozor, nevarnost!
Alenka je sam ostojna, ponosna de­

klica. M ati jo je zmerom učila, naj bo 
kar se da energična, posebno v lju ­
bezni. Lepega dne pride Alen.ka raz­
burjena domov.

»Mama,« pravi, »mama, na  stopni­
cah me je hotel neki neznanec polju­
biti...«

»No, in?« meni m am a radovedno.
»Zdravnik je dejal, da bo ostal pri 

življenju,« m eni Alenka skromno.

Mrzla prha
,On‘ in ,ona‘ sedita pri kaminu.
»Ljubček,« vpraša na lepem ona, 

»kaj naj ti kupim ju tri za god?«
»Nič,« zakriči mož in poskoči, ko da 

bi ga kača pičila. »Prav včeraj sem 
plačal zadnji obrok za darilo, ki si 
mi ga podarila lani.«

Zm ešnjava
»Ali poznate onole damo, ki veno­

mer pogleduje k naši mizi?«
»Trenutek prosim, da si jo  pobliže 

ogledam. Pač; klobuk moje žene, oble­
ka moje hčerke, plašč moje svakinje 
in  obraz — naše kuharice!«

Račun in tujci
»Ali je gospod iz sobe številka 18 kaj 

pripomnil k  računu?«
»še ne, pravkar lista  po besednjaku, 

da bi dobil pravi izraz.«

Ubogi ptič!
»Ali vam  vaš sin iz Brazilije nikoli 

ne pošlje kakšno darilo?«
»O, lani nam  je poslal papigo, a 

bila je tako trda, da je nihče ni mo­
gel jesti.«

To je pa že preveč
K njigovodja prih iti ves raz jarjen  v 

pisarno najm lajšega uslužbenca in  za­
rohni: »To je pa že preveč! Ni dovolj, 
da ves čas spite nam esto d a  bi delali, 
zraven še tako  sm rčite, da zbudite 
gospoda šefa, ki sedi v  p isarni in 
de la !«

Spreten opomin
»Ali je dekle, ki je pri vas v službi, 

ljubka in  poštena?« je vprašal trgovec 
svojega soseda krojača.

»Ljubka je že, to  m oram  že pri 
znati, a  da je poštena, to  pa ne bom 
trdil! P red  tednom  dni sem jo  poslal 
k  vam  z računom  za vašo novo obleko, 
a  še do danes m i n i prinesla denarja!«

Opomin
Gospod Zaplotnik je vljuden mož. A 

stranka, ki zlepa ne poravna svojih

računov, spravi naposled človeka le iz 
ravnotežja. Tako je torej pisal gospod 
Zaplotnik:

»Spoštovani gospod!
K do je naročil pri m eni cele skla­

dovnice blaga in  ni nič plačal? Vi.
K do mi je obljubil, da bo v treh  

mesecih poravnal svoj dolg? Vi.
In  kdo še po šestih mesecih n i nič 

plačal? Vi.
Kdo je slepar in  ničvrednež?

Vaš vdani Zaplotnik.«

P r i  sk u š n ji
Profesor: K ako je pa to , gospod 

kandidat, da niste izdelali?«
K andidat je pomenljivo pogledal 

svojega profesorja in  odgovoril;
»Ker je lažje spraševati kakor od­

govarjati.«

Na sm rtni postelji
Gospod M rm olja je pred sm rtjo  po­

klical svojo ženo, da bi se ji izpovedal 
in  lahke vesti odšel na drugi svet.

»Poslušaj Neža, p riznati moram, da 
sem te dvakrat prevaril. E nkra t s so­
sedo in  enkra t s  tajnico.«

Neža je vsa v solzah priznala:
»Tudi jaz sem te dvakrat preva- 

rila. E nkra t z v rtnarjem  in  enk ra t s 
tvojim  tajnikom .«

Za kaj je dobro oslovsko mleko?
Neka skrbna m ati je mučila zdrav­

nika z neprestanim  spraševanjem , kaj 
bi še utegnilo okrepiti njenega sinčka. 
Tudi najbolj potrpežljivem u človeku bi 
zavrela kri. Zdravnik ji je nekaj časa 
potrpežljivo in vljudno odgovarjal. Ko 
ga je pa gospa še vprašala: »Povejte, 
gospod doktor, zakaj naj bi bilo pa 
dobro oslovsko mleko, ki ga zdaj tako 
priporočajo?« se je kratko odrezal:

»Za mlade osle.«

To je pa že od sile
K njigovodja je stopil v sobo n a j­

m lajšega uradnika in zarobantil:
»Ni vam dosti, da spite v pisarni, 

seveda še sm rčati m orate tako glasno, 
da ste  zbudili šefa, ki dela v svoji 
p rivatn i pisarni!«

tiki ■  20.30: Plošče ■  21.00: Prenos 
Puccinijevih enodejank iz Rima ■  Ko­
nec ob 22. u ri.

NEDELJA, 28. AVGUSTA 
8.00: Salonski trio ■  9.00: Napovedi, 

poročila ■  9.15: Plošče ■  10.00: P re­
nos bojevniške prireditve z Brezij J
II.00: Plošče ■  11.30: Otroška u ra  ® 
12.00: Opoldanski koncert radijskega 
orkestra ■  13.00: Napovedi ■  13.20: 
Plošče ■  14.00: Napovedi ■  17.00: 
Kmet. u ra  ■  17.30: Koncert ■  19.00: 
Napovedi, poročila ■  19.30: Nac. u ra  ® 
19.50: Koncert radijskega o rkestra  ® 
21.00: Koncert ■  22.00: Napovedi, po­
ročila ■  22.15: Kmečki trio  ■  Konec 
ob 23. uri.

PONEDELJEK, 29. AVGUSTA 
12.00: Plošče ■  12.45: Poročila ® 

13.00: Napovedi ■  13.20: Opoldanski 
koncert radijskega orkestra  ■  14.00: 
Napovedi ■  19.00: Napovedi, poročila
■  19.30: Nac. u ra  ■  19.50: Zanimivo­
sti ■  20.00: Plošče ■  20.10: Zdravni­
ška ura ■  20.30: Lahka glasba ® 
22.00: Napovedi, poročila ■  22.15: Ra­
dijski o rkester ■  Konec ob 23. u ri.

TOREK, 30. AVGUSTA
12.00: Plošče ■  12.45: Poročila ■  

13.00: Napovedi ■  13.20: Opoldanski 
koncert radijskega orkestra  ■  14.00: 
Napovedi ■  19.00: Napovedi, poročila
■  19.30: Nac ura ■  19.50: 10 minut 
zabave ■  20.00 Plošče ■  20.10; Ob 
dvajsetletnici dobrovoljskega gibanja,
III. ■  20.30: Koncert ■  22.00: Napo­
vedi, poročila ■  22.15: P renos lahke 
glasbe iz kavarne Nebotičnik ■  Konec 
ob 23. uri.

SREDA, 31. AVGUSTA 
12.00: Plošče ■  12.45: Poročila ■  

13.00: Napovedi ■  13.20: Plošče ■  
14.00: Napovedi ■  18.00: Narodne 
pe6nii ■  18.40: Opazuj in poskušaj ■  
19.00: Napovedi, poročila ■  19.30: Nac. 
u ra  ■  19.50: Plošče ■  20.30: Koncert 
vojaške godbe ■  ■'22.00: Napovedi, po­
ročila ■  22.15: H arm onika ■  Konec 
ob 23. uri.

R ad io  L jub ljana
od 2 5 .do 31.avgusfa1938.

ČETRTEK, 25. AVGUSTA 
12.00: Plošče ■  12.45: Poročila ■  

13.00: Napovedi ■  13.20: Opoldanski 
koncert radijskega orkestra  ■  19.00: 
Napovedi, poročila ■  19.30: Nac. u ra  ■  
19.50: 10 minut zabave ■  20.00: Plo­
šče ■  20.10: Slovenščina za Slovence ■  
20.30: Koncert lahke glasbe ■  22.00: 
Napovedi, poročila ■  22.15: Sornov šra- 
m el-kvartet ■  Konec ob 23. uri.

PETEK, 26. AVGUSTA 
12.00: Plošče ■  12.45: Poročila ■  

13.00: Napovedi ■  13.20: Opoldanski 
koncert radijskega orkestra  ■  14.00: 
Napovedi ■  19.00: Napovedi, poročila 
■  19.30: Nac. ura  ■  19.50: Zanimivo­
sti ■  20,00: Plošče ■  20.10: Ženska 
u ra  ■  20.30: Operni napevi ■  22.00: 
Napovedi, poročila ■  22.30: Angleške 
plošče ■  Konec ob 23. uri.

SOBOTA, 27. AVGUSTA 
12.00: Plošče ■  12.45: Poročila ■  

13.00: Napovedi ■  13.20: Plošče ■  
14.00: Napovedi ■  18.00: Akademski 
pevski kvintet ■  18.40: Konjske d irke 
pod Gorjanci ■  19.00: Napovedi, poro­
čila ® 19.30: Nac. u ra  ■  19.50: P re ­
gled sporeda ■  20.00: O zunanji poli-

VELIKA IZBIRA KANDIDATOV: In ž e n ir , dr- 
žavni u ra d n ik , 34 le t  r in k t. — P ro fe s o rji 52, 
36 in 57 le t. — U čite lji 33, 38 le t. — Vpoko- 
jenci, d ržav n i, vdovci 65, 62, 57 le t .  — 
n a rsk i in o rožn išk i n a red n ik i 32 in  30 le t. — 
S tro jn i inžen ir 35 le t .  — S lovenec d rž . u ra d n ik . 
V elika in  p rv o v rs tn a  izb ira  o b rtn ik o v , p o s e s t­
nikov in razn ih  d ru g ih  k a n d id a to v , "Ponudbo 
pošiljam o  p ro ti  d e s e t d in a rjev  v i^ a m k a h  d i­
s k re tn o . F ID E S, Z ag reb , Tkalčičem a 4.

FR . P. ZAJEC
IZPRAŠAN O PTIK  IN URAR

LJUBLJANA -  S T A R I  T R G  O
V elika  iz b ir a  v s a k o v r s tn ih  n a o č n ik o v ,  p o v e č e v a ln ih  s le k e l ,  
d a l jn o g le d o v ,  to p lo m e ro v , b a io m e t r o v ,  b a ro le rm o m e tro v .  
h v g ro m e tro v  itd . -  R a z n o v rs tn e  u r e .  z l a tn in a  in  s r e ­

b r n in a .  -  C e n ik i b r e z p la č n o

Lahka letna oblačila, 
vetrne suknjiče, perilo itd. 

prodaja najceneje

Presker
L ju b lja n a , Sv. P e t r a  c. 14

Izdaja za konsorclj »Družinskega tednika« K. Bratuža, novinar; odgovarja Hugo K em , novinar; tiska tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani; za tiskamo odgovarja O. Mihalek — vsi v Ljubljani


